LOS AMORES DE CAMOENS

Desde los tiempos paradisiacos hasta nuestros dias, lo
mismo en la historia general de Ia humanidad que en la
particular de cada individuo, nétase, sin género aiguno de
duda, la influencia poderosamente decisiva de la muyjer,
que, ora es motivo de imponderables bienes, ora es causa
de males extraordinarios. Prescindiendo de la culpa de
Eva, origen de todas nuestras desventuras, ya que la Vir-
gen Santisima, dando 4 Juz al Redentor del humano linaje
Y cooperando con sus dolores 4 obra tan trascendental
Como inefablemente misteriosa, satisfizo sobreabundante-
mente aquella deuda abrumadora, apenas abramos las pAagi-
has donde se consignan los reveses y los triunfos que este
misero suelo ha presenciado, observaremos que nuestra
Primera afirmacién se halla plenamente demostrada. Ya es
Santa Genovevya quien. exponiéndose 4 las iras de aquel
rudo caudillo llamado el azote de Dzios, salva con admirable
heroismo 1a existencia de todo un pueblo; ya es Ana de
B_DIE}’H, la que, inspirando maldecida pasion al lascivo En-
'lque, atrae sobre las extensas Islas Britdnicas aquel
“Umulo inmenso de horrores inauditos. -

Siempre [, mujer como 4ngel tutelar Yy como demonio

28 de Febrery de 1895, —TOMO XCVII, —VoL: IV, 22
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tentador. Ella, que personificada en la dama ."Dj Beatriz
conforta el espiritu abatido del gigante Colon, presa ya del
desaliento, representada por Lady Milbanhe amarga los
dias de lord Byron y le arrastra adonde tal vez no hubiera
llegado al sentit los intimos goces del hogar; y s1 contri-
buye con su talento y con Sus virtudes 4 devolver la paz 4
los reinos y & procurar 1a felicidad de los stbditos como
Pompeya Plotina y D.2 Maria de Molina, Ana de Inglate-
rra y D.* Amalia de Sajonia, no toma parte menos activa
en turbulencias y en desordenes, encarnando la ‘discordia
como Fulvia y Teodora, D # Urracay D.? Jimena, y des-
truyendo un reino como Cleopatra; si bien en estos tltimos
casos.la mujer no merece tan delicado nombre, violenta su
propia naturaleza, Jesmiente sus mas preciadas cualidades
y se constituye en una dolorosa excepciéon que no llega
jam4as 4 generalizarse.

La mujer, que no es incapaz de dejarse llevar en alas
del heroismo hasta donde alcance el hombre de més proba-
do esfuerzo, y 4 quien otra cosa afirmara se levantarian
para desmentirlo los manes de Semiramis y Artemisa, Ju:
dith y Esther, Juana Fouquety Juana de Arco, Margarita de
Anjou y la Condesa de Zringa, D.* Juana Pacheco ¥ Maria
Pita, Agustina Zaragozay la Condesa de Bureta; la mujer,
que sabe defender sus creencias arrostrando impévida los
martirios méas crueles, como Inés y Eulalia, Perpetua y
Columba, y el tesoro inapreciable de su honra, como Lu-
crecia y la Condesa de Zach y'las monjas clarisas de Tole-
maida, y D.* Maria Coronel; la mujer que, COMO Herrada ¥
Santa Teresa, Novella y la Marquesa de Alorna, siente ar-
der en su inteligencia la llama del genlo ¥ palpitar en SU
corazbn los afectos mas elevados, se hace indigna de St
considerada como tal cuando, dejandose esclavizar por 1as
pasiones 6 halagar desmedidamente por la ambicion, con-
vierte el encantador arsenal de sus gracias e€n deposito de
mortifero veneno, abusa de su influjo sobre el hombre para
precipitarlo por cualquier concepto en los abismos del m2
6 se sobrepone 4 sus nobles sentimientos para sembrar €l
desconsuelo y el luto, alli mismo donde era la encargada
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de hacer resplandecer la tranquilidad y la ventura. Como
dice la Escritura Santa: Omni malitia nequitia mulierss.

Por eso, siendo como es indudable que 4 Ia mujer se han
debido en muchas ocasiones los sinsabores que han con-
tristado. 4 la sociedad y 4 la familia, nunca hemos confun-
dido injustamente con un mismo anatema 4 la compafiera
dulcisima de nuestra vida con esos seres excepcionales que
deshonrarian su sexo si éste se hiciera solidario de tama-
nos dislates, y siempre nos hemos complacido en borrar las
huellas tristisimas que en el alma deja el recuerdo de cier-
tos hechos, admirando 4 la mujer en D.* Blanca de Castilla,
en D.® Berenguela, en la madre de Lamartine, mientras
que con solicito cuidado inculcan en el tierno corazén de
sus hijos el amor 4 las m4s hermosas virtudes; en Santa
Ménica, consiguiendo con sus oraciones y con sus lagrimas
hacer un santo de un libertino, y en Potamiena, convirtien-
do.con su angelical dulzuray su entereza increible 4 un

verdugo en un martir; en Isabel la Catblica, disipando con

Su exquisito tacto las tempestades conyugales que el espi-
ritu dominador del marido hubiera acarreado a tropezar
con un:caracter menos prudente; en Inés Sorel animando 4
grandes empresas el espiritu desalentado de Carlos VII; en
egregia Infanta de Castilla, salvando 4 su esposo el Principe
Eduardo con exposicién de la propia vida; en Luisa de
Francia, conservando incélume su virtud en medio de la
Corte més corrompida; en Mme. Maintenon, empleando
Su ascendiente sobre el gran Luis XIV para dar caricter
mas severo 4 los Gltimos afios de su reinado; en Maria Te-
resa Cabarras, constituyéndose en égida de los perseguidos
POT cruelisima revoluci6n; en las esposas de César y de Pi-
lato, presagiando los peligros que amenazan 4 sus maridos
Y tratando de librarlos por la tactica dulcisima y pocas ve-
€8 resistible de la persuasién conmovedora; en la noble
Imilce, salvando de riesgo inminente al hijo adorado; en la
1deal Antigona, creacién maravillosa del teatro griego, sa-
Crificando 1a propia dicha 4 la del padre sin ventura, y en
tantas otras como para honor suyo legaron un nombre en-
¥idiable 4 las generaciones que las han sucedido. jHé aqui
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la verdadera mujer! exclamamos goz0So0s al recordarlas;
que COmo dice Catalina, «la mujer que no est4 organizada
par'a Amar, N0 eSmujer»; pero el amor sin el deber se corrom-
pe y bastardea. | ' ety
Mas si esta influencia, ya beneficiosa, ya desgraciada,
y en toda ocasion importantisima, se advierte en el desen-
volvimiento histérico de la humanidad entera, se manifies-
ta con mayor intensidad en la literatura, donde, como en

&

algunos trabajos hemos expuesto, casi no existe obra que
no haya inspirado de una manera m4s 6 menos indirecta. Y
principalmente en la poesia es esto muy natural, pues sien-
do los poetas, en frase de Catalina, «los intérpretes del cora-
z6n», v la mujer la que, con Sus hechizos, con su talento 6
con sus virtudes, logra despertar mayor namero de senti-
mientos en el hombre, todos cuantos viviendo en los mun-
dos de la idea han pulsado sus plectros de oro, acudieron
4 ella en demanda de célica inspiracién y la dedicaron sus
himnos triunfales, como Minnermo y Propercio, 6 sus mas
+iernas canciones, como Petrarca y Tasso. '

Entre los muchos vates que jamas consiguieron Ver rea-
1izados sus ensuefios, aquetlos ensuefios 4 que las letras de-
ben sus mayores glorias y el mundo las més hazafiosas em-
presas, no podemos olvidar al desventurado cuanto digno de
mejor suerte, el inspiradisimo Luis de Camoens; y como
creemos que nuestras bellas y discretisimas lectoras, que
fambién las tiene esta RevisTa leeran con mayor placer
ana relacién sencilla de los desgraciados amores del bardo
Tusitano que un estudio oritico sobresus producciones 6 una
extensa biografia, por eso, dando tregua 4 mas serios tra-
bajos, nos proponemos emborronar algunas cuartillas con
fan interesante asunto. Si hemos acertado en agradar 4 da-
mas tan discretas, jqué mayor galardon para nosotros? El
tiempo robado 4 importantes ocupaciones no podia em-

plearse de mejor manera.
Frisaba Camoens en los veinte afos: la Uni?éfﬁidﬂd de

Coimbra habia dejado de contarle entre sus mas prﬂﬂlﬂfﬂs
alumnos, y la Swultana del Tajo recibia de nuevo en su regas
7o amoroso al jﬁven estudiante, que legaria 4 su patria el
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mé4s perdurable monumento 4 cambio de las mayores in-
gratitudes. No del todo despuseudo de agradables prendas
personales; ardiendo en su cerebro la chispa del genio que
abrasa al verdadero poeta; sin experiencia de la vida; rla.du
4 las en su edad naturales ficciones del rnmantmmmﬂ, fﬂl‘-_
jéndose alla en la mente quiméricos proyectos de ansiadas
grandezas y prosperidades sin término; creyendo el mundo
un edén y angeles sus pobladores; con el corazén henchido
de nobilisimos sentimientos y la imaginacién de fecundas
ideas, comenzaba Camoens 4 sentir ese vago desasosiego
que no se explica y que €l define en su soneto 15:

«Hum nio sei que, que nasce nam sel onde
Vem nio sel come, e doe nao sel porquel,»

cuando sus ojos se fijaron en el querub que en sus éxtasis

habia vislumbrado.

Era D.* Catalina de Atayde quien logr6é cautivar en las
miégicas redes de sus encantos al novel poeta; y 4 fe que, &
juzgar por la descripcidén que de ella nos hace, bien mere-
cido tenia el triunfo que alcanzara, Continuamos el soneto
en que la retrata, sin traducirlo para que no pierda toda la
delicadeza y galanura que ostenta en su delicada y harmo-
niosa lengua original:

«Hum mover de olhos (dice) brando e piedoso
Sem mover de que; hum riso brando e honesto,
Quasi forcado; hum doce e humilde gesto
De cualquer alegria duvidoso.

Hum despejo quwtﬂ e vergonhoso;

Hum repouso gravisimo, e modesto;
Huma pura bondade manifesto
Indicio da alma, limpio e gracioso:

Hum encolhido usar; huma brandura,

Hum medo sem ter culpa, hum ar sereno,
Hum longo e obediente soffrimento;

Esta foi a celeste fermosura
Da minha Circe, € 0 magico veneno
Que pode tra.nsfc}rmar meu pensamento.»

Excusado es decir que de aqui en adelante ya no vivié
Camoens sino para la hermosa Catalina, 4 quien, contami-
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nado con la mania bucéblica de que atin no han podido cy-
rarse muchos bardos, canta ya con el nombre de Violante,
ya con el de Dinameme 6 con el anagrama Nathercia (Ca-
therina). La pasién que Luis sentia por la sobrina del pri-
mer conde de Castanheira, del ilustre procer D. Antonio de
Atayde, era vehemente como la de Alceo por Safo, pero
dignamente respetuosa como la de Cervantes pnr'D.ﬂ Cata-
lina Palacios: By e Sl

~ «Que brandura he de amor mais certo arreio,

E nio convem furor a firme amante.»

(LusiAap:ss, vi, 89.)

A 1a felicidad de Comoens no podia oponerse ni la dife-
rencia de linaje, como sucedié 4 Goethe, ni los odios defa-
milia que causaron la desventura de Romeo Monteschi;
mas como ni entonces ni ahora las inspiraciones poéticas
se cotizaban 4 muy alto precio, los padres de D.* Catalina
trataron de alejar 4 Luis del lado de su hija, ya que no iba
4 ofrecerle sino un dudoso porvenir. El enamorado mance-
bo, tan rico en esperanzas como pobre en realidad, fué des-
terrado 4 Ribatejo, pues D. Antonio, favorito de 'don
Juan 111, se ampar6 de las severas leyes que prohibian rela-
ciones de aquel género con las damas de palacio, cargo que -
la encantadora doncella desempefiaba. Desalentado, melan-
colico, dolorido, abandoné la corte Camoens, cual otro Ovi-
dio 4 Roma. ?

«;jOh graves insoffriveis accidentes
De Fortuna e de Amor! jQué penitencia
Tao grave dais aos peitos innocentes!»

Desde aquel retiro, como el autor de las Metamorfosis €n
las soledades del Ponto, desahogé Camoens su congoja en
tristes endechas y flébiles elegias; pero més noble que el
romano, ni se degradé hasta la vil adulacién para con Sus
perseguidores, ni tuvo que esconder su frente manchada
por el estigma de vergonzosos extravios.

«Aqui me representa (exclama) esta lembranga
Quio pouca culpa tenho: e me entristece
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Ver sem razio a pena que me alcanca.

De;n::ns de farto ja dD meu tormento.
Estendo estes meus olhos saudosos
A parte donde tenho o pensamento.»

Si este destierro fué un golpe fatal para el alma de Ca-
moens, en cambio para las letras lo fué de gracia verdadera,
pues reclamando sus dolores imperiosamente un lenitivo, lo
hall6 en el trabajo y en la meditacién, y alli enriquecio la
poesia portuguesa con magnificas composiciones € ided tal
vez el plan de su obra maestra.

Vuelto 4 Lisboa, no sabemos ciertamente cuando, y no
obteniendo mejor éxito que antes en sus pretensiones amo-
rosas, Camoens, cuya grandeza de 4nimo no es para encare-
cida, ya que no le era posible arrancar de su corazén un
amor que le consumia, decidié alejarse de la ciudad para no
poner 4 Catalina, cuya honra le era sagrada,en el duro tran-
ce de faltar 4 sus deberes de hija si queria calmar los atro-
ces sufrimientos del poeta; y para que la decision fuese mas
heroica y no resultara estéril, determiné consagrarse por
completo 4 su patria y marcho al Africa «4 facer feitos
grandes de alta prova», «mais do que promettia a forca hu-
mana», yen aquel abrasado suelo donde la Parcaaleve aguar-
daba con impaciencia al caballeroso Monarca D.Sebastian,
Camoens peled sin cuidarse de la vida, perdiendo de un dis-
paro de arcabuz el ojo derecho, mientras con singular de-
nuedo combatia contra los moros sobre lacubierta de un bu-
que en el estrecho de Gibraltar.

Regres6 4 Lisboa: ni su valor acreditadisimo, ni su regu-
lar fama de poeta, ni aquella indeleble y honrosa cicatriz
que pregonaba 4 la faz de todos su heroismo, obtuvieron la
menor recompensa,

Desengaiiado, convertidas sus alegres ilusiones en tristes
realidades, parti6 para la India 4 las ordenes de Alvares
Cabral, conservando siempre en el santuario de su pecho el
fuego sacro de su carifio 4 D.* Catalina.
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«Que a mais abriga amor mal empregado.»
" _(Lmiudﬁs, VI, 24.)

Ni la relacion de sus padecimientos y victorias en el
Oriente es nuestro objeto, ni habria de caber en los estre-
chos limites de un articulo. Sé6lo diremos que el dulce rocio
de la amistad sincera templ6é por algin tiempo el incendio
de su pasion sin esperanza; que la envidia, siempre artera y
dafiina, le proporciond no escasos sinsabores, que hubo de
sobrellevar con la resignacién del convencido catélico, y
que la fortuna se le mostré siempre tan adversa, que hasta
cuando regresaba 4Goa naufragé, salvindose de milagro con
el manuscrito de Os Lusiadas, arribando 4 la costa de Bo-
jador, donde no tuvo, como el Rey de Ithaca en la isla Ogi-
gia, la ventura de encontrar ninguna caritativa Nausicaa.

Cuando la prosperidad parecia comenzar 4 sonreirle y se
decidia 4 tornar 4 su patria, creyendo quizas que el brillo
esplendoroso de su gloria disiparia las densas tinieblas de
las dificultades opuestas 4 su deseado enlace, volvié de nue-
vo 4 gustar el cdliz de la amargura. Catalina, aquella mu-
jer como pocas adorada, aquella risuefia esperanza tras la
que habia corrido con increible constancia toda su vida,aca-
baba de abandonar las mortales vestiduras que aprisionaban
su alma para gozar en la region de los bienaventurados, por
los siglos sin fin, las delicias que Dios reserva 4 sus escogi-
dos. Esto crey6 el poeta, y aunque la noticia cruel sumié su
espiritu en el mayor abatimiento, con la conviccién més ar-
diente no anheld ya otra cosa que reunirse cuanto antes, en
el Sefior, con su amada por toda una eternidad.

Amargo fué el regreso de Camoens 4 Lisboa, y como
para que su gloria fuese més excelsa, sus infortunios habian
de ser'més grandes todavia, quiso la adversa suerte, loca y
desagradecida, que aquel genio que legaba 4 la Lusitania
un nombre imperecedero y un monumento que le atraeria
perdurablemente la admiracién de las naciones civilizadas,
exhalase su tltimo suspiro pobre, olvidado, como el més in-
feliz mendigo, en el misero lecho de un hospital. Pero ¢qué
importaba? Cuanto mayores fuesen las injusticias con que la
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tierra le pagase, mas envidiables serian los premios que el
cielo le ofreciera.

- Asi muri6 el primer poeta épico portugués y uno de los
mejores del mundo. El amor 4 una mujer llen6é por comple-
to su vida, le inspir6 sus obras inmortales, sus impondera-
bles hazafias, sus heroicas virtudes y sus legendarios infor-
tunios.

Fué tan puro, tan noble, tan constante su afecto, que ni
antes ni después de haber perdido la esperanza de alcanzar
correspondencia le hizo traicién, ni se encenagé en los vi-
cios, de los cuales no sé6lo su propia dignidad de caballero
y de catélico, sino el deseo de aparecer perfecto 4 los ojos
de su amada, le tuvo constantemente alejado. Victima de la
elevacion y sinceridad de sus sentimientos, ni las adversi-
dades continuas, nila ilusién perdida, ni la conveniencia
halagadora, ni la ambicién legitima pudieron conseguir
amortiguar en su alma, grande y generosa, la viveza de
aquella pasion que no le proporcionara nunca més que sin-
sabores 4cerbos; pero estas pruebas son precisamente el con-
traste que distingue, legitimandole, el carifio verdadero, su-
perior 4 cuanto tiende 4 resfriarlo, del que, mentido y co-
barde, porque no es més que la satisfaccién de un capricho

0la encarnacién de momentdneos groseros apetitos, huye

livido y avergonzado ante el menor sacrificio; y Camoens,
que amaba de veras, no quiso ni pudo trocar poéticos pesa-
res por livianos y falsos goces, pues como dice Velarde:

¢.....00 valen
para el noble corazén
todos los placeres juntos
lo que una pena de amor.»

Juan P. Criapo Y DoMINGUEZ.



JEL BACHILLER FRANCISCO DE LA TORRE
FUE EL TRADOCTOR DE JUAN OWEN?

(APUNTES PARA UN ARTICULO)

... Nunca se me hubiera ocurrido estampar la pregunta que
sirve de epigrafe 4 las presentes lineas, si en la notable obra
Principios genevales de Literatura é historia de la Literatura
sspaiiola, de D. Manuel de la Revilla y D. Pedro de Alcan-
tara Garcia, no hubiera leido con gran extrafieza el parrafo
siguiente: | iV

«La Torre (1) compuso adem4s multitud de discretos epi-
gramas y tradujo elegante é ingeniosamente muchos de 108
del Marcial inglés, Juan Owen.»

En este error, puesto que error es, como tendré ocasion
de demostrar, no sélo han incurrido tan beneméritos auto-
res, sino que muchos literatos de nota lo han aceptado sin

vacilar y lo siguen proclamando como verdad indiscuti-
ble (2).

(1) Serefieren al bachiller Francisco de la Torre. Tomo II, pag. 389, ter-
cera edici6n escrupulosamente corregida (!).

(2) El encargado de formar los {ndices de la Biblioteca de Antores espa
fioles de Rivadeneyra también incurrié en este error, puesto que o meRciona
m4s que un Francisco de la Torre, y 4 €l le atribuye lo mismo las endechas,
que son obras del bachiller, que la traduccién de los epigramas, que fué de
otro autor muy distinto, aungue ilevase €l mismo nombre.
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..iQué habran encontrado de comin esos, literatos entre el
autﬂr de las odas 4 Filis y. A la Aurora y el culterano autor
del soneto zi una vela avdiendo y de las redondillas Al mar
después de una tormenta, para creer que obras tan desemejan-
tes en su estilo puedan ser partos de una misma inteligencia?

. JHabran pretendido indemnizar al bachiller Francisco de
la Torre con todas esas traducciones y epigramas del despo-
jo que le hizo la critica superficial del siglo pasado al atri-
buir sus obras al insigne D. Francisco de Quevedo?

‘Tal vez, porque de otro modo no/se comprende que cri-
ticos tan perspicaces como los Sres. Revilla y Alc4ntara
Garcia, etc., etc., no hayan caido en la cuenta de que el con-

- ceptuoso traductor de, Owen no fué, ni pudo ser, el bachiller

Francisco de la Torre.
¢En qué época floreci6 este poeta?

 Segtn la opinion més generalmente admitida—y de esa
misma opinidn son los expresados Sres. Revilla y Alc4nta-
ra—debib de ser en la primera mitad del siglo X VI, y aunque
no tuviéramos mas datos biograficos del bachiller La Torre,
no seria aventurado suponer por sus poesias que vivib en
una época muy anterior 4 la propagaciéon del gongorismo,
6 sea mucho antes de que terminase el siglo XVI. Ademi4s,
los versos que Lope de Vega le dedicé en su Laurel de A po-
lo, casi casi nos inducen 4 creer que fué contemporaneo de
Garcilaso (1). |

Ahora bien: jen qué época florecié el poeta inglés Juan
Owen?

Segin varios diccionarios biograficos, que he tenido el
gusto de consultar, murié en 1622, 6 sea ya bien entrado el
siglo XVII. Muchos de sus epigramas llevan la fecha de
1006 y aun de afios posteriores.

{Como pudo ser entonces el bachiller La Torre coetdneo
de Garcilaso, segtin afirma el Sr. Fernidndez Guerra, tra-

(1) Dicen asilos versos de Lope de Vega:
Humillense las cambres del Parnaso
al divino Francisco de la Torre,
celebrado del misme Garcilaso,
4 cuyo lado dignamente corre,
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ductor de unas obras que en su época aun no se habian com-
puesto? ;Cémo pudo el bachiller La Torre, aun suponiendo
que hubiese vivido 4 mediados del siglo XVI, ser intérprete
de un autor que es muy posible que no hubiera nacido?
‘Hay que desechar esta opinién por absurda.
:Quién fué, pues, el traductor de los epigramas de Juan
Owen? ' LR
Mucho siento que los datos recogidos hasta hoy no me
permitan escribir una biografia, siquier sea incompleta, del
otro D. Francisco de la Torre; pero, por lo que puedan
aprovechar 4 otros que con més calor y con méis medios se
dediquen 4 esta clase de investigaciones, 4 continuacién
voy 4 trascribir varios antecedentes que me permiten asegu-
rar desde luego, y por modo evidente, que el poeta D. Fran-
cisco de la Torre, traductor de Owen, fué un caballero del
hébito de Calatrava que floreci6 4 mediados del siglo XVII.
Estos antecedentes, que nadie creose atreverd 4 refutar, es-
t4n tomados de una obra en cuarto, de 346 péginas, impre-
sa en 1682, cuya portada, copiada 4 la letra y en su misma
ortografia, dice lo siguiente: |
«AavpEzas || DB Ivan OveN, || tradvcidas en verso || Cas-
tellano, Ilustradas con Adiciones || y Notas, || por | DonFran-
cisco de la Torre, || Cavallero del Abito de Calatrava ().}
Obra posthvma, || qve recogié, saca 4 lvz ||y dedica 4 la
Proteccion, y Amparo del Senor Don Pedro Boil de Arenos,
Varon-Marqués de Boil, Varon de Borriol, Sefior de Alfafor,
y Mazanaza en el Reyno de Valencia; Don Joseph Carlos
Garcez Boil y de la Sierra (2), su Sobrino. || Segvnda par-
te, || qve contiene el libro llamado VNO, con los Disticos Mo-
rales, y Politicos de Miguel Verino, que se traducen prusegui*
damentetodos en vaRomance. | Con privilegio. || EnMadrid.

(1) ;Existirin antecedentes de este autor en el archivo de las Ordenes
militares? Es verdaderamente extrafio que D. Luis José Veldzquez, que 3¢
negd 4 admitir la existencia del bachiller Francisco de la Torre, no tropezat@
con el caballero de Calatrava y le hubiera atribufdo las obras de aquél 4 €ste.
Convengamos en que esto hubiera sido m4s 16gico que atribufrselas & Que-
vedo.

(2) Serfa este Boil sobrino también, 6 descendiente, del autor dramético
D, Carlos Boil, contemporédneo de Lope de Vega?
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Por Antonio Gongalez de Reyes. Afio de. M.DC.LXXXII,»

En la censura estampada al frente de dicha obra y sus-
crita por el Reverendo Padre Juan de Verdesoto y Pinto,
catedrético de letras humanas en el Colegio Imperial de la
Compaiiia de: Jests, se: lee lo siguiente: «Reciba, pues, el
lector este breve, si bien precioso volumen, por alivio en el
desconsuelo de haber perdido al autor que le compuso, pues como
dice Plinio: «Si las im4genes de los difuntos alivian el dolor
de su pérdida, jcudnto mas le aliviardn, no ya las iméigenes
en que se expresa el semblante, sino en que se acredita en
lugar celebérrimo su honor, su gloria y su fama! En este
yetrato podvd vev & D. Francisco de la Torre, quien le llora,
como difunto, y si le enternecieve la desgracia de su muerte, sir-
vale de alivio la ilustre gloria de su fama en este libro... En
este Colegio Imperial de la Compaiiia de Jestis de Madrid,
4 6 de Marzo de 1682.—]Juan de Verdesoto Pinto».

En las anteriores lineas bien claro se da 4 entender que
D. Francisco de la Torre, caballero de Calatrava, hacia poco
tiempo que habia fallecido; y por si nos quedase alguna
duda, D. Juan Baifios de Velasco, también en otra censura
inserta en dicha obra, afirma gue habia profesado una estrecha
amistad con el caballero La Torre, por lo cual pudiera excusar-
se de decir su sentiy en aquella ocasion.

£ demés, D. Antonio Solis, en un Fuicio (?) critico que in-
serta el tomo 42 de la Biblioteca de Autores Espafioles de
Rivadeneyra, al frente de varios epigramas de La Torre,
dice lo que 4 continuacién copio:

«Traduce 4 su escritor como quien conoce la esencia y la
energia de las voces latinas y sabe pintar en la lengua cas-
tellana la hermosura y la propiedad. Juan Owen, que mere-
ci6 el renombre de Marcial inglés, no adquiere menor gloria
con tener 4 vuesa merced (1) por intérprete de sus agudezas,
dignas verdaderamente del cuidado que vuesa merced ha
puesto en ilustrarlas. Débese 4 vuesa merced el haber enri-

(i) ¢Serd esto un fragmento de alguna carta de Solfs dirigida al caballero

La Torre con motivo de la publicaci6én de la primera parte de las Agudezas,
de Juan Owen?
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quecido nuestro idioma con estos epigramas, entendidos y
comunicados zon igual condicién y elegancia... Las adicio-
nes, en que se sujet6 vuesa merced 4 otros tantos asuntos
forzados, demuestran la fecundidad de'su pluma € imitan el
ingenio del traducido; unas veces le explican, otras le aven-
tajan y siempre le adornan (1).—Noviembre 30 de 1673.»

;Qué duda nos puede caber, después de leido el anterior
parrafo, de que el caballero D. Francisco de la Torre fué un

poeta que vivi6 en la segunda mitad del siglo XVII?

*
* %

Ahora, para que se vea la diferencia que hay entre las
poesias del bachiller y del caballero D. Francisco de la

Torre, 4 continuacién reproduzco algunas de ambos poetas,
4 fin de que los lectores puedan con -mas comodidad esta-

blecer comparaciones.
Después de leidas y cotejadas bien las diferencias de esti-

lo, de sentido, de inventiva y aun de caricter que existen
entre estas composiciones, no creo que nadie se atreva 4
sostener que pueden confundirse ambos ingenios.

Soneto del bachiller Francisco de la Torre.

Bella es mi ninfa si los lazos de oro
al apacible viento desordena;
bella si de sus ojos enajena
el altivo desdén que siempre lloro.
Bella si con la luz, que sola adoro,
la tempestad del viento y mar serena;
bella si 4 la dureza de mi pena
vuelve las gracias del celeste coro.
Bella si mansa, bella si terrible,
bella si cruda, bella esquiva y bella
si vuelve grave aquella luz del cielo.

(1) Ellibro 4 que vengo haciendo referencia, y que tal vez sea la segua-
da parte del que elogi6 Solfs, contiene 266 epigramas en latfa, de Jaan Owen,
su correspondiente traduccién castellana, y 4 continuacién de cada una s
adicién 6 rectificacién, por lo general muy ingeniosa. Es obra de agradable,

titil y muy entretenida lectura.
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Cuya beldad humana y apacible
no se puede saber lo que es sin vella,
ni vista, entender4 lo que es el suelo.

Soneto del caballero D. Francisco de la Torre.

A LA ESPADA

Linea del punto que al valor provoca,
hilo 4 la vida en defensor valiente, -
4 complexiones hecha de la gente,
templada, cuerda, y destemplada, loca.
Hebra que coses la insolente boca,
del duelo, y la defensa estrecha puente;
pivdmide de luz resplandeciente,
que al cielo del honor tu punta toca.
Sangrienta insignia el pecho te procura,
luciente hoja te codicia el Mayo,
lengua sin voz te rige la cordura (I).
Sea, si importa, tempestad tu ensayo,
rompe la nube de la vaina oscura
y sin trueno de voces hiere rayo.

Otro soneto del bachiller Francisco de la Torre.

Esta es, Tirsis, la fuente do solia
contemplar su beldad mi Filis bella;
éste el prado gentil, Tirsis, donde ella
la hermosa frente de su flor cefiia.
Aqui, Tirsis, la vi, cunando salia
dando la luz de una y otra estrella:
alli, Tirsis, me vido y tras aquella
haya se me escondib, y asi la via.

En esta cueva de este monte amado
me di6 la mano y me cifid la frente
de verde hiedra y de vivletas tiernas.

Al prado y haya y cueva y monte y fuente,
y al cielo, desparciendo olor sagrado,
rindo por tanto bien gracias eternas.

(1) Esto es muy conceptuoso. (Qué diferencia de este soneto al otro!
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Sﬂneto's'ﬂa D. Francisco de la Torre,
‘caballero de Calatrava.

A VALENCIA (1)

EN TIEMPO QUE SUCEDIAN EN ELL4 MUCHAS DESGRACIAS
POR OCASION DE LOS BANDIDOS

iOh trégica! joh hidrépical joh sedienta!
donde'el matar tan propio se asegura,
que es milagrosa vida la que dura,
y es muerte natural la que es violenta.
La rosa en tu campiiia es mas sangrienta:
de susto en el jazmin es la blancura;
y el Sol, cuando la noche se apresura,
no de costumbre, de temor se ausenta.
Puiales son las hojas que produces;
peligrosas tus calles, son desiertos;
noche inventas del dia entre las luces.
:Mas quién sefialard tus desaciertos
si falta ya lugar para las cruces,
y cruces faltan ya para los muertos?

LA INCONSTANCIA Y VELOCIDAD DEL MUNDO

Mostrd 4 Jestis Luzbel con vil cautela,
sin que su error vecino la luz borre,
provincias de aire en una y otra torre,
mapas de espuma en extendida tela;

campos de flor que brinda y no consuela;
montes de oro; que abruma y no socorre;
rios de perlas en cristal que corre, '
nubes de faustos en vapor que vuela,

(1) Tengo mis sospechas de que éste La Torre, 4 quien Garcez llama conze
patriense del Marqués de Boil, fué natural de Valencia, Serfa muy de agradecer
que quien pudiera se dedicase 4 investigar en el archivo, si existe, de las Or=
denes militares, donde tal vez se encuentren datos referentes al pueblo natal,
familia, estado, profesién y condiciones de este D, Francisco de la Torre, cuyo
segundo apellido quiz4 sea Sedi/, amigo de Solfs, y de quienes en Valencia se
imprimieron poesfas juntamente con las de otros autores, en un tomo que pu®

blic6 D. Francisco Mestre, ano de 1680.
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Aqueste amigo que 4 los dos excede,
fué prevencién, aun mas que atrevimiento,
como quien dice: «Mi valor no pueden.

Entre bienes del muindo me presento,
que para huir, cunando vencido quede,
ellos me daréan alas, pues son viento.

ADALMIRO MONTERO.

{Conclura.)

a3
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3Cudndo debe celebrarse el cuarto centenario del
descubrimiento de Oceania? (2).

11

EN BL VIAJE DE VASCO DA GAMA DEL ANO I497 SB INICIA
BL DESCUBRIMIENTO DE OCEANIA

Atn no ha penetrado en el santido comtn de las vivientes
generaciones la doctrina en que se ensefia que hay que sus-
tituir la historia herorca que escribieron griegos y romanos, ¥
que se ha imitado durante siglos por los modernos historia-
dores européos, por la historia social, en que no se niega la
sicgular valia del kéroe, ya sea sabio legislador 6 victorioso
capitdn; pero se afirma que todo el mundo tiene mds talento
que Mr. de Voltaire, esto es, que la sociedad humana, mejor
dicho, que todos los factores que constituyen lo que llama-
mos razas, naciones, pueblos y hasta tribus salvajes, me-

(1) Véase la pig. 244 de este tomo.
(2) En el nimero anterior se deslizaron algunas erratss, y entre ellas debe

corregirse la que aparece en 1a nota de la pigina 248; puesto que donde dice
Océano drtico, debe decir Océano antariico.
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. diante las leyes de su desenvulvimientﬂ, realizan los hechos

memorables que la Historia en sus p4ginas coasigna, siendo

los héroes la fuerza que sirve de motor al progreso de la hu-

manidad, sin darse cuenta frecuentemente del final resultado
que sus obras han de producir.

jLos héroes! Su apologia hecha por el gran humorista in-
glés Tomas Carlyle es un libro que deslumbra, que produce

la embriaguez del pensamiento, si se permite la frase, por-

que se hallan en sus paginas tantas y tan profundas observa-
ciones sin enlace ni orden que las harmonice, que el criterio
del lector, al menos el mio, no acierta 4 distinguir dénde lo
que parece verdad es una paradoja, 6 dénde lo que parece
paradoja es una verdad vividora, una verdad en lo porvenir.
Pero todo el entusiasmo que en mi produce la lectura de Los
Héroes, de Carlyle,no me hace olvidar que Lutero pretendia
establecer sobre s6lidas bases una religién m4s severa y m4s
mistica que el catolicismo, y su reforma fué camino para la
negacion de toda verdad por Dios revelada, que hoy procla-

~ma el libre pensamiento; y que Napoleén sofiaba en la mo-

narquia universal, cuando su obra fué precisamente el que-
brantamiento de todo principio de autoridad mon4rquica y
la més fecunda propaganda de las ideas que produjeron la
revolucion francesa de 178q.

Cortando esta digresién y volviendo al asunto en que aho-
ra me ocupo, creo que en mi carta de gracias 4 1a Academia
de Ciencias de Lisboa, al parafrasear la comunicacién *diri-
gida 4 la Academia de la Historia por el Sr. Conde de Ca-
sal-Ribeiro, habia sefialado los fundamentos en que se apo-
ya la unidad, digdmoslo asi, de la misién histérica que rea-
lizaron durante dos centurias, desde principios del siglo XV
hasta los del XV1I, Portugal y Espafia; misién histérica que
Comenzaron los portugueses en los descubrimientos de va-
rios archipiélagos africanos, que los espafioles contintan, y
llevan & su m4s alto punto, al pisar por vez primera el con-
tinente de América, y que los portugueses terminan con el
descubrimiento de Australia, que hoy se considera como €]
Continente oceénico. Logico hubiera sido recordar en la car-
ta de gracias dirigida al Secretario general de la Academia
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de Ciencias de Lisboa, que si Espaiia, venciendo arraigados
errores histéricos, habia celebrado el centenario del descy-
brimiento de América en el afio de 1892, tocdbale 4 Porty-
gal celebrar el centenario del descubrimiento de Oceania en
1897; pero ya he dicho los motivos que tuve para guardar
silencio acerca de la calificacién que debia darse al ya proéxi-
mo centenario.

Si en Espaiia cost6 Dios y ayuda, como vulgarmente se
dice, convencer al ptblico de que en 1892 se celebraba el
centenario del descubrimiento de América, y no el de Colon,
es muy de temer que en Portugal suceda lo mismo, y quela
opiniénptblica se empeiie en llamar centenario de Vasco da
Gama 4 lo que realmente debia ser la solemne conmemora-
ci6n del cuarto centenario del descubrimiento de Oceania.

Al Secretario general de la Academia de Ciencias de Lis-
boa, al Sr. Pinheiro Chagas, que es autor del notabilisimo
estudio histérico Os descobrimentos portuguezes e os de Colombo,
es seguro que le hubiese parecido acertada la calificacion que
yo proponia para el centenario que en Portugal ha de cele-
brarse en el afio de 1897; pero quizd considerase inconve-
niente despojar al gran Vasco da Gama del honor que alcan-
zara dando su nombre 4 la pr6xima conmemoraci6n secular.
Yo desearia saber la opini6n de los insignes escritores portu-
gueses que se dedican al estudio de la Historia, acerca del
asunto tratado por mi en este escrito, asunto que puede
formularse preguntando: ;Debe llamarse centenario del des-
cubimiento de Oceania, 6 centenario de Vasco da Gama la
gloriosa conmemoracién que ha de verificarse en Portugal
el ya préximo aiio de 1897? |

Ya he indicado ha poco que el libro del Sr. Pinheiro
Chagas, titulado Os descobrimentos portuguezes e os de Colom -
bo, pone en punto de evidencia la coparticipacién de Portu-
gal y Espaiia en la empresa que dié como final resultado el
descubrimiento del Nuevo Mundo; pero fuera injusto pasat
en silencio que otros escritores portugueses también han
defendido 1a misma idea con ocasién de los trabajos literas
rios que hicieron para contribuir 4 las solemnidades del cen-
tenario del descubrimiento de América, celebrado en Espana,
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-Y,de;_l:__:centenario del Infante D. Enrique, que poco después
se celebro en Portugal. Ya en documento oficial de fecha 28
de Enero de 1892, dijoel Rey de Portugal, asesorado por
«u Consejo de Ministros, que 4 1a saz6bn formaban los seno-
ves Diaz Ferreira, Ayresde Gouveia, Oliveira Martins, Cor-
deiro Pinheiro, Ferreira de Amaral, Souza Silva y el
Vizconde de los Chancelleiros, que Portugal debia conme-
morar €l centenario del descubrimiento de América que en
Espafia se celebraba, no sblo para corresponder 4 la invita-
ci6n de nuestro Gobierno, sino también para affirmar a par-
to gloriosa que tiveram nossos maiores (esto es, los portugueses)
na descoberta do Novo Mundo.

Esta parte que tuvieron los portugueses en el descubri-
miento de América y Oceania era tan grande que, seglin ha
dicho el Sr. Braga (Tebfilo) en su articulo O centenario da
descoberta da America, «el ciclo de las ograndes navegaciones
atlanticas, ccmenzado por los portugueses, se€ cerrd con la
empresa, concebida reflexivamente, de la circunnavegacion
del globo terrdqueo, que llevo a cabo un portugués», y justo
ser4 afiadir que este inmortal portugucs, Fernando de Ma-
galhies, realiz6 su heroica hazana mandando navios en que
ondeaba la misma bandera, la bandera espafiola, que Colon
clavb en la tierra del Nuevo Mundo en el dia 12 de Octubre
de 1492.

El distinguido oficial de la Armada portuguesa D. Enrique
Lopes de Mendonga comienza sus Estudios sobre los navios
portugueses de los siglos XV y XVI afirmando rotundamente
que «dos naciones comparten la gloria de la m4s fecunda y
transcendental revolucién que se consigna en las paginas de
1a historia de la humanidad; dos pueblos hermanos del ex-
tremo Sudoeste de Europa lograron conquistar parala civi-
lizacibn mundos enteros desconocidos, aumentando el mapa-
mundi con m4s de tres cuartas partes de tierra y mares,
hasta aquel entonces inexplorados»; y siendo esto asi, Portu-
gal y Espaiia, los dos pueblos que aunados descubriéron el
Nuevo Mundo, que hoy llamamos América y Oceania, deben
estar unidos en las conmemoraciones centenaristas de sus
m4s esplendorosas glorias nacionales: el descubrimiento de
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Ameérica por los espafioles y el descubrimiento de Oceania
por los portugueses. No esuna cuestién baladi |a que en este
escrito intento dilucidar; no por cierto. Al denominarse
la conmemoracién secular del ano de 1892 centenario del
descubrimiento de América, pudo llamar el Gobierno espa-
fiol, y con efecto llamé, 4 los portugueses para que compar.
tiesen con nosotros la gloria de aquella conmemoracién; y
por modo semejante, si en Portugal se dijesc centenario
del descubrimiento de Oceanfa, y no centenario de Vasco da
Gama, podriamos los esparioles considerarnos como partici-
pes en la gloriosa empresa que se conmemoraba, porque es-
panoles eran Juan Sebastidn de Elcano, que termind el viaje
de circunnavegacién por Magalhies emprendido; Luis Viez
de Torres, que descubrib el estrecho entre Australia y Nueva

Guinea, que atn lleva su nombre, y Alvaro Mendafia de Nej-
ra, que, en union del portugués Pedro Ferndndez de Queiros,

6 Quirbs, completd el conocimiento de los archipiélagos y de
los mares de Oceania.

En Espafia, rindiendo tributo 4 la verdad histérica, se
consiguib que lo que en sus principios se llamaba centenario
de Colén se denominase luego centenario del descubrimien -
to de América: jse conseguiri en Portugal que se llame cen-
tenario del descubrimiento de Oceania lo que ya vulgarmen-
te se nombra centenario de Vasco da Gama?

Como no vivo en Portugal, carezco de datos para podefl
contestar 4 esta pregunta, y ademas, puede que haya alguna
razon, por mi ignorada, para mantener el nombre de cente-
nario de Vasco da Gama. Pero mientras esta razén no me
sea conocida, continuaré afirmando que Vasco da Gama es
el 1niciador del descubrimiento de Oceania; y que dada esta
verdad histérico-geogréfica, fAcil es deducir el nombre que
debe llevar la conmemoracién centenarista de los ya proxi-
mos afios de 1897 y 18¢8.
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IV

OBSERVACIONES DEL SENOR BALDAQUE DA SILVA
RESPECTO A LO DICHO EN EL CAPITULO ANTERIOR

El ilustre escritor D. Antonio A. Baldaque da Silva tradu-
jo al portugués y public6é en un periddico de Lisboa (Comer-
cio de Portugal, ntmero del 25 de Diciembre de 1894) un
articulo en que yo habia hecho la misma afirmacion que en
el capitulo que antecede, 4 saber: el viaje de Vasco da Gama
del afio de 1497 puede y debe considerarse como el primer
paso en el descubrimiento de lo que hoy llamamos quinta
parte del mundo, la Oceania 6 Mundo Maritimo. El senor
Baldaque da Silva (1), al terminar su traduccibn, por cierto
perfectamentehecha, afiadia algunasobservaciones que, pues
tas en castellano, 4 continunacion daré 4 conocer. Dice el
Sr. Baldaque da Silva:

Para emitir con entera franqueza nuestro juicio acerca
de la cuestibn que inicia nuestro buen amigo Luis Vidart,
diremos que estamos enteramente de acuerdo con el distin-
euido escritor espafiol en que la conmemoracion secular que

(1) Ea el periédico portagués O Seculo, correspondiente al dfa 6 de No=
viembre de 1892, se public6 un retraio y una biografia del Sr. Baldaque da
Silva. De esta biograffa extractamos las noticias sigunientes:

El Sr. D. Antonio Arturo Baldaque da Silva, capitdn teniente de la Armada
portuguesa é ingeniero hidrégrafo, naci6 en Lisboa el 28 de Diciembre de
1853 y es hijo del Vicealmirante D. Francisco Pereira da Silva y de la sefiora
D . Tsabel Marfa Baldaque Pereira da Silva. Antes de cumplir los diez y seis
afios de su edad entr6 en la Escuela Politécnica, donde obtuvo la calificacién
de scbresaliente en sus estudios de Mateméticas. Promovido 4 guardia mari-
na en 1874, fué premiado por su aplicaci6n en el curso que sigui6 en la Et-
cuela Naval. Después de largas navegaciones, en que visit6 las costas de las
cinco partes del mundo, fué ascendido 4 segundo teniente de la Armada en
1378, 4 primer teniente en 1884 y 4 capitdn teniente en 1891, Ha escrito
un notable libro que se titula Estado actual de ia industria piscatoria en Portu-
gal, varios artfcalos hist6ricos con ocasién del cuarto centenario del descubri-
miento de América y otros sobre diversas materias en peri6dicos y revistas.
El Sr. Baldaque da Silva es socio correspondiente de la Academia Real de
Ciencias de Lisboa.
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ha de realizarse en el afio de 1897 no se debe llamar cen.
tenario de Vasco da Gama; porque el acontecimiento gran-
dioso que se conmemora no fué tan sélo obra personal de
este heroico navegante, sino m4s bien el final resultado de
la empresa iniciada por el inmortal Infante D. Enrique de
Portugal, y continuada gloriosamente tanto por los Insignes
navegantes il Eannes, Diego Cio, Bartolomé Dias, como
por los notables gebgrafos y cartégrafos que perfeccionaron
y facilitaron los medios de navegaci6n atlantica. El acon-
tecimiento que ha de conmemorarse en 1897 no fué la obra
de un solo hombre, fué la obra de una generacién de nave-
gantes descubridores. No estoy conforme, sin embargo, en
que se denomine centenario del descubrimiento de Oceania
4 la ya préxima conmemoracién secular, porque esta deno-
minacion no expresaria bien toda la grandeza de los hechos
ensalzados en los péginas de oro del inmortal poema de Ca-
moens, hechos en los cuales fundé su razén de ser un
pueblo de navegantes y conquistadores en el mas alto grado
de su enérgica actividad colonizadora y politica, cuando era
duefio del comercio y navegacién de Etiopia, Arabia, Persia
y la India, que 4 tanto se extendié su poderio en el Orien-
te. Proponemos la denominacién de Gentenario de los descu-
brimientos maritimos de la India; porque es la India como un
Nuevo Mundo de preciosidades y riquezas nunca vistas, con
sus leyendas y hazafias, con sus conquistas y deslumbrado-
res ensuenos, lo que caracteriza las piginas méds gloriosas
de la historia de Portugal que se han de traer 4 la memoria
de las presentes generaciones en el ya préximo afio de 189g7.
Esta es, muy brevemente expuesta, nuestra humilde opi-
nion, que me parece ha de ser adoptada por la benemérita
Sociedad de Geografia de Lisboa.»

Después de dar las gracias al Sr. Baldaque da*Silva por
los carifiosos y honorificos adjetivos que usa al nombrarme,
he de insistir en mis afirmaciones acerca de la fecha en que
debe celebrarse €l cuarto centenario del descubrimiento de
Oceanfa. Comenzaré citando autoridades favorables 4 mi
- 0pini6én en esta materia.

En la Historia de la Geografia y de los descubrimientos geo-
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ardficos, de Mr. Vivien de Saint-Martin, se lee lo siguiente al
comenzar la Edad Moderna: |

«Llegamos 4 la época més notable de la Humanidad. Una
‘nmensa renovacién se preparaba lentamente durante dos
siglos; y esta renovacion va 4 realizarse... Los memorables
descubrimientos geograficos que absorben la atenci6n del
mundo entero desde el Gltimo tercio del siglo XV hasta fina-
lizar la primera cuarta parte del XVI, al duplicar la superfi-
cie conocida del planeta en que vivimos, produjeron nuevas
relaciones comerciales, suscitaron nuevas investigaciones
cientificas, abrieron nuevos horizontes al pensamiento; en
<uma, estos grandiosos descubrimientos geograficos han con-
tribuido, en mayor grado que los demés descubrimientos hu-
manos, 4 los maravillosos progresos que se han realizado
desde hace tres siglos en todos los ramos de la ciencia y de
las artes; progresos que han dado lugar al rdpido desenvol-
vimiento de la civilizacién contempordnea. En ninguna €po-
ca de la Historia, las relaciones que existen entre el progre-
so de la civilizacién y el de los conocimientos geograficos
aparecen tan claras, tan evidentes, como en este brillante
periodo de treinta afios, de 1492 4 1522, en que se verifica-
ron los viajes de Cristébal Colén, Vasco da Gama y Fer-
nando de Magalhies; viajes portentosos que han afiadido un
hemisferio almapa del mundo anteriormente conocido, y que
han puesto en comunicacién maritima las extremidades
occidentales del antiguo continente con sus extremidades
orientales, Estos tres viajes son los iniciadores del mundo
moderno. Después de las exploraciones de Colon, Gamay
Magalhées fué bien conocida la configuracion del globoterra-
queo, y puede decirse que sblo restaban por hacer algunos
descubrimientos de un orden muy secundario.»

La afirmaci6n de Mr. Vivien de Saint-Martin es de todo
punto exacta; los grandes descubrimientos geogréaficos que se
realizaron mediante los viajes de Cristébal Colén, Vasco da
Gama y Fernando de Magalhies dieron como final resultado
el conocimiento del Nuevo Mundo, esto es, €l conocimiento
de las dos partes del mundo, América y Oceania, que se
han afiadido 4 las tres antes conocidas, Asia, Africa y Euro-
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~ pa. Cierto es que cuando Colén descubrié las islas Lucayas,
en el mes de Octubre de 1492, imaginaba que habia pisado
el suelo de las costas occidentales de un archipiélago de
Asia, y cierto es también que cuando Vasco da Gama fon-
deaba el 20 de Mayo de 1498 delante de Calicut pensaba que
lo tinico que habia descubierto era el camino maritimo para
llegar 4 las costas orientales de la India; y asi ambos in-
mortales navegantes desconocian la trascendencia de sus
respectivos descubrimientos, porque las Lucayas eran el pri-
mer paso en el descubrimiento de un gran continente, cuya
existencia no se sospechaba ni aun por los mas sabios cos-

mobgraf.s, y la navegacion de los europeos en el mar de la

India, en lo que hoy se llama Océano fndico, habia de pro-
ducir, como infalible resultado, el descubrimiento de la ma-
yor isla del mundo, 4 que injustamente se di6 el nombre de
Nueva Holanda, y hoy se denomina Australia, y se la con-
sidera como el continente de la Oceania 6 Mundo Mariti-

mo. Al pisar Colén la isla de San Salvador iniciaba el des-

cubrimiento de América; al fondear las naves de Vasco da
Gama delante de Calicut se iniciaba el descubrimiento de
Oceania. Asi Malte-Brun en su Historia de la Geografia dice
con verdad: «Desde 1511 los navegantes portugueses reco-
rrieron todos los archipiélagos de la costa oriental del mar
de las Indias. Ya desde su primer viaje (1498) la isla de Su-
matra fué explorada con mayor detenimiento de lo que hasta
entonces se habia hecho»; y Mr. Eliseo Reclus en su Nueva

Geografia Universal afirma que «para el mundo oceénico

las modernas exploraciones comienzan en la misma época que
para el mundo americano; puesto que Vasco da Gama, des-
pués de haber costeado el continente africano, navegd en el
Océano Indico (mar de las Indias) hasta llegar al puerto de
Calicut».

No pasé inadvertida para los contemporéneos de Vasco da
Gama la importancia de los descubrimientos geograficos que
de continuo se hacian en los mares de las Indias, y asi 10
consigna el ilustre Malte-Brun escribiendo lo siguiente:

«El crecido ntmero de islas situadas al Sudeste de Asia
llamé la atencién del Tito-Livio portugués, que ya vib en el
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conjunto de estos archipiélagos la guinta parte del mundo, lo
que hoy llamamos Oceania.» Diego do Couto, que continud
las décadas Da Asia, de Juan de Barros, clasifica en cinco
grupos diferentes las islas situadas mas alla de Java y Bor-
neo. Pertenecian al primer grupo las Molucas, descubiertas
por los chinos y conquistadas por los arabes, 4 quienes se las
quitaron los portugueses, mandados por Antonio de Abreu,
en 1511. Comprendia el segundo archipiélago la isla de Gi-
~ lolo y otras muchas habitadas por salvajes. Formaban el
tercer grupo la isla de Mindanao y muchas de las hoy per-
tenecientes 4 las Filipinas meridionales. Barros tenia pocas
noticias de las islas situadas més hacia el Norte, acaso por-
que ya en su tiempo pertenecian 4 los espafioles, pero sin
embargo menciona la isla de Luzén como conocida en 151I.
Se componia el cuarto grupo de las islas de Amboina y de
la Banda, descubiertas por Antonio de Abreu en 1511, y al-
gunas otras que se hallan en sus inmediaciones. El quinto
y altimo grupo de que da noticias Diego do Couto parece for-
mado por la Nueva Guinea, descubierta por los portugueses
en I5I1, las islas vecinas 4 ésta y quiz4d por la Australia,
que ya figura en un mapa que parece que es anterior al afio
de 1536, aun cuando desgraciadamente se ignoren los nom-
bres de los viajantes portugueses que por primera vez visita-
ron las costas septentrionales de lo que hoy se llama conti-
nente ocednico, més de un siglo antes de la época en que los
holandeses pretendieron dar 4 aquella gran isla el nombre
de Nueva Holanda.

Resulta, pues, que desde el afio de 1498, en que Vasco da
Gama navegé por primera vez en el Océano fndicn, hasta
el 1511, esto es, en el corto espacio de doce aiios, se reali-
26, ya la exploracién, 6 ya el descubrimiento, de los més im-
portantes archipiélagos y de las mayores islas de la quinta
parte del mundo que hoy llamamos Oceania. Asi en casi to-
dos los tratados de Geografia, lo mismo en las obras de gran-
des dimensiones, como las escritas por Malte-Brun, Balbi y
Reclus, que en los breves compendios para la enseflanza ele-
mental de esta ciencia, se dice que la quinta parte del mundo,
Oceanfia, fué descubierta por los portugueses, y se conside-
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ran las navegaciones de Vasco da Gama en los mares de las
Indias como el origen de este importantisimo descubri-
miento.
Confio, y celebraré no equivocarme, en que mi querido
amigo el Sr. Baldaque da Silva, si se toma el trabajo de
leer con atencién todo lo que acabo de escribir, verd cla-
ramente que, si pasd con tanta rapidez como deslumbrante
gloria el asombroso poderio de Portugal en la India, vive y
vivird mientras exista la raza humana, el germen de la civili-
zacién europea, llevado por los navegantes y pobladores
portugueses 4 los archipiélagos de Oceania; que siempre las
conquistas del espiritu son mdas duraderas que las de la es-
pada; que siempre las tierras de Oceania, como las de Amé.
rica, colonias 6 Estados independientes, serin en su reli-
gién y en su ciencia las hijas de los pueblos europeos, y
singularmente de Portugal y de Espaiia.

v

OPINIONES DE LOS SENORES RIENZI Y VOGEL ACERCA
DEL DESCUBRIMIENTO DE OCEANI{A

En la coleccién de obras histéricas que publicé la casa
Fermin Didot y hermanos, titulada E! Universo pintoresco,
se halla una cuya portada dice asi: Oceania 6 quinia pavie del
mundo. Examen geogrdficoy etnogrdfico de la Malasia, la Me-
cromesia, la Polinesia y la Melanesia, por G. L. Domeny de
Rienzi. Afirma Mr. de Rienzi que su obra es la primera’que
se escribia con el exclusivo propésito de historiar y descri-
bir la quinta parte del mundo llamada Oceania, y hacia esta
afirmaci6n en el afio de 1834, 6 mejor dicho, en el de 1836,
que es la fecha de la impresién del primer volumen de los
tres que componen su notable estudio histérico -geografico.
Como es natural, Mr. de Rienzi comienza sefialando la €po-
ca de los descubrimientos geogréficos que dieron origen al
conocimiento de Oceania, y forzoso es confesar que su rela-
to peca de confuso, tanto que, después de leido, no se sabe 2
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quién atribuir la iniciativa en el descubrimiento de la quinta
parte del mundo. Desde luego, nada tiene que ver con este
descubrimiento el insigne Vasco da Gama, en opinién de
Mr. de Rienzi, que parece se inclina 4 conceder tan alto ho-
nor al viajero Marco Polo, que supone ha sido victima de la
injusticia humana, hasta tal punto que, debiendo figurar su
nombre al lado de los de Colén y Magalhaes, su memoria ha
estado obscurecida durante seiscientos afios, y aun quizé to-
davia no se concede 4 su viaje toda la importancia que real-
mente tiene. Después de este exagerado elogio de Marco
Polo, dice que Vascoda Gamz no llegb 4 la India hasta que
pasaron algunos afios de la fecha en que Colén habia des.
cubierto las tierras de América, y aun afiade que Nufiez de
Balboa descubri6 el Océano Pacifico, que Colén ya habia
buscado antes, y cuya existencia ni siquiera sospechaba el
portugués Vasco da Gama. Resulta de las apreciaciones de
Mr. de Rienzi que el héroe cantado por Luis de Camoens en
su inmortal poema nada vale, ni nada significa en la historia
de los grandes descubrimientos geogréaficos realizados 4 fines
del siglo XV y ea el primer tercio del XVI.

Afirmar que Col6n sabia la existencia del Océano Pacifico
y que Vasco da Gama la ignoraba, y querer conceder la pri-
macia en los descubrimientos de los archipiélagos de Ocea-
nia 4 Marco Polo, menospreciando lo hecho por Vasco da
Gama en orden a estos mismos descubrimientos, son errores
de tanto bulto, que basta enunciarlos para que el buen crite-
rio de los lectores los conozca y condene.

Es tan grande la gloria adquirida por los portugueses y
espaifioles en las navegaciones trasatldnticas que, 4 pesar de
sus equivocados juicios, Mr. de Rienzi exclama al recordar-
la: «;Qué hazafias y qué hombres! {Qué noble orgullo debian
sentir en aquella época (los siglos XV y XVI) los portugue-
ses y los espafioles! Parecia que las demés naciones s6lo ha-
bian trabajado para acrecentar la gloria de su patria. Los
descubrimientos de la brdjula, de la pblvora y de la impren-
ta y los progresos de la cosmografia aparecian como los
preparativos necesarios para que la Peninsula Hispanica lle-
gase 4 la cumbre de su gloria. Nunca el hombre puede apa-
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recer mas grande que en la heroica empresa de desafiar las
tempestades y los temibles ardores de la zona térrida sobre
las frégiles tablas de un navio, padeciendo hambre y sed, y
circunnavegando el globo terrdqueo para buscar nuevos mun.
dos y nuevas razas que completasen el conocimiento de |3
Tierra y de la humanidady.

Volviendo 4 tratar de la cuestién en que ahora me ocupo,
resulta que Mr. de Rienzi, en la primera obra especialmen.
te dedicada al estudio dela historia de Oceania, no sefala
con fijeza ni explica razonadamente la época en que se des-
cubrid la quinta parte del mundo; porque la indicacién que
hace acerca de la desconocida impor tancia de los viajes de
Marco Polo en el siglo XIII no satisface, ni puede satisfa-
cer, las exigencias de la critica histérica.

Si Mr. de Rienzi peca por deficiente en la cuestion de que
ahora trato, no sucede esto 4 Mr. Vogel, que en su obra ti-
tulada EI Mundo tervestre, en el estado actual de la civilizacion
(Paris, cinco volimenes, 18%7 4 1884), afirma, en primer
término, que el Nuevo Mundo se compone de América, Aus-
tralia, Oceania y las regiones polares; y después dice que

la Malasia forma paste del Asia, que la Oceania s6lo se com-

pone de la Melanesia, Polinesia y Micronesia, y'quela Aus

tralia es una regién no comprendida en los archipiélagos

oceanicos.
¢Por qué la Malasia no forma parte de la Oceania? Segun

Mr. Charles Vogel, los gebgrafos consideran 4 la Malasia -

como parte de la Oceania por su carédcter indudablemente
ocedmico; pero siendo estos archipiélagos ya conocidos desde
antiguos tiempos por los europeos como pertenecicntes &
las Indias Orientales, claro es que ahora pertenecen también
al mundo asiatico.

En otro lugar vuelve 4 insistir Mr. Vogel en que muchos
gebgrafos,en razon 4 la igualdad de varios caracteres fisicos
"y 4 las maltiples afinidades de raza, consideran 4 la Mala-
sia como una parte de Oceania; pero dice que, siendo Inse-
parable de las Indias Orientales por su historia, sus relacio-
nes comerciales y su actual régimen politico, «esta conside-
racién para nosotros (esto es, para Mr. Vogel), incontesta-
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‘ble, nos hace creer que la Malasia debe ser incluida en nues-
 tra descripcién del mundo asidtico». Declaro que no me
convencen las razones que tiene Mr. Vogel para separar la
Malasia de Oceania; ni menos acierto 4 comprender por qué
causa considera que la Australia tampoco forma parte del
mundo oce4nico; pero si se admitiesen las exclusiones indi-
cadaspor el autor de EI Mundo tervestre,claro es que Vasco da

Gama poco 6 nada habia hecho para que se le pudiese contar
entre las iniciadores del descubrimiento del Nuevo Mundo.

Con arreglo 4 las denominaciones geograficas que estable-
ce Mr. Vogel, resefia la historia del descubrimiento de su
mermada QOceania en la forma siguiente: «El primer descu-
bridor de Oceania, dice, fué Magalhies, que hallé dos de las
islas Bajas y después el grupo de las Marianas y las Filipi-
‘nas. En 1526 una casualidad hizo que el portugués Meneses
descubriera la Nueva Guinea; y al afio siguiente, el espaiiol
Alvaro de Saavedra encontré las islas del Rey y despues el
archipiélago de Marshall. En 1567 Mendana (quiere decir
Mendafia) partié del puerto del Callao y hallé en su cami-
no las Marquesas, el archipiélago de Santa Cruz y el de
Salomén... Hubo aqui una pausa que duré hasta principios
del siglo XVII, en que Luis de Torresy Fernando de Quiros
(quiere decir Fernidndez de Queirés 6 Quirds) comenzaron
sus exploraciones en 1606, descubriendo la isla Sagitaria
.~ (después Taiti) y las del Espiritu Santo (Nuevas Héebridas).

- Bl estrecho de Torres, entre la Nueva Guinea y el continen-
te de Australia, fué franqueado por la primera vez en este
mismo siglo; pero el descubrimiento se conservd como cosa
reservada por el Gobierno espafiol, y no se revel6 hasta mu.
cho m4s tarde, después de la toma de Manila por los ingle-

ses en 1762; y por esta circunstancia el honor del descubri-
_miento del continente australiano vino 4 recaer en una na-
vecilla holandesa, el Duyfhen (sic), que en los primeros meses
del afio de 1606 abordé las costas de la gran isla, que reci-
bi6 el nombre de Nueva Holanda... Las Carolinas no fue-
ron descubiertas hasta el afio de 1686 por el espafiol Lazeano

(¢quién ser4 este espaiiol?), y la Nueva Bretafia por €l inglés
Dampier en 1400.
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Después de estas noticias, tan breves como equivucadag,
del descubrimiento de Oceania, ensarta Mr. Vogel una serie
de elogios 4 los navegantes que se limitaran frecuentemente
4 descubrir lo que ya antes habian descubierto los portugue-
ses 6 los espafioles. Dice que Abel Tasman fué el primero que
se atrevio en 1642 4 navegar directamente desde el Oceano
Indico al Pacifico, descubriendo lo que denominé tierras de
Van-Diemen, y hoy se llama Tasmania. Ensalza el gran des-
cubrimiento de las islas Perhin, conocidas con el nombre de
las islas Bajas, hecho por Rogeween en 1722; y afiade: «¢pero
los resultados mé4s importantes y los més gloriosos fueron
los que consiguid el ilustre Jorge Cook en sus cuatro viajes
de circunnavegacién del globo terrdqueo, realizados desde
1768 4 1779.»

El célebre Malte-Brun, en su Historia de la Geografia, no
participa de las ideas de Mr. Vogel acerca del mérito del ca-
pitdn Cook; y llega 4 decir que el navegante inglés, en 8us
viajes, afladi6 mas nombres nuevos que verdaderos descubri-
mientos; y que fué tanta su mala fe, que con mucha frecuen-
cia cambiaba los nombres de tierras ya conocidas, dandoles
otros de su invencibén, para atribuirse la gloria de su descu-
brimiento.

De todo lo expuesto resulta que asi Mr. de Rienzi como
Mr. Vogel desconocen por completo la trascendental impor-
tancia del descubrimiento del Oceano Indico, realizado en
el afio 1498, por el inmortal navegante Vasco da Gama; des-
cubrimiento que implicaba necesariamente el de las costas de
los archipiélagos de la Malasia y de la gran isla 6 continen-
te australiano; y como la Malasia y la Australia, diga lo que
quiera Mr. Vogel, pertenecen al mundo oceénico, es claro,
es evidente que Vasco da Gama puede y debe ser conside-
rado como el iniciador del descubrimiento de Oceania. Si no
se le otorgase esta gloria al héree del poema de Camoens,
recaeria necesariamente, como afirma Mr. Vogel, en 108
espafioles que en las expediciones mandadas por Magalhaes,
Loaysa, Mendafia y Quirés, 6 Queirés, descubrieron casi tt{-
dos los archipiélagos de la Melanesia, la Polinesia y la Mi-

cronesia, afios y aun siglos antes, en muchas ocasiones, de
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las fechas en que se suponen realizados la mayor parte
de los pretendidos descubrimientos de los viajeros holande-
ses, ingleses y franceses; sin que esto sea negar en absoluto
Jos méritos contraidos por los desventurados Cook y La Pe-
rouse, que perdieron la vida en sus arriesgadas navegacios
nes, ni por otros varios navegantes descubridores de los si-
glos XVII y XVIII, y atin del XIX, entre los cuales merece
especial mencién el danés Bering, que en el afio 1728 descu-
bri6 el estrecho que separa América del continente asiatico,
fijando asi el extremo Norte de la tierra firme del Nuevo
Mundo.

Si los hijos de la Peninsula Ibérica no dejasen 4 los extran-
jeros la tarea de escribir la historia del descubrimiento del
Nuevo Mundo, no se propagarian errores tan graves, teorias
tan absurdas y equivocaciones tan evidentes como las que
afean las paginas de obras por otros conceptos muy estima-
bles, como lo son, sin género de duda, la Oceania, de Mr. de
‘Rienzi, y El Mundo zerrestre, de Mr. Charles Vogel. Enseiiar
al que no sabe es una obra de caridad que no deben olvidar
los portugueses ni los espafioles cuando se trata de la histo-
ria de la Peninsula Ibérica y de sus heroicas empresas ultra-
marinas, porque la ignorancia de la mayor parte de los auto-
res extranjeros, en lo que 4 la vida histérica de nuestra pa-
tria se refiere, corre parejas con la osadia de sus categbricas
afirmaciones, en las cuales suele padecer no poco detrimento
la verdad de los hechos y visible menoscabo la grandeza sim-
par de nuestras glorias nacionales.

Luis VIDARTg
(Concluird.)

24



Importancia de la Religion con respecto dla sociedad (),

Os confieso ingenuamente, sefiores, que me hallo en este
momento perplejo y dudando, porque no sé si comenzar esta
conferencia dirigiendo un respetuoso saludo al nuevo afio 6
enviando un triste y doloroso recuerdo de despedida al afio
tltimo; pero, teniendo que elegir entre uno de esos dos tér-
minos, opto por dar el »ésame al afio de 1894, porque podra
muy bien servirme e! mismo pésame como de saludo al g5,
que hace ya doce dias nos estd rigiendo. Doce dias que han
pasado como una exhalacidén, y que con idéntica velocidad
transcurriran los dias que faltan de este mes y los meses que
faltan de este afio; porque, como la vida es el camino de la
muerte, 4 medida que nos vamos acercando al término fatal
de ese éamino, nos va pareciendo cada vez mds répido el
tiempo que empleamos en recorrerlo. Por eso cuando damos
una mirada retrospectiva ant6jasenos que han pasado con
velocidad vertiginosa todos los acontecimientos ocurridos
durante el siglo XIX, v que era ayer cuando éste vino 4 la
vida, siendo asi que estamos ya en las postrimerias de un
siglo que, lleno de orgullo y de soberbia, quiere ostentar y
ostenta el titulo de siglo de la civilizacién y del progreso,

(1) Discurso pronunciado en el Circulo Catélico de Gij6n.
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cuando el que verdaderamente merece es el de siglo de'la
Iiér”turbacién moral y material, que es la antitesis de la ci-
vilizacion, y en vez de apellidarse siglo de las luces, como
impropiamente también se le titula, mejor le corresponde y
con mas propiedad el dictado de siglo de las dudas y de las
negaciones, 0 lo que es lo mismo, siglo de las tinieblas; por-
que falto de la verdadera luz, que sélo existe en la fe Cris-
tiana, luz divina que ilumina y guia 4 la razén humana, y
ésta no pudiendo comprender por si sola los misterios de la
creacién, trasmitidos por medio de la verdad revelada, ha
acabado por valerse del materialismo que con ingeniosas
teorias fisicas referentes al movimiento y trasmisién de los
fluidos calérico, luminico y eléctrico pretende negar la exis-
tencia del alma, considerando al hombre como una masa de
materia organizada, la cual materia, segtn sea mayor 6
menor la velocidad que reciban aquellos flujidos y segin el
6rgano que hieran, puede por si sola tener la propiedad de
‘pensar, entender y querer. Hé aqui el gran absurdo que pre-
tende demostrar el materialismo cientifico que impera en
este siglo, y que en vano se empefia en sustituir la luz in-
finita de la fe cristiana con las débiles, inciertas y vacilan-
tes Juces de las ciencias humanas que, después de todo y
comparadas con aquéllas, no son mis que luces fatuas que
quedan extinguidas apenas nacen, y que en vez de iluminar
ofuscan y tras de ellas viene la obscuridad més espantosa.

Descanse, pues, eternamente el dltimo afio que, engen.
drado, como sus antecesores de este siglo, en el seno de la
incredulidad religiosa, nacido y desarrollado enmedio del
egoismo, tras de sf no deja m4s que odios y rencores y des-
esperacién por todas partes, y al afic actual tan sélo le
deja como triste herencia y pendiente de resolucién el pa-
voroso y dificil problema social.

Heé aqui, sefiores, la cuestién quz en nuestros dias trae no
s6lo preocupados sino que también perturbados los 4nimos
de todo el mundo, y es natural que asi sea; porque el pro-
blema social no sélo influye en la suerte de patronos y
obreros,6 como modernamente se les llama burgueses y pro-
letarios; sino que con €l va intimamente ligada la cuestién
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politico-religiosa, porque por mas que en nuestra época
haya muchos que consideren 4 la Religion con marcada in-
diferencia, mirdndola como cuestién anticuada 6 secundaria,
y aun algunas personas, las menos, por fortuna, la miren
como perjudicial para el progreso humano, si se recuerda
1a historia de la humanidad, 4 pesar de la indiferencia de
unos y del desprecio de otros, es preciso reconocer que la
Religién ha influido, influye € influir4 constantemente de una
manera muy ostensible y poderosa en todas las cuestiones
sociales.

Légica y natural es la influencia que en la sociedad ejerce
la Religién, que es la que nos enseiia ia relacién que existe
entre Dios y el hombre, y como, 4 pesar de toda la perversi-
dad humana, éste no puede apartar del todo su pensamiento
de 1a idea de Dios, ni tampoco le es posible aun al hombre
m4s perverso arrancar por completo de su corazon el amor,
le queda siempre all4 en lo intimo de su alma una chispa no
apagada de ese fuego divino para que pueda su corazbn vol-
ver 4 inflamarse con ella del amor puro y santo que Dios le
concedib al crear al hombre 4 imagen y semejanza suya. Y
por eso, verdadera 6 falsa, necesita el hombre una Religion;
porque su entendimiento, enmedio de los mayores errores y
desvarios, aun borrada por completo la idea del verdadero
Dios, vemos que necesita inventar é inventa falsos dioses;
como los inventaban los antiguos paganos 6 como los inven-
tan modernamente los naturalistas incrédulos, y aun los mis-
mos ateos, enmedio de sus delirios y llenos de soberbia y
valiéndose de teorias cientificas, tratan de espiritualizar la
materia materializando el alma; pero observadlos bien 4 los
mismos ateos y veréis que acaban por deificar la materia. Y
ellos que, dominados por saténico orgullo, no quieren pos-

trarse ante la majestad divina del Dios verdadero y (nico,

quedan rendidos, postrados y humillados ante el primer
4tomo de materia que se les presenta 4 la vista,'y no pudien-
do, en ese estado de humillacién degradante en que se €n-
cuentran sumidos, conocer la relaciébn que existe entre el
Ser Supremo, negado por el materialismo, y ellos, se ven
obligados 4 pesar suyo 4 rendir culto 4 la impiedad.

F ad
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Registrando el gran libro de la humanidad, la historia, ve-
remos que en todos los pueblos y en todas las €pocas se en-
cuentra siempre palpitante el sentimiento religioso; y se ob-
serva también que estd intimamente relacionado el estado
de civilizaci6n de los pueblos con la religién que ellos tie-
nen, v asi resulta la civilizacién verdadera 6 falsa, segin
sea verdadera 6 falsa la religion que profesan. Pero no olvi-
d4ndome que estoy dirigiendo la palabra en este momento
4 humildes aunque honradisimos obreros, considero no sélo
oportuno sino conveniente explicaros el verdadero significa-
do de la palabra civilizacion, 4 fin de’ que, conocido que os
sea, podéis vosotros mismos juzgar si est4d bien 6 mal
aplicada 4 nuestro siglo.

Es indudable que el afin constante de la humanidad es
ser feliz y la felicidad no consiste en otra cosa que en la
Completa y segura posesién del bien que se desea. De aqui
que los hombres dirijan siempre todos sus pensamientos ¥
todos sus actos al logro de la felicidad, buscéndola y pre-
tendiéndola encontrar por diversos medios y distintos ca-
minos, cuando en realidad no existe mé4s que un medio, ni
hay m4s que un camino que nos conduzca 4 esa tan desea-
da felicidad, y éste esel de la verdad absoluta, y como ésta
N0 es m4s que una y no se puede encontrar fuera de Dios y
no tenemos otro medio para llegar 4 El que la Religién cris-
tiana, ésta es el Gnico medio y el Gnico camino que puede
con toda seguridad conducirnos no sélo 4 la felicidad abso-
luta en la vida futura, sino también 4 la felicidad relativa en
la vida presente; por loque separdndonos de ese caming
nos alejamos cada vez més de la suspirada felicidad.

En 1a conciencia de todos estd que no es posible disfrutar
en este misero mundo de completa felicidad; pero esto no
obstante, el hombre busca el méximo posible de éstay va
encontrandola 4 medida que va perfeccionando las leyes que
de €] dependen, y con ellas las costumbres, 6 lo que es lo
mismo, 4 medida que va civilizdndose. Por lo tanto, civili-
zacién nu significa, en el verdadero sentido de la pala*=
bra, otra cosa que progreso en el estado de perfeccién so-
cial, la cual perfeccion no es posible que se realice sin tran-
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quilidad, tanto en el orden moral como en el material.

Expllcada, como queda, la genuina significacién de la pa-
labra cwﬂlzacmn, y no olvidando tampoco la serie no inte.-
rrumplda de los grandes desérdenes y profundas perturba.
ciones politico-sociales acaecidas durante el presente siglo,
lo mismo en Espafia que en las dem4s naciones del mundo,
ya comprenderéis vosotros perfectisimamente bien que al
llamar siglo de civilizaci6n al siglo actual se encuentre ep
tan lamentable y manifiesto contrasentido, como si al vicio
se le llamase virtud, 4 la intranquilidad reposo, 4 la mentira
verdad, 4 la oscuridad luz, 6 4 la negacién afirmacién, que
esa manera de expresar los conceptos 6 ideas constituiria
no solo un contrasentido, sino un verdadero sarcasmo.

Contemplando atentamente 4 la sociedad actual la encon-
traremos, como en todas las demaés épocas historicas de la
humanidad, buscando afanosa € incesante su kello ideal, la
felicidad; pero observaremos también que, 4 pesar de todos
los grandes y modernos progresos cientificos é industriales,
lejos de aproximarse nuestra sociedad 4 ese bello ideal tan
deseado, va separdndose de él 4 medida que el egoismo, en-
gendrado por las doctrinas materialistas, impera y que el
positivismo domina en las costumbres publicas y privadas;
porque los nobles y levantados sentimientos de humildad,
abnegacién y amor que nos ensefia la religién cristiana han
sido sustituidos por los ruines sentimientos de soberbia,
egoismo y de la envidia, engendros de esas doctrinas filos6-
ficas impias que han ensefiado 4 nuestra desgraciada socie-
dad, civilizada 4 la moderna, 4 prescindir por completo de
Dios, olvidando al mismo tiempo que el fin del hombre no
estd en este mundo, sino que es sobrenatural, y de aqui que
vanamente se pretenda hallar la felicidad en los goces ma-
teriales, que se consideran como supremo fin, y como Gnico
medio para alcanzarlos la riqueza, que su Gnica fuente es €l
trabajo.

Asi nos lo ensefia la economia politica, que deja reducido
su objeto 4 investigar el origen, produccién y aumento de
los bienes sensibles 6 riquezas y su distribucién entre los
hombres; y como desgraciadamente olvida el verdadero fin
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" del hombre, no le asigna otro destino que el gozar y ser fe-
fiz sobre la tierra, sin acordarse de Dios ni tampoco que ese
ser viviente, hombre, compuesto de cuerpo y alma, no solo
tiene que cuidar de los intereses que afectan al cuerpo, sino
también de los que 4 nuestra alma importan. Como la cien-
cia econémica moderna s6lo se fija en la riqueza material
como medio para procurar mayor comodidad en esta vida, 6
lo que es lo mismo, més goces materiales, no considera el
trabajo de otra manera que como Unica fuente de riqueza y
como ley expiatoria de la pena impuesta por Dios al hombre,
condenado 4 comer el pan con el sudor de su rostro en cas-
tigo del pecado, y asi considerado el trabajo tan solamente
como medio de ganar bienes y deleites, y aborreciendo €l
hombre naturalmente las penas y fatigas, pone todo su em-
pefio en gozar 4 costa del sudor del préjimo, y de aqui re-
sulta el odioso fendmeno de la explotacién del hombre, desde
la esclavitud hasta las usuras del capital emancipado de la
ley divina, que es ley de justicia y de caridad.

Ademas, con el afAn inmoderado de gozar no serepara en
los medios, por opuestos que sean 4 las prescripciones de la
moral, de la justicia y de la caridad; todo, absolutamente
todo, se sacrifica al vil interés del dinero, ante el cual, la so-
ciedad en nuestros dias lo subordina todo, hasta la justicia,
las leyes, las costumbres, incluso la honradez, si no se pres-
tan 4 ser viles servidores de ese capital sin entrafias que lo
sacrifica todo al interés, y todo queda postergado, si es que
no queda anulado, ante el poder del dinero, y asi vemos, por
‘desgracia, que el capital, salvo honrosas excepciones, no
tiene inconveniente alguno en explotar la necesidad del tra-
bajador, unas veces cercendndole el precio del jornal, otras
aumentindole despiadadamente las horas de trabajo, y en
ocasiones obligdndole 4 prestar de balde trabajos extraordi-
narios.

Y el trabajador, que de tal suerte se ve sumido bajo la do-
ble esclavitud de la ignorancia y de la tirania del capital, y
que, por lo tanto, es un ser humano sin voluntad propia, hoy
se le quiere hacer creer que es libre, gracias 4 las libertades
de pensamiento, de religién, de ensefianza, de imprenta, de
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reunion, de trabajo y de comercio. {Donosa libertad Ia que

disfruta el pobre trabajador en las postrimerias de este siglo

de civilizacion, libertad sujeta y amarrada con las cadenas
de la ignorancia y de la miseria! No extrafiéis, sefiores, que
las masas trabajadoras se irriten contra todos los que traten

de seducirles invocando aquellas libertades que sélo han ser-

vido 4 los poderosos, 4 los fuertes y 4 los astutos, que todos
ellos han buscado y sabido encontrar mil ocasiones para
abusar de la miseria, debilidad € ignorancia de los infelices
que no tienen més patrimonio que el misero jornal.

Tal vez se me diga que la ley civil es la salvaguardia de
los derechos del débil y del pobre contra la tirania del rico.

Pero demasiado saben los que tal objecién me hicieren
que en innumerables casos es ineficaz la ley humana. La
misma nos ensefia que frecuentemente no le es posible 4 Ia
policia ni al juez penetrar en los antros tenebrosos donde
se preparan los actos mas injustos, porque la accién de la
Justicia humana no alcanza 4 poderlos castigar.

Ademas, si la conciencia pablica no est4d formada por la
ley moral de la Religibn, si esa conciencia sélo se subordina
al interés del dinero, ;qué eficacia puede tener la ley huma-
na no ayudada por las costumbres ptblicas formadas por la
ley moral de la Religion cristiana? ; Quién no ve lo facil que
es eludir la ley? Y, sobre todo, ;quién garantiza 4 la socie-
dad contra esa misma ley, si llega 4 ser injusta y corrupto-
ra? (Acaso, 4 pesar de las leyes que estdn rigiendo, no ve-
mos campear libremente la usura tiranizando al necesitado?
¢Por ventura no estamos viendo también, por faltar morali-
dad en las costumbres pdblicas y privadas, que el lujo va
ensefioreandose cada dia mi4s de la sociedad actual?

Usura y lujo: hé aqui los dos grandes vicios de este siglo,
que tantas victimas estdn causando y que indudablemente
de ellos se derivan las doctrinas socialistas y anarquistas,
que ponen en peligro la propiedad particular, turbando asi
del goce de ella 4 los que actualmente la poseen. No sere-
mos, ciertamente, los obreros que nos preciamos de verdas
deros catdlicos los que vayamos 4 turbar ni un solo instante
la paz y reposo de los propietarios, amenazados constante-
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mente por aquellos otros que, faltos por completo de la fe
cristiana y de toda esperanza en los bienes de la vida futura,
no quieren resignarse 4 marchar de este mundo sin antes
disfrutar de los bienes y deleites terrenales que hoy disfrutan
y gozan las clases acomodadas. Por eso se unen todos los
que, por desgracia, tan impiamente piensan, los unos en la
secta socialista y los otros en la anarquista, para poder al-
canzar el fin que ellos se proponen, que es gozar sin traba-
jar; hé aqui la dGltima expresibn del moderno progreso
social.

~ Aun cuando los obreros catdlicos nos encontremos tan
desposeidos de bienes de fortuna como los incrédulos, somos
los que con toda energia rechazamos las doctrinas socialis-
tas y anarquistas, porque, asi como éstas 4 los burgueses,
negandoles el derecho 4 la propiedad particular, quieren
arrebatarles los bienes terrenales que actualmente poseen
en la vida, 4 nosotros, pobres obreros que formamos en esa
gran masa del proletariado, negando, como socialistas y
anarquistas niegan, la virtualidad de la Religién cristiana y
la inmortalidad del alma, con sus impias doctrinas quieren
arrebatarnos una propiedad que vale infinitamente més que
todas las propiedades terrenales juntas, que es la propiedad
perpetua y eterna de la Gloria celestial, que obrando bien
en este mundo es seguro el poseerla en la vida fatura, y
adem4s quieren arrancar del fonde de nuestros corazones la
esperanza, que es el dnico alivio y consuelo para calmar los
dolores y endulzar las amarguras que todos sufrimos en este
valle de l4grimas,

Y voy 4 terminar diciéndoos que, por nuestra parte, la
mejor manera de rechazar y combatir esas perniciosas doc-
trinas, que, gracias 4 la propaganda, han ido infiltrandose
entre nuestros compafieros de trabajo, mas que con discursos
ha de ser con obras, y éstas han de consistir sencillamente
en el buen ejemplo que demos, primero 4 nuestras respecti-
vas familias, procurando que sus costumbres sean morigera-
das y sanas; después 4 nuestros companeros de trabajo,
Procurando ser humildes y respetuosos con nuestros patro-
nos, sin envidiar la dicha ajena; saber sufrir con paciencia y
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resignacion las contrariedades que se nos presenten en g
trabajo, y no debemos ser nunca intransigentes con nuestros
compaifieros; toda nuestra intransigencia debemos guardarla
para cuando se nos quiera hacer faltar en algo 4 la ley de
Dios 6 4 alguno de los preceptos de nuestra Religién; en
este caso no podemos ni debemos transigir, y, finalmente,

hemos de dar ejemplo 4 todos nuestros conciudadanos, res-

petando siempre las autoridades y las leyes, siempre que
aquéllas y éstas no se opongan al cumplimiento de nuestros
deberes de catdlicos. ‘

Dando buen ejemplo es como poco 4 poco iremos ganan-
do la buena voluntad de muchos compafieros nuestros que
hoy estan extraviados, € iremos conduciéndolos al buen ca-
mino social, que sblo la Religién es la que nos puede condu-
cir 4 él predicdndonos, 4 pobres y 4 ricos, abnegacibény
amor; 4 los pobres ensefidndonos 4 ser humildes y obedien-
tes con los que nos mandan, y 4 los ricos recordéndoles la
caridad para que la practiquen con los pobres, porque éstos
son los representantes de Jesucristo en 1a tierra.

Siricos y pobres escuchameos la voz dulce y amorosa de
nuestra sacrosanta Religién, si unos y otros practicamos
como es debido las evangéiicas doctrinas que ella nos ense-
na, no solo cumpliremos con la ley de Dios, que es lo princi-
pal, sino que también, practicando la caridad cristiana,

cumpliremos todos con el préjimo queriéndole bien como 4

nosotros mismos, como asi nog lo ensefia y manda aquella
misma ley de Dios, que todos debemos acatar y respetar.

IeNAcio CARBO.
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POETAS: JESUS RODRIGUEZ LOPEZ

Fijando un poco la atencién en el asunto, nada tiene de
particular que, hasta hace algin tiempo, muchas gentes
creyesen que el cardcter Gnico de la poesia gallega, por las
condiciones del idioma especialmente, era el melancoélico,
aun dentro del género amatorio.

Ademis de que el nimero de escritores en verso que
trasponian con sus producciones el limite de la region era
muy escaso, pertenecian éstas, en efecto, al género indicado,
y aunque habfa quienes se distinguian como poetas epigra-
méticos, humoristicos y descriptivos de costumbres, la cir-
cunstancia de que los frutos de su ingenio se publicaban
aisladamente en los periédicos del pais, ‘de muy limitada
circulacién fuera de él, era causa de que sus nombres y tra-
bajos fuesen sélo conocidos en Galicia.

Mejord este estado de cosas, ensanch4andose la esfera de
publicidad de nuestros autores: Valentin Lamas Carvajal
fué conocido, aun cuando con sus excelentes poesias —con

(1) Este artfculo forma parte de un estudio general acerca de las letras
gallegas que el autor tiene en preparaciéa.
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las cuales alcanzb en breve tiempo justo renombre-—man-
tuvo el concepto 4 que al principio me refiero; apareci6 la
hermosa coleccion de Curros (1), fundo Martinez Salazar
la Biblioteca Gallega (2), que ve la luz ptblica en la Coruiia,
y ya nuestra poesia fué mejor conocida y se supo por mu-
chos extrafios que no era Rosalia Castro toda nuestra lite-
ratura, y que la lengua gallega tenia todos los tonos y ener-
gias que otra cualquiera; energias que, como el agua de la
pefia biblica, s6lo necesitaban para brotar del contacto de
la magica varita de la inspiracion.

Esto no obstante, y 4 pesar de lo mucho que hemos ade-
lantado en la conquista de la opinién ilustrada, todavia es
frecuente dar con opiniones que persisten en afirmar que
el dialecto gallego sirve Gnicamente para expresar quejas,
lamentos y dolores, 6 manifestar tan so6lo sentimientcs dul-
ces 6 apagados, en forma quejumbrosa; que es, en fin, de
indole esencialmente melancélica nuestra poesia, como si
de ella no hubiera més que O desconsolo, de Alberto Cami-
no, y los sentidos renglones de Airiiios, airifios, aives.

Cierto que hasta hoy, hasta el momento presente, no
han abundado los cultivadores de la nota enérgica, pero
aun cuando exista uno solo, Curros Enriquez, éste basta
para demostrar cumplidamente hasta dénde puede llegar
la lengua de Galicia, cuando la inspiracién del poeta es
potente y briosa. Crebar as liras, por ejemplo, compite con
la mé4s enérgica de las poesias de Ntfez de Arce.

Quede sentado, pues, que en gallego pueden caber, caben
de hecho, todos los géneros poéticos; que la cuestioén es-
triba en tener inspiracién para tratarlos.

Ahora bien: la tendencia general en nuestros escritores
en verso ha sido, muy patriética por cierto, la de inspirarse
en los asuntos rurales: en los dolores, fatigas, tristezasy
desconsuelos de nuestro pueblo—con divina inspiracion

(1) Aires d’a misia terra, de la que van publicadas tres ediciones.

(2) En esta Biblioteca se han publicado, entre ofras colecciones de ver:
sos, los de Curros (tercera edicién), Pordal y Benito Losada (ambos segunda
;diciﬁn}, Afi6n Yaz, Garcia Ferreiro, Barcia Caballero, Rodriguez Gonzalez ¥

ereira,
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cantados por la inmortal Rosalia—y por ello la vulgar
creencia ha llegado 4 considerar que s6lo tenian y podian
tener por musa los poetas gallegos la musa de la melan-
colia.

Repito que esta creencia no es ya la actual: hoy, por lo
menos las personas que conocen siquiera medianamente la
literatura gallega, saben que nvestra poesia es admirable en
la pintura de costumbres y caracteres, en la expresion de
sentimientos, delicada en las descripciones, siendo mas que
dulzona y quejumbrosa—aunque sin dejar de ser tierna—
humoristica, satirica, epigramética, como fiel reflejo del
caracter y modo de ser de nuestro pueblo, bien que en su
satira y epigrama, también suave y moderada, con las dos
condiciones aquellas que el didactico Martinez de la Rosa
sefala al epigrama: dulce y punzante.

Y como muestra 6 ejemplo puede citarse, aparte el ex-
ceso que en .él se censura cuando de asuntos amorosos tra-
ta, 4 Benito Losada, aunque también puede decirse que si
la picardia que lleva al extremo es tachable, no por eso im-
propia, pues que ella es ingénita en los personajes que pre-
senta.

Emilia Pardo Bazan juzga muy atinadamente 4 este poe-
ta al decir de él:

«Acaso, después de Rosalia Castro es Benito. Losada el
poeta gallego que mejor hace hablar 4 los labriegos y que
con més fidelidad reproduce el colorido de sus fiestas y la
gracia de sus costumbres.»

Y aun podria suprimirse el acaso, porque en los extre-
mos 4 que D.? Emilia se refiere es Benito Losada mas
completo pintor que Rosalia.

Todo esto que llevo escrito ocurréseme 4 proposito del
libro del poeta lucense D. Jests Rodriguez Lépez, Cousas
d'as mulleres, cuya segunda primorosa edicién tengo 4 la
vista (1), pues por lo mismo que este poema no esta dentro
de las condiciones especiales que ofrece la fisonomia lite-

(1) Madrid, 18935. Ricardo Rojas, imp.—Un volumen ilastrado con graba-
dos y prélogo de Leopoldo Pedreira.
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raria del Sr. Rodriguez Lb6pez, paréceme no ocioso al ha-
blar del libro decir unas cuantas cosas respecto del autor,
cuyos méritos no'son—y lacosa no es extrafia—juzgados ya
no con benevolencia, que de ella no esté necesitado, pero ni
siquiera con: acierto por la prensa de aquella bendita tierra
gallega, en la que si la pluma corre facilmente por el papel
para elogiar el torpe engendro del poeta inicuo ¢ del pro-
sista fementido, no estd la intencién nunca propicia para
juzgar coa serenidad y competencia lo que es digno de
atencién y encomio, como si con tales proceleres quisieran
los que asi obran hacer exacta la agria frase ha tiempo
lanzada contra aguella prensa por el Sr. Murguia.

#
= -

Jests Rodriguez Lopez es un poeta muy parecido a Lo-
sada, sin que esto sea en dafio de su originalidad. Chispea
su ingenio cuando tomapor asunto las costumbres de la vida
campesina, que describe con admirable exactitud en cua-
dros de color y movimiento: 4 su perspicacia no escapa
ni un detalle de los que dan verdad y caracter 4 la pintura,
y su fina observacion le ha dado un completo conocimiento
del genio popular del idioma en que s€ expresa; asi es que
la socarroneria tan acreditada entre las gentes de mi pais,
la sentenciosa filosofia préactica de nuestros pefrucios, 1a
intencién picaresca de nuestras mozas, la ladmeria—iper-
dén!—de aquellas gentes, todo ello lo conoce Rodriguez
Loépez al dedillo, de suerte que en sus composiciones esta
de cuerpo entero el carécter de los campesinos de Galicia;
.y ¢por qué no he de decirlo? el propio caracter del autor,
quien zzve todo aquello que expresa.

Cuando hace poesias satiricas 6 epigraméticas, la intens
cibn le sobra, sutil, solapada, eavolviendo 6 disimulando la
crueldad en felicisimas frases que promueven 4 la risa.

Le han censurado alguna vez—como 4 Losada—por la
picardin; pero es porque no se ha querido reconocer la pro-
piedad 4 que se ajusta. Parece que con omitir €s0 que€ se
quiere llamar defecto si en alguna ocasion resulta la frase
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demasiado natural, nada perderian las poesias de uno y otro

~ autor, y no es exacto: serian incompletas. Adem4s de que

esa preardia no lleganunca en Rodriguez Lépez 4 la inde-
cencia, ni menos 4 la obscenidad.

Otro de los puntos en que este poeta descuella entre los
cultivadores del idioma gallego es la destreza para el di4lo-
go, tan exacto en sus giros y retruécanos, tan pintoresco y
fluido que quienquiera que haya oido las conversacionesde
nuestros campesinos, las parolas entre mozosy mozas, no
_pndrﬁ negarle su aplauso en este concepto.

Leopoldo Pedreira, en el bien trazado prélogo 4 Cousas
d'as mulleres, pone en comparacién al autor de este poema
con otros poetas de la regién.

Sin discutir el punto, sin poner tacha al acierto con que el
joven critico procede, declaro que Jesds Rodriguez es un
poeta con personalidad propia, y cuyos trabajos, sin tildar-
- los de mejores ni peores que los de otros, resisten la compa-
Tacion con los de cualquiera que haya cultivado 6 cultive el
género 4 que €l muestra aficién tan justificada.

Sus contos son por extremo amenos y naturales, preciosos
cuadritos de la vida campesina; sus romances fluidos y bien
cortados, y como ya he dicho, la s4tira brota de su pluma
con facilidad envidiable.

La profesién de Rodriguez Lépez, médico inteligente, le
hace vivir en contacto con nuestros labriegos, y €l, por sus
naturales dotes de observacién, por su perspicacia, se ha
asimilado perfectamente todos los elementos del caricter
Campesino, ha recogido todos los detalles de la vida rural v
resulta un verdadero pintor de cosas y personas, de costum-
bres y sentimientos.

No valgan las afirmaciones estampadas y apelemos 4 las
propias obras del autor para justificar el juicio expuesto.

*
* %

En ptblico certamen obtuve en 18gr honorifica distin-

Cién un romance de Rodriguez Lopez titulado Chegar d&
tempo, |
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Por causas cuya mencibén no es aqui oportuna, varios pe-
ribdicos de la regién gallega dijeron de aquella fiesta litera-
ria lo que en gana les vino, censurando la justicia de los
acuerdos del Jurado; pero asi todo, uno de aquellos de los
que en sus criticas mas se habia distinguido por lo apasio-
nado, publicé el romance 4 que aludo diciendo de €l en una
nota: «Realmente, se trata de una poesia perfectamente
acomodada al genio caracteristico de la literatura gallega>.

Y, en efecto, Chegar d tempo es un romance delicioso, en
el que ese conocimiento del caricter de nuestros campesi-
nos, ese primor del dialogo, esa picardia en que yo proclamo
maestro 4 Rodriguez Loépez, lucen como en ninguna otra
de sus composiciones y tanto como en cualquiera de otro au-

tor que se quiera citar.
Véase como se prepara la moza para recibir al galdn:

«Asi qu’o viu pixos'ela
n’os dedos 4 cuspifiar
y-a correr c¢’o cuspe o pelo,
asina como quen val
limpal-o sudor d’a frente.
Dempois pixos a amanar
o pano por diante o seo,
e tirou algo priatrés
o de seda d’a cabeza
deixand’a cara ver mais.
Logo fixos'algo o sonso
pondo pasenifio o andar
pra que mais pronto a pillase
como por causalidéd.»

Y entre ella y el mozo, que es

«un repoludo rapaz
vestido todo de branco

qu'a fixo deprocatar
qu’era un d’eses habaneros

qu’o servicio do Rey van,»

entablése el siguiente pintoresco dialogo, que €S d’aprﬁs. na-
ture: -

o
-



MOVIMIENTO LITERARIO EN GALICIA

—a«Mo1 boas tardes, boena moza.
—Por entr’elas sei pasar.
Deume Dios n’os ollos vista.
—Que lostregan crarida.
—A craridé4 d’os meus ollos
pouco lle pode importar.
—Por saber d’ond’é vostede
xa femgo curiosid4.
—Sonlle d’encima d’a terra.
—X-0 sol, jpro de qué lugar?
—Do lugar d’as casas feitas,
que ten portas pro curral.
—Pois me gosta ustede mucho.
—iXest, qué forte lle dal
—E qu’el corazén n’o peito
me hace vosté rebrincar.
—Eso, de dicirllo 4 todas
sabeo de memoria xa.
—A fé, non minto.

—Esas pegas
non se baixan 4 apafiar
n’estes probes garabullos.
—Pra min son ricos dem4is:
n’o nifio que vosté faga
calquera pode anifiar.
—Mentras qu’estou diante poida
que tena esas volunt4s,
pero n’esa romaria
supoiio qu’'o ha d’agardar
a parexa que pro nifio
ten escollida osté xa.
—Eu solamente quixera
con vostede aparexar...
Pofia mais dreita-1-as puntas
do pano, qu’é torto van.
—jOigal! A lengoa vaya e veiia,
pro tefia queda-l-as maus,
—Non s’anoge.

—Non m’anoxo,

pro diante do peito van,
e non perciso de naide
pra podelas amaifar.
—Pois asi Dios me dé o ceo
si lo facia por mal.»

25

38s

Blas, otro mozo enamorado de la rapaza, sigue 4 la pa-
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reja cuando ésta se dirige 4 un punto a proposito para me. .
rendar; y aguijoneado por los celos quiere enterarse de lo
que ocurre; encomienda 4 su amigo Juan que observe y le
diga cuanto pasa.

La escena esti descrita de mano maestra. El equivoco
est4 manejado con insuperable donaire. Bien hiciera la ver-
sibn castellana para inteligencia de aquellos lectores que
no conozcan el gallego; pero entonces este vivo € ingenio-
so didlogo perderia todo su mérito, porque precisamente el
equivoco, que es donde estd toda la gracia, es intradu-

cible:
—«Dime ;e ti ves como estan?
—LEla esta posta por riba.
—:Coémo dis ti qu’ ‘ela esta?
—-—-Hﬂm sentada n o colado
y-él preto d’ela n’o chan.
__Vamos, entendo. ¢E no medio?
——Rnscas, queixo, viilo € pan.
—Dime ;qué mais fan agora’
—Agora mete él a mau...
—iCorcio! ;E onde?

—N’o chaleque.

—:No chaleque nada mais?
—Non: sacou unha navalla

pra co-ela o queixo tallar.»

Los que mejor conozcan la literatura gallega dirdn si
tienen noticia de algo mejor en el género que esos dos dia:
logos, que rivalizan con los més notables que en gallego se
hayan escrito: si han leido algo m4s natural, de mas gra-
cia, m4s acomodado, como dice la nota que copiada dejo,
al genio caracteristico de la literatura gallega. Pues asi es
lo que Rodriguez Lépez escribe, y jpor Dios! que de ello
no pueden asi alabarse otros colegas suyos 4 quienes aplau-
de incondicionalmente la prensa que escatima 6 pretende
~megar tan reconocidos méritos al poeta lucensﬁ;';_

- ®

A malla es un bien trazado cuadro de cﬂatumbres. Des
cribese en €l la maja 6 trilla del centeno, que en Galicia se
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hace descargando acompasados golpes sobre la mies ten-
" dida en la era, con unos largos palos que en su extremo

" tienen otro mas corto sujeto por una correa.

Estos instrumentos se llaman malles. En esta tarea se
ayudan reciprocamente los vecinos, |

Rodriguez Lopez no describe solamente la operacién
~agricola con los incidentes 4 que da lugar, sino que con
este asunto enlaza los empefios amorosos de Marcos, sastre
de la aldea, codicioso de los encantos de Carmela, |

erapaza garrida

de vintedous anos,

a morena d’ollifios mais negros,
de dentes mais brancos,

de beizos mais roxos,

de pelo mais largo,

e de corpo mais feito e xeitoso
que pisa n'o campo,

pol-0 que n’as romaxses a chaman
a fror de Seixalvo.»

;Quién es el pretendiente a tantos encantos? i

«El é un xastre qu'en todaa redonda
ten moito traballo,
e que din qu’ds menifias engafia
por arte do diafio. |
Non hay outro que tefia mais gracia
pra ter sempre contos
que veflan 0 caso,
nin quen faga vestidos e cuellos
mais ribiritados.
Anda tras de Carmela decote,
pro non lle fai caso,
pois hinchou outras novias que tivo
deix4dndoas o cabo.»

Una de las escenas mejor pintadas, y muy frecuente en
el pais con ocasion de la malla, es la siguiente:

« Tifla a moca do malle Carmela
collida d'un cabo,
pra poder pol-outro amaiala
con menos traballo,
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cando o xastre chegou engordifio
a xunto d’ entrambos, '
e facéllonde coxegas 4 ela
con unhos fiafnos,
sacudia as orellas a moxa
por moscas toméndoos.
—Est4 queda, Carmela, co-a moca
Se te moves tanto,
fas varear a correa € non entra
nin dou co furado. |
Cando oiu o que Mingos decia
botouse a rir Marcos,
y ela entonces erguéndose apresa,
comprendendo o engaiio,
d’un brinco colléuno
por baixo d’os brazos,
e facéndolle a chambra, lixeira,
tumbduno debaixo
y asinéuno c’os dentes n’a frente
facellonde un galo.
E dempoixas erguéndose axifia,
deixdndoo burlado,
foi pra-aira, e collendo a coaiieira

barreu o8 coanos.»

A esto sigue la descripcién de la operacién agricola, he-
cha con mucha exactitud y gracia:

«Xa se sabe que o pan que se malla
vay por estes pasos:
tenden, mallan, a airada revolven,
e volta 4 mallalo.
En despoixas espallan y en feixes
a palla qu’e larga
van amontonando,
qu’6 palleiro algtis homes a levan,
namentras qu’en tanto
outros xuntan a palla miuda
con malles y-angazos
y-0s coafios axuntan n'un verbo
con secos ramallos.

Como o sol y o mallar tod’o dia
dan moito cansaceo,
entre cada mallada descansan
a sombra deitados,

e
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un pito facendo,
ou rindo, ou ruando.»

Terminada la tarea, las gentes se diseminan yéndose cada
cual para su casa,

«non sin antes n'a porta d’'a eira
cantar unhas copras
y-aturuxar largo.»

El sastre toma el camino para alcanzar 4 la flor de Seixal-
vo, 4 la que encuentra con otro mozo que la llevaba

scon moito agarimo
collida do brazo;»

y viendo que alli perdiera el tiempo, siguié 4 buscar 4 la
compaifiera de Carmela; pero también habia encontrado pa-
reja. Como dice con mucho donaire el autor,

¢en compafia d un punto
que non era manco,»

y con este nuevo desengafio renuncia el sastre 4 sus de—-
vaneos. e

Se casa, y andando el tiempo, cuando de su matrimonio
tenia numerosa prole, la flor de”Seixalvo, ya sin color y
mustia, sin el perfume

«con que tanto atrouxera
0s mozos de rango,»

fué 4 otra malla 4 1a propia casa del sastre.
Y aqui viene la moraleja.
L.a muchacha que

«pra casarse votara mais contas
que ten un rosario,»

al ver los chicos de su antzguu enamuradn, recordando ape-
nada pasados tiempos, dl_]ﬂ

«Xa vVexo
que ben vai medrando
a tua cosecha.»
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Y él, con la socarroneria del campesino, muy bien enten-
dida y expresada por el autor, le replicas

« Traballo bes propeos
e d’eles reparo.
Estas cousas do tempo € d’as xentes
4 malla as comparo: -
algtis mallan e collen o fruto
que ven sazonado;
y-outros mallan € mallan, e 2 nada,

non collen un grao.»

* &

Vengamos ahora ‘al poema. Cousas d'as mulleres dlﬂere_
esencialmente de las dos obras de que dejo hecho menmén.{
es un poema tierno, sentido, delicado, cuya accibén interesa
y cuyos episodios conmueven; en ella ha querido Rodriguez
Lopez tocar la cuerda del sentimiento y de todas veraslo
consigue.

El amor de Juan 4 Rosa resulta imposible, y cuando él,
que marcha 4 la guerra, libra del poder de un enemigo, en
cruda batalla, 4 una hermana de la Caridad, reconoce
en ésta 4 su amada. Gravemente herido al realizar este he-
cho, Juan muere asistido por ella; escena que el autor des-
cribe de una manera conmovedora.

Leopoldo Pedreira, en su prélogo 4 la obra, resume el
mérito de ella y hace muy justa alabanza del autor, di-
ciendo que éste «maneja indistintamente el tono epigrama-
tico, la reflexién sentenciosa, la queja triste, el didlogo
animado y la descripcién sencilla, presentando asi una ver-
dadera imagen del pais gallego y de sus costumbres».

A esta opinién suscribo yo sin rebozo y con citas del
poema podria afirmarla; pero no quiero robar més espacio
a la REVISTA con nuevas copias. Por otra parte, con ser
Cousas das mulleres la obra de mas importancia, por ciertas
condiciones, entre las del aator, con dar en ella gallarda
muestra del valer de su ingenio, con merecer un sincero
aplauso, no es, en, mi opinién, el género 4 que pertenece
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el que mejor se adapta 4 las aptitudes de Rodriguez Lopez,
como tengo dicho. Su personalidad literaria est4 reflejada
exactamente, tal como es, en Chegar a tempo, A malla y
otras composiciones de que tendré ocasion de hablar si el
poeta persiste en la laudable idea de publicarlas reunidas.

Sélo como modelo de las descripciones que hace Rodri-
guez Lépez copiaré la de la casa de Rosa:

¢<Esta a casa de Rosa n'a Labrada
n'o fondo do lugar medio escondida
entr’os albres, de qu’esta rodeada,
un pouco d’as mais casas separada,
e por eso 4 catro augas repartida.
Ten por diante d’a entrada un gran pendello
donde n’o inverno se ponia escola;
pero agora o maestro xa vai vello
e di que pr'ensinar xa non ten chola.
A casa, qu’algun dia foi ben branca,
hox’est4 pol-o tempo escurecida,
mais o'pe d’ela un alto pino arranca
qu’a fai ser de moy lonxe distinguido.
Unhos catro palleiros ten n’a eira,
dous de herba, a meda vella e o d'a palla,
que fan ver que n’é a xente preguiceira
e qu’'é gobernadora e que traballa.
Hay tamen a car6én unha lamela
en dond’o gado moitas veces pace,
e ten unha fontela
dond’abundosa e crara a auga nace
e vai culebreando marmulleira
correndo car’a horta,
que tamén ten a casa 6 pe’ d'ahorta,
n-o medio d’a que hay unha figueira
pol-os anos xa medio derreada.
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Ten a casa un escudo n’a portada,
e por €l s’adiviiia
qu'un dia de fidalgos foi morada,
mais hoxe solo anifia
un fatifio de xente moy honrada,
que sendo labradores, ’
non se cambean por ninguds sefiores.»

Y para finalizar, tomaré los siguientes renglones, que
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describen admirablemente una escena tipica de la vida
miliar campesina:

Un pastorcillo, aprovechando el rescoldo, enciende la
lumbre del hogar, 4 cuyas llamaradas calienta sus ateridos-
miembros:

fa-

eL.ogo foron acudiendo
os que chegaban d’a terra,
e un 4 un acercandose
o lar 4 quentar as pernas.
Drento de pouco, a oracién
sintiron tocar n’a igresia,
e levantaronse os homes
co-a cabeza descuberta,
pra rezar tres Padre-nuestros
pol-as 4nemas que penan
n-o purgatorio, agardando
verse libres d’'as cadeas
que pol-a culpa venial
n-aquel lugar as suxetan.

Loogo qu’acabaron, Rosa
desatou un feixe d’herba
verde, que pol-a tardifia
fora catar 4 lamela,
y entre becerros e vacas
repartiuna moy lixeira.
Arrimoéu o pote 6 lume
que tifia o caldo pra cea,
e mandou 4 seus hirmaus
que trouxesen d’a ouriceira
dous bons puchos de castafias
e os dous foron 4 carreira
ledos e pensando asalas
qu'era pr-eles unha festa;

.-I-I-Iiil'lll-l--lill‘"il'l'l'l L ] L]

mentras que Rosa partia
nabos sobre’ unha caldeira
qu’habian de cocer logo
pra dar os porcos d’a ceba,
féronse poiiendo todos

de xinollos n’a lareira

pra comenzar 6 Rosario,
porqu’ali sempre se reza.

4 ®» % & 4. % 9 & 90 & 9 5 & & 8 @ -r--l-ili-ll_
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~Aquela noite o Rosario
rezouse d’esta maneiras:

o tio Guergorio dirixe

a Rosa n’os nabos sega,

mais responde 6 mesmo tempo;
a tia Sabel toquea,

reparao gando o criado,
pero de rezar non deixa;
Ramoén atizalle o lume,

e de paso, co-a mau dreita,
dalle voltas o asadoiro

pra qu’as castafas estefian,

e Pepe, por facer algo,
tamén xoga co-a cadela,
porque non pode estar quedo
nin un istante siquera.»

%
* %

Como se ha visto, 1a musa de Jests Rodriguez Lépez no
es extrafia al sentimiento. Muy lejos de eso: precisamente
la obra que ha sido causa de anticipar la publicacién de
este apunte, pone bien 4 las claras que su autor sabe sentir
y expresar con ternura y delicadeza esos sentimientos.

Cuanto llevo dicho revela que la fisonomia literaria de
Rodriguez Loépez, precisamente ajustada 4 su caricter y
modo de ser, es idéntica 4 la de Benito Losada. Las pro-
ducciones del género cultivado por éste son las més com-
pletas de las de Jestis Rodriguez y en las que él aparece
como es. |

Quien le conozca personalmente, y fijdndose en su fiso-
nomia picaresca, advierta aquella mirada entre inquisitiva y
burlona y aquel gesto irénico, y pare mientes en la conver-
saci6n viva de Rodriguez L6pez, con su tonillo socarrén, su
palabra incisiva, entremezclando la donosa ocurrencia con
la frase mordaz 6 el concepto ciustico, sin poder precisar
6 concretar hacia dénde tiende aquella imaginacién, qué
cree 6 qué ama aquel individuo, hallard que en la poesia
Campesina, en la que digo que Jesus retrata tan fielmente 4
nuestros labriegos, est4 él de cuerpo entero.
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Porque, por su escepticismo manso, por la agudeza de
su ingenio, por su socarroneria, por su ingénita desconfian-
za, Jests es campesino, sestd en el pueblon, lo cual no les

sucede 4 la mayor parte de los poetas gallegos, por més '

que en gallego escriban.

*
%k *

Ahora bueno sera también sefialar las faltas que pueden
encontrarse en severa critica en las composiciones del poe-
ta lucense.

Coincidamos con un cefiudo Aristarco—de Galicia, por
supuesto,—en cuanto 4 que Jests Rodriguez no usa siempre
vocablos gallegos y que pueden sefalarsele muchas voces
castellanas y varias de éstas gallegutzadas. En efecto; pero
aparte que esta menuda critica sefiala como voces gallegus-
zadas algunas como fenvisemo (diminutivo de Zmnro, tierno),
chagada (llagada, de chaga, llaga), y otras palabras todas
ellas legitimamente gallegas, es preciso tener en cuenta dos
cosas: que ningdn poeta de los que en gallego han escrito y
escriben, aun los més notables, han dejado de incurrir, en
més 6 en menos, en el pecado de emplear vocablos caste-
llanos 6 galleguizados, porque el idioma, por razones que no
son del caso, est4d muy echado 4 perder, y porque, hay que
decirlo francamente, todo el mundo ha escrito en gallego
sin conocer éste bien antes de usarlo.

Rosalia Castro, Curros, Lamas Carvajal, Garcia Ferrel-
ro—iy cuidado si éste ha sido bien tratado por la critica

alta y bajal—ofrecen en sus obras muchos ejemplos de lo
dicho.

# ® - '
Otra consideracion: en prosodia, como en ﬂrtugrafm, el

gallegﬂ estd en un estado andrquico. Ya no de provincia en

provincia del antiguo reino, de comarca en comarca, exis-

ten importantes diferencias de pronunciacién y de escri-
tura, sin que escaseen tampoco las de significado de las
palabras; de modo que cada cual escribe el gallego que ha
aprendido. '

Y si bien es cierto que se emplean muchas veces VOCES
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castellanas 6 galleguizadas que tienen su equivalencia ge-
nﬁﬁiﬂaﬁlente gallega, siendo éste, como es, defecto general,
no 'hay justicia en acusar de él 4 determinado escritor,
Uno de los poetas més alabados por la prensa regional
es el que més palabras castellanas y galleguizadas usa.
Mientras subsista la anarquia 4 que he aludido, interin no
haya autoridades en materia de lengua gallega, no podrén
ser justas clertas censuras; y en otras han incurrido tam-
bién frecuentemente los que podemos llamar nuestros
clasicos,
Lo que si reconozco en el autor de Cousas d’as mulleres,
y téngolo por pecado leve, m4s no por eso he de omitirlo,
es la pereza en limar 6 pulir un poco sus composiciones.
Y para terminar, he de decir algo, aunque breve, acerca
de Rodriguez Lo6pez como prosista. Escribe con facilidad
y elegancia, su estilo es natural y claro, y estas condicio-
nes resaltan en los trabajos relacionados con su profesién
que ha publicado, consiguiendo sin esfuerzo hacer amenas
cuestiones 4ridas por ser técnicas, demostrando igualmente.
su talento de observacién, cual sucede en su Estudio psico-
logico acerca de la mujer lucense, galardonado en ptblico cer-
tamen y dado 4 luz hace tres afios en la Revista CONTEM-
PORANEA. Las dificultades naturales del tema, como es-
tudio psicolégico, sefialado por el muy ilustrado Sr. Alva-
Tez Sereix, aumentadas por las que ofrecian las condiciones
de la mujer en Lugo, todo lo cual constituia el asunto en
verdadero trabajo de buzo en cuanto 4 buscar el carédcter
psicolégico, fueron vencidas con decisién y acierto por Ro- |
driguez Lépez, que en el mencionado estudio dié una buena
Prueba de sus especiales aptitudes para muy dificiles em-
presas.

AURELIANO |. PEREIRA.

Febrero de 1893,
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' Mientras Fernando estaba en casa del judio Calixto con
el objeto que hemos visto, pasaba una escena no menos in-
teresante en casa de D. Francisco de Ayerbe. Para seguir
nuestro propodsito, la contaremos 4 los lectores.

Asi que el estudiante dej6é 4 Elisa, prometiéndole terminar
sus angustias y la cruel situacién de su padre, uno de los
personajes més distinguidos de la poblacién entraba en la
casa de D. Francisco. Era un hombre de cuarenta 4 cin-
cuenta afios, vestido con esmero, de agradable aspecto, re-
velando educacién y finura de modales; era el padre del jo-
ven enamorado que pretendia la mano de Elisa.

Eché 4 la jovenuna mirada de carifio y benevolencia y le
pregunté, con la sonrisa en los labios, por su padre. Ella le
introdujo, con su habitual candor y admirable modestia, en
la estancia que ocupaba el atribulado autor de sus dias.

Aquella entrevista habia de ser afectuosa y grata al cora-
z6n de ambos padres de familia. |

El padre de Eduardo pidi6 para su riquisimo hijo la mano
de la bella Elisa.

D. Francisco se la otorgb enternecido. El cielo se aplada-

(1) Véase la pdg. 244 de este tomo.
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ba de €él, le daba un yerno que hacia honor 4 su linaje y po-
nia:.ﬁ su hija 4 cubierto de todo acontecimiento desgraciado
que 4 €l pudiera sobrevenir. Su satisfaccién era tanto més
intensa, cuanto conocia bien el cardcter carifioso y décil de
Elisa; sabia que en ella no cabian caprichos, y estaba segu-
ro de que aceptaria con gusto un enlace tan distingwido, tan
atendible y ventajoso.

Y el Sr. de Algora y D. Francisco se estrecharon la mano
con verdadero carifio.

—S6lo un favor tengo atn que pediros en nombre de mi
hijo—dijo sonriéndose el padre de Eduardo,—y es quele
permitéis hablar con vuestra hija, obsequiarla y apreciarla
ain mas, si cabe, con el trato intimo y familiar.

—Mi casa estard siempre abierta para el futuro esposo de
Elisa-—contest6 D. Francisco.

Y el padre de Eduardo se despidié tan agradecido y satis-
fecho como el padre de Elisa. Asi que se vi6 solo, el bonda-
doso Sr. de Ayerbe, no pudiendo ocultar su emocibén, corribé
a estrechar entre sus brazos 4 su querida Elisa.

—ijHija mia querida!-—exclamé conmovido.

- —iPadre miol-—dijo Elisa, sin comprender un 4pice de -
lo que pasaba.

—De hoy més ha de sonreirte la felicidad.

-—Siempre he sido feliz 4 vuestro lado, padre mio.

—Pero ha llegado ya el momento, hija, en que te has de
disponer 4 cumplir con tu destino. Un nuevo carifio... otros
lazos, otra familia...

—Qué decis?

—Vas 4 casarte

—iPadrel

~—El joven Eduardo de Algora pide tu mano.

—iEduardol

—iNo es verdad que ser4s muy feliz y haras también la
felicidad de tu padre?

~—iAh! jDios mio!

Y Elisa incliné la blanca frente sobre el pecho de su pa-
dre, dos l4grimas ardientes saltaron de sus ojos y permane-
¢i6 largo rato inmoévil. b
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Su padre creyd ver en esta turbaciéon el sentimiento y el
rubor que embargaban 4 la c4ndida virgen, no preparada 4
recibir la noticia m4s transcendental en la vida de la mujer.
La inclinb suavemente sobre el asiento de una silla, y de-
positando en aquella pura frente una prenda de carifio ‘pa-
ternal, procurd alejarse sin despertarla de la especie de des-
vanecimiento en que parecia haber quedado sumida.

Asi permanecié Elisa un momento. Con la cabeza incli-
nada, los ojos cerrados y el seno agitado, parecia una ima-
- gen viva del dolor y de la resignacion. |

Aungue sin verlo, habia notado que su padre se habia re-
tirado, y se creia sola, pero no era asi. Un personaje habia
presenciado oculto la escena que acababa de pasar entre ella
y su padre, y de pie junto al dintel de la puerta, inmovil y

con los ojos fijos, parecia un centinela de mérmol destinado

a guardar el suefio de la hermosa.
Pero ;qué sentimientos eran los que habian trastornado

de tal modo 4 Elisa?
El corazén est4 lleno de arcanos incomprensibles, y ¢quién
puede esclarecerlos de un modo satisfactorio? ‘
:Estaba Elisa oprimida. por cierta repugnancia 6 por el
amor 4 su futuro? ;Qué significaba aquella especie de abati-
miento en una joven que no habfa conocido mas amor que
el de su padre, y 4 quien acababan de proponer un brillante

y realmente seductor enlace?
Lentamente la estatua fué recobrando més vida. Elisa

dej6 escapar un suspiro algo mé4s perceptible, irguié poco a
poco la frente, las mejillas se encendieron y abri6 los ojos.
Y quedaron clavados en los del estudiante Fernando de

un modo singular:
—Todo lo sé, todo lo adivino—dijo el estudiante aterra-
do;—pero Dios nos manda obedecer 4 nuestros padres.
Y dichas estas palabras, desaparecio. :
Elisa se quedé m4s confusa y perpleja.

*
* XK

" Fernando, ya lo hemos dicho, era un honrado joven, sobre
todo desde que habia emprendido la senda de la virtud.
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Al lado de la bella Elisa, tan tierna, tan c4ndida, tan ino-
~ centemente jovial, no habia podido resistir los atractivos
angelicales, y la llama ardiente del amor habia ido abrasan-
“do su alma. Amaba 4 Elisa; pero sofocaba su pasion, dando
frialdad 4 su rostro ¢é indiferencia 4 sus acciones, porque co-
nocia que una adversa fortuna le separaba de la joven. Tra-
bajaba, sufria, sostenia victoriosamente todos los dias mil
luchas y combates para imponer silencio 4 los latidos del
corazon. Aquel afio terminaba su carrera, en breve habia de
tener ya una posicién honrosa; pero le hubiera parecido un
crimen aspirar 4 la mano de la hija del rico hacendado, 4
cuya liberalidad debia su existencia. Sélo traté siempre de
trabajar con todo afén por la felicidad de aquella familia que
con carifio le habia admitido en su seno, y apartarse de tan
sagrado propésito, 4 su sentir; le hubiera rebajade y hecho
indigno de recibir sus favores. -

Cuando Fernando oy6 casualmente la conversacién de don
Francisco con su hija, casi experimentaba alegria: cuando
presencid la extraordinaria turbacién de Elisa, creyendo leer
en su aspectouna instintiva € infundada repugnancia, se pro-
puso hacer todo lo posible para convencerla y decidirla 4 un
enlace que tanto agradaba 4 su padre, Pero, en aquel instan-
te, no pudo sostener la terrible lucha entre sus sentimientos
y su deber, y entonces triunfé6 huyendo. Sigamos sus pasos.

Estaba como frenético. No tenia direccién fija, y hubiera
podido servir muy bien de magnifico modelo 4 un pintor que
8¢ propusiera trasladar al lienzo Ia descompostura del héroe
del inmortal poema del arzobispo de Cambray, en el mo-
mento de huir de Cupido en la isla de una diosa.

Sin saber c6mo, maquinalmente fué 4 parar por costumbre
4 una casa, 6 mejor, 4 una reja por la que se veia de ordi-
nario 4 una jovencita, casi una nifia, que en un taller de cos-
- tura cosia, refa y cantaba sin cuidados ni penas.

Hemos dicho que fué 4 parar por costumbre; porque, en
efecto, aunque no lo hayamos descubierto antes, 4 menudo
solia pasar Fernando por delante de aquella reja; 4 menudo
Solia entrar 4 hablar un momento con la costurera, que ape-
has tenia quince afios.
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No era linda, pero era graciosa; no era seductora, pero sf

amable y muy simpética.
Se llamaba Mercedes, y era hermana de Fernando. Cuan-

do quedaron huérfanos, Fernando consintidé en que ella de-

positase su dote en casa de unos ricos industriales, parientes
suyos, y que fuese 4 vivir con ellos. El gast6 luego su patri-
monio, y ella tenia intacta su dote.

Mercedes se puso loca de contento al ver 4 su hermano.

Fernando estaba distraido, melancélico. Fij6 maquinal-
mente la vista sobre la labor de Mercedes, y vié relucir en
uno de los delgados dedos de la diminuta mano de su her-
mana una hermosa sortija.

—:Quién te ha dadoese anillo, chica?—pregunté con curio-
sidad Fernando.

A aquella pregunta, Mercedes se sonrojd, se hallé confusa,
balbuceé algunas palabras sin conexion y bajo6 los ojos.

Fernando creyé entonces encontrar semejanza entre
aquella sortija y una que tenia su discipulo Luis, el hijo de
D. Francisco, y que dijo haber perdido.

—FEl amor me persigue,—murmurd entre dientes.

Y dando un beso en la frente de su hermana, salié pre-
suroso de la casa.

Anduvo precipitadamente y sin direccién durante algn

tiempo: pero al fin, serendndose un tanto, se decidié 4 llevar
4 termino su propésito, yendo 4 aconsejar 4 Elisa confor-
me 4 las indicaciones de su conciencia.

A pesar de sus buenas disposiciones, 4 pesar de hallarse de-
cidido 4 apoyar la proyectada boda de Elisa, no pudo re-
primir cierto movimiento de disgusto viendo, al entrar en su
casa, que Eduardo de Algora, aprovechéndose del permiso
conseguido por su padre, estaba en conversacion con su no-
via. jAsi es el corazén humano! |

Los dej6 solos y fué 4 encerrarse en su cuarto.

No habia atin media hora que estaba entregado 4 sus
pensamientos, cuandc oy6 llamar timidamente 4 la puerta.

Corri6 4 abrir. Era Elisa.

—iS4lvame, Fernando!—exclamé la joven casi trémula
y juntando las manos.
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—i1Qué es eso?, Elisa.

—Eduardo no puede ser mi esposo... Tengo presentimiens|
tos fatales... Creo que he de ser infeliz 4 su lado... Me apar-
tan de €1 mis ideas y mileal corazén. Y

—jElisal-—exclamé6 Fernando, viendo 4 la joven tan exe
traordinariamente agitada. | |

—Mafiana es el dia sefialado para el desposorio...—prosi-.
gui6 ella—y el muchacho que me pretende no tiene mé4s que
sentidos, no tiene alma... No sabe ver en mi mas que un
hermoso palmito y buen garbo, como él dice. Para nada se
cuida nunca del alma ni del corazén... jAy de mi, el dia
en que, 4 su lado, perdiese yo mi supuesta hermosura, 6
llegase €l 4 cansarse de ella!l... iInfeliz de mi!

—Serénate, Elisa, serénate—dijo el estudiante-maestro,
dando la mano 4 lajoven.—No quieres 4 Eduardo, y esto
me basta. Del mismo modo que he sabido arrancar el papel
‘de Calixto, sabré convencer 4 tu padre y desligarle de todos
SuS COMpromisos...

Y la joven, enjugando las ligrimas, se sentia mas serena
y se retir6 mucho més alentada,

o
* *

Entre tanto la noticia del enlace de Elisa con Eduardo de
Algora habia cundido por la ciudad.

Calixto no podia creerlo en un principio; pero luego, ad-
~ quiriendo pruebas, se puso pélido, frenético, furioso.

Desesperado y como fuera de si, estaba paseando sin tino
porsu habitacién, ddndose golpes en la frente y magullando
Sus cabellos, cuando una persona penetré casi furtivamente
en la casa, Tomaba tales precauciones, iba tan envuelta y
tal vez disfrazada, que daba 4 conocer 4 las claras que tenia
interés en no ser conocida de nadie.

Al llegar delante de Calixto, se descubrib el rostro.

Era D. Francisco de Ayerbe, |

—Tengo que hablaros, Calixto—dijo D. Francisco al usu-
T€ro, sentandose sin ceremonias, después de pasear una mi.
rada escudrifiadora por aquella miserable estancia, cuya
Puerta habia cuidado de dejar cerrada.

26
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—Queréis hablarme,mi querido sefior? Yo también queria
ir 4 veros para... )

—Vamos pronto al asunto—continub algo inmutado don
Francisco.—T'rato de casar & mi hija, Calixto, y yacom:
. prendéis que mi honor y el de la familia de que ha formar
parte Elisa’exige que salga de vuestro poder aquel impru-
dente y fatal escrito. |

—:Qué decis, D. Francisco?

—Que ya es tiempo de acabar. Fijad una cantidad posible
y os la daré al instante en cambio de... ;

—iAl instante!... juna cantidad posible!... Pero, sefior don

Francisco, no os riais de mi.
__Yasabéis, Calixto, qué raras veces me rio, tratandose

de este asunto.
—iCielo! ésto es atroz! ;No sabéis...

—iQué?

- —Que ya no lo tengo, sefior mio, que ya no lo tengo.

—Que no tenéis el papel...

__Me lo han robado, D. Francisco. Me lo ha robado un
traidor, un pilluelo!

—iQuién?

_ Vuestro maldito ayo, el estudiante Fernando.

—iFernando!

—Si; Fernando, que sin duda sorprendié alguna de nues-
tras conversaciones en vuestra casa, y ha tenido bastante
mafia para arrebatarme el documento...

- —Pero ¢con qué fin?

—iCon qué fin! Con el fin de robarme primero 4 miy lue-

go robaros 4 VOS.

—iOh! No puedo creer...
—Figuraos que me ha firmado un debitorio formal de

veinte mil libras cabales, pagaderas al dia siguiente de su

boda con vuestra hija Elisa.

—iCon mi hija! Pero shabéis podido creer...

—(Cémo nol Todo el mundo lo habria creido... Ademas
de que yo habia tenido ocasion de convencerme de que vues-
tra hija no ama ni amaré nunca 4 D. Eduardo de Algora.

—:iQué decis?
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. —Confiado en esto, cedi mi tesoro.. 4 cambio de un
formal compromiso, y desde entonces el malvado, que tiene
pacto con Satands, se ha cruzado de brazos, permitiendo,
sin dar un paso, que vuestra Elisa se case con otro...

D. Francisco estuvo pensativo un momento.

—:Y qué deducis de todo esto, Calixto?—dijo al fin. |

—A fe mia, jclara es la deduccién! Digo que Fernando
me ha burlado, y que de hoy mé4s, en vez de tener que
habéroslas conmigo, tendréis que habéroslas con é€l.

—iEse si que es un hombre abummabie?——-exclamé don

Francmcu con disimulada ironia.
~_—BEs peor que yo, sefior mio! ipeor que yo!

—De todos modos, él me libra del disgusto de veros, y
éste es un servicio que no puedo menos de pagar..

Y, esto diciendo, don Francisce sacd un bnlmll&

—Dadme el compromiso firmado por Fernando—afiadib.

El avaro estrujaba el pagaré entre sus crispadas manos.

~—Pero...—balbuceb sin comprender la peticién del s efior
de Ayerbe.

—Daéadmelo.

Y D. Francisco se apoderé del papel.

—Pero, D. Francisco...

—Tomad,—dijo éste, arrojando unas monedas de oro.

—iOnzas de ore! iMe d4is onzas de oro! ,Ahﬂra sl que no
camprendﬂ' iExplicadme estol... Porque al fin el estu-
diante quiere especular...

—Prometo tratarle como merece.

—iAh! [Ya comprendo! Queréis... pero no, no es esto...
Quiz4 serd que... tenéis la intencién de... No... de veras, no
os entiendo... |
- ——Lo que debéis entender es que de hoy més toda rela-
ci6n ha terminado entre nosotros. Y D. Francisco desapa-
reci6 sin volver la vista, dejando perplejo 4 Calixto.

—iS1 serd verdad que Elisa no ama 4 Eduardo?—murmu-
raba el mismo D. Francisco, alejdndose...—jNo puede ser! ;Y

tengo mi palabra empefiada... |y mafiana ha de firmarse el
Contrato!...
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- A la misma hora en que D. Francisco tenia con el usurero
la entrevista que acabamos de presenciar, Fernando estaba
al lado de Elisa.

—Si yo fuese fea—decia la bella joven,—Eduardo no me
amaria, y no se llevaria 4 cabo este enlace, que ha de ser
sin remedio mi desdicha. '

Fernando estaba taciturno.
—;Y tendrias valor para resignarte 4 ser fea?—preguntd al

fin 4 la joven.
—;Qué me importa la hermosura si ella me hace infeliz?

n-----pii----;---ili--qi-i---'tltl--l-:bllilnﬁln.-.......

Media hora después Elisa recibia un antifaz engomado
con estas palabras escritas por Fernando: «Valor, Elisa.
Teniendo dos horas cubierto el rostro con este antifaz que no
produce dolores, seras fea, pero no desgraciada».

Elisa contemplé aquel pedazo de tela quimicamente pre-
parada, di6 un hondo suspiro, y por Gltima vez miré en un
espejo su rostro angelical.

Hizo un esfuerzo heroico y con mano temblorosa, aunque
decidida, aplico 4 su rostro el cruel antifaz...

Las sensaciones que Elisa habia experimentado en su
alma eran angustiosas, terribles, y habia caido desmayada

.Eﬂbresulechﬂiillillii'l.'i'iillillli'l-lil-ll-i-i-i‘l‘.'

ili..illlilil-"

an----i--#---.lnl--i'ii;-n‘hil-iiiil-l..-

*
¥

' La mafiana siguiente, Eduardo supo que su amada habia

caido enferma.

Corrié 4 verla. Aquella entrevista habija de disipar sus
ilusiones. Retrocedi6 al hallarse junto 4 su cama: no podia
greer 4 sus propios 0jos. '

La hinchaz6n del rostro y su color amoratado, el mal
color y abultamiento de los labiosy la desaparicién de 1as
cejas formaban tal deformidad, que aquella joven no podia
parecer Elisa. Eduardo se retir6 asustado. |

—Yo amaba 4 un angel—murmurd,—yo no puedo amar &

un monstruo como ¢l que veo.
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Y llord 4 la hermosa novia que habia perdido.

Entre tanto, el estudiante no se apartaba de Elisa.

Eduardo no volvi6 4 parecer: la impresion recibida habia
sido demasiado terrible.

—iDebo ser muy fea!-—dijo Elisa 4 Fernando el tercer dia
del heroico suceso.

—Tu alma es mas bella que nunca—contest6 el joven.

Y volviendo casualmente la vista hacia la puerta de la
habitacién, vi6 4 D. Francisco en el dintel de la puerta,
inmovil y tiernamente conmovido, mirando 4 su hija.

—Tengo que hablaros, Fernando—dijo con estudiada se-
quedad D. Francisco.

Y al estudiante le pareci6 aquella voz la de un severo
juez 6 de un terrible vengador. Siguié, no obstante, al padre
de Elisa hasta su gabinete.

—Fernando, sé todo lo que habéis hecho en mi casa. Ha-
béis desbaratado el enlace de mi hija, y os habéis empeiiado
en desgraciarla horriblemente...

—jEs verdad! ;Soy culpable!

—¢Y lo confeséis?

—No puedo negarlo.

—iSois un héroe, Fernando! Venid 4 mis brazos—dijo el
padre, enajenado.

—3iQué decis?

—iTodo lo sé, Fernando! ;Lo he comprendido, lo he adi-
vinado todo!... {S6lo debo pediros humildemente perdén por
no haberos conocido antes!

—iSedor!

—Mi hija os ama, lo sé: ;la amais también, amigo mio?

—:Si la amo?...

—Os la doy, si la encontréis digna de ser vuestra espo-
Sa... si creéis poder entrar en una familia cuya cabeza se
deshonré en otro tiempo.

—iSe deshonré! ;Quién lo ha dicho? ;Quién es el que
ahora podria probarlo?...

Y sacando de su bolsillo el papel de Calixto, lo hizo pron-
to mil pedazos.

—Tenéis razén, Fernando!—dijo D. Francisco, viendo los
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pedazos de papel juguetes del viento. Era un mal suefio que
habia tenido.

Apartd una ladgrima y, apretando la mano de Fernandn,_
exclam6 con vehemente afecto:

—~iAmigo mio! iHijo mio! i

El gozo, el amor, la pasién cegd un momento a4 Fernando.

—iYo el esposo de Elisa! jOh! ]Si ella supiese cuénto he
padecido, cudnto he martirizado mi corazénl... jOh! [Qué
feliz soy!... Yo, el calavera! volveré & colocarme en el
mundo, honrado, rehabilitado, y de hoy mas podré andar
con el coraz6n alegre y la cabeza levantada.

Pevo de repente un recuerdo atroz cruzé por su mente.

—ijAy, Dios miol—exclam6.—;Todo ha sido un pasajero
delirio mio; porque este casamiento es imposiblel...

—Imposible? dijo D. Francisco sonriendo—¢Y por quér

—iAh! Os suplico que no me lo preguntéis.

—Apuesto 4 que lo adivino: tenéis deudas. (No es verdad?

—iDeudas! jLo habéis acertado, deudas considerables!

D. Francisco sac6 el debitorio, lo enseii6 4 Fernando, y
luego, rompiéndolo y arrojando los pedazos al viento:

—Vos lo decis—dijo,—pero jquién podria probarlo?

—1Quél... Habéis...

Quiso Fernando besar la mano 4 D. Francisco y éste le
abri6 los brazos. |

CONCLUSION

Cumplidas las formalidades precisas, un sacerdote bendi-
jo en casa de D. Francisco de Ayerbe la unién del licenciado
Fernando con Elisa.

La joven era todavia fea, pero muy dichosa.

iL.a dicha huye tantas veces de la hermosura!

Sin embargo, el rostro de la simpatica Elisa no tardo en
volver 4 su primitivo estado. Los efectos de la mascara no
fueron m4s que una irritacién cuté4nea que desapareci6 pau-
latinamente con el tiempo.

Pero tal suceso no podia aumentar la felicidad del apa-
sionadisimo Fernando.
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~ 8plo nos resta, para terminar, decir que, pasados algunos
afios, se verifico tambien otro_enlace. Luis, el rico here-
dero de D. Prancisco, di6 €l corazén y la mano 4 la pobre
huérfana, 4 la laboriosa costurera 4 quien mucho antes ha-

bia ya dado la sortija.

C. SOLER ARQUES.

(Continuard.)
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PARA EL ARREGLO

DE VARIAS CUESTIONES DE DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO

25 JUNIO—I3 JULIO 1894

Apuntes acerca del resultado de sus deliberaciones

CON RESPECTO A ESPANA (1)

Las causas por las que puede pedirse la separacién se
identifican con la misma de tal modo que, dependiendo aqué-
lla del estatuto personal, de éste deben depender tam-
bién, en principio, los motivos por que se solicita; motivosque
teniendo un lazo intimo con los sentimientos, ideas y cos-
tumbres de los pueblos, necesariamente han de variar de
unos a otros.

En ocasiones puede, pues, suceder que se entable en un
pais demanda de separacién por algtin motivo que, aunque
reconocido por la ley nacional de los conyuges, no lo sea
por la ley del territorio.

(1) Véase la p4gina 234 de este tomo.
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Puede también ocurrir que dicho motivo: se halle. ¢n
abierta contradiccion con el espiritu de la ley del territorio,
y como esta clase de cuestiones se considera que afectan. al
orden social y 4 la moralidad puablica, nos encontramos
con que la territorialidad se sobrepone en tal caso 4 la per-
sonalidad no dandola ningdn valor, y con que no debe reco-
nocerse, por consiguiente, fuerza legal al motivo expuesto.

Para evitar estos conflictos, la solucién més indicada es
indudablemente la de proceder de acuerdo con las legisla-
ciones de ambos paises, de modo que la separacién no pueda
pedirse sino por las causas admitidas 4 la vez por la ley na-
cional de los esposos y por la ley del lugaren que se entabla
la demanda.

El art. 5.° de las reglas adoptadas, referente 4 la com-
petencia de los tribunales ante los que se entabla la deman-
da de divorcio 6 de separacibn, se halla de conformidad con
lo que disponen nuestras leyes sobre la materia.

Al adoptar su resolucién la Conferencia ha partido, como
es natural, del principio que todas las reglas sobre el divor-
cio y la separacién han sido dictadas en la hipbtesis de que
la demanda no se entabla en la patria comin de los esposos,
porque si se entablase en su pais de origen, claro est4 que no
habia de existir ¢l conflicto entre dos legislaciones.

En el supuesto establecido, las autoridades del domicilio
deben ser, por lo general, las competentes para entender del
litigio, por ser, entre otros muchos motivos, las que se hallan
en mejores condiciones de comprobar los hechos fundamen-
tales alegados en la demanda, que lo m4s verosimil es hayan
ocurrido en su jurisdiccién.

Con frecuencia sucede que los tribunales extranjeros, para
evitarse dificultades, declinan su competencia, enviando 4
los demandantes ante los tribunales de su nacién, lo que,
sobre ser causa de graves inconvenientes, por las dificultades
con que han de tropezar los jueces del pais de origen para
asegurarse de la exactitud de hechos acaecidos 4 gran dis-
tancia, puede llegar 4 constituir en ocasiones una verdadera,
denegacién de justicia.

No es imposible, en efecto, ver individuos que no conser-
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van ya relaciones de ninguna especie con la madre patria, ni
rastro de su dltimo domicilo 6 residencia en ella, y que care-
ciendo, por lo tanto, de jurisdiccién nacional, si la del domi-
cilio se declara incompetente, se encuentren sin tener ante
quien formular su demanda. .

Sin embargo de lo dicho, la jurisdiccion del domicilio no
debe excluir de modo alguno la jurisdiccién nacional, cuando
los esposos quieran someterse 4 ella, tanto mas cuanto que
hay casos en que no puede suceder de otro modo, como .
cuando la ley personal sélo admite la separacién y la ley del
domicilio admite tnicamente el divorcio.

En Espaiia, los extranjeros, como los nacionales, tienen
libre acceso 4 los tribunales de justicia. La ley de Enjuicia-
miento, en sus articulos ndmeros 51, 56 y 63, determina
que la jurisdicciéon ordinaria sera la Gnica competente para
conocer de los negocios civiles que se susciten en territorio
espafiol entre espafioles, entre extranjeros, y entre espafioles
y extranjeros; que serd juez competente para COnocer de los
pleitos 4 que dé origen el ejercicio de las acciones de toda
clase aquel 4 quien los litigantes se hubieren sometido ex-
presa 6 tacitamente, y que fuera de dicho caso, en las de-
mandas de estado civil ser4 juez competente el del domici-
lio del demandado. |

El art. 64 de la mencionada ley de Enjuiciamiento dice
que el domicilio de las mujeres casadas que no estén separa-
das legalmente de sus maridos serd el que éstos tengan, no
obstante lo cual, segdn sentencia del Tribunal Supremo de
17 de Junio de 1887, si la mujer ha vivido desde que se Cas
saron en distinto lugar que el marido, sin que éste s€ Op-
siera, el domicilio ser4 el lugar de su residencia.

En Noruega, la mujer casada, aun antes de estar separa-
da legalmente del marido, puede tener diferente domicilio
que éste; motivo que ha tenido presente la Conferencia al
decir: sz segiin su legislacion nacional los esposos 1o tienen ¢l
mismo domicilio,

La segunda parte del parrafo primero del art. 5.% de que
nos estamos ocupando, dice que se reserva la aplicacion _dﬂ
la ley nacional que establezca para los matrimonios religlo-
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sos una jurisdiccién especial ‘exclusivamente competente
para entender en las demandas de divorcio 6 de separa-
B b e okl
~ 'Asi se practica en Espafia con respecto 4 los matrimonios
canbnicos, disponiendo los arts. 67, 80, 81 y 86 del Cédigo
civil que aunque los efectos civiles de las demandas y sen-
tencias sobre nulidad de matrimoenio y sobre separacion le-
gal s6lo pueden obtenerse ante los tribunales ordinarios,
los tribunales eclesidsticos son los competentes para cono-
cimiento de los pleitos que se susciten acerca de las ya men-
cionadas causas, correspondiendo solamente 4 los civiies,
luego que se halle incoado el pleito, dictar 4 instancia de la
parte interesada la separacién de los esposos mientras dure
el mismo, el depbsito de la mujer, etc. |

Nad:e ignora que las disposiciones del Concilio de Trento,
que consideran como sacramento al matrimonio, rigen por
igual en el mundo entero para los catoélicos, y por lo tanto,
no pueden nunca caber dudas acerca de las vicisitudes por
que atraviesan los contraidos con arreglo 4 las prescripcio-
nes de la Iglesia romana, puesto que sus reglas son las mis-
mas en todas partes. |

La dificuitad se encuentra en la contradiccién que puede
existir entre las leyes civiles y las canobnicas, pues el que no
se halle legitimamente separado de su conyuge ante los tri-
bunales eclesidsticos, 4 los ojos de su religion nunca debe
‘considerarse como tal, por m4s que las leyes civiles esta-
blezcan lo contrario, siendo, pues, asunto de capital impor-
tancia que unas y otras marchen de acuerdo.

Tratdndose de otras religiones que no sean la catdlica,
como quiera que los espafioles que contraigan matrimonio
en territorio espafiol 6 en el extranjero, asi como los extran-
jeros que contraigan matrimonio en Espafia, no pueden va-
lidamente hacerlo sino con arreglo 4 una de las dos formas,
la civil y la canénica, establecidas por el Cédigo, no va con
ellos el caso de que, hall4rndose fuera de Espafia, tengan que
acudir para pedir la separacién 4 otras jurisdicciones espe-
Ciales, que no sean la de la Iglesia catélica romana.

Respecto 4 los extranjeros cuyo matrimonio se haya cele-
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brado con arreglo 4 los ritos de las demas religiones, no les
queda en Espafia otro recurso que el de acudir 4 los tribu-
nales ordinarios, y nos parece dificil que llegase 4 reserv4r-
seles en nuestra patria una jurisdiccidn especial para enten-
der de sus demandas, pues para tal objeto se necesitaria in-
troducir una profunda modificacién en nuestras leyes, que
‘dudamos votasen las Cortes ni la opinién sancionara.

El que los conyuges que deseen entablar demanda de se-
paracion la presenten ante las autoridades competentes de
su pais no encontramos que se oponga en modo alguno 4 la
ley territorial, ni que ésta pueda alegar motivo razonable
para contradecirlo.

Un caso de verdadera gravedad, que puede presentarse en
los paises cuya legislacion establece que la mujer no sigue
la nacionalidad del marido, cuando éste se naturaliza en el
extranjero, después de celebrado el matrimonio, es el de que
el marido asi naturalizado y perteneciendo ya, por lo tanto,
a4 diferente nacionalidad que su mujer, se halla en virtud de
esta nueva nacionalidad que voluntariamente ha adquirido
sometido 4 otro estatuto personal diferente al de aquélla,
que contintia rigiéndose por el que hasta entonces habia
guiado sus actos.

Suponiendo, en esta hipétesis, que el matrimonio en
cuestion se haya celebrado en un Estado cuyas leyes consa-
gren la indisolubilidad, al paso que se halle admitido el di-
vorcio en el pais de adopcidén del marido, ;jpodié éste preva-
lerse de su flamante estatuto para solicitarle?... Kl caso,
aunque raro, se ha presentado en la practica. En época en
que todavia las Cdmaras no habian votado en Francia el di-
vorcio, los tribunales belgas, en dos diferentes ocasiones,
han dictado sentencias, en 1867 y 1878, declarando que €l
marido francés naturalizado en Bélgica tenia derecho a pe-
dir alli el divorcio. En cambio, la mujer forzosamente tenia
que seguir considerdndose en Francia como casada, aunque
sin marido.

Para evitar, sin duda, la posibilidad de que se repitan es-
c4ndalos de esta naturaleza, la Conferencia ha propuesto la
féormula de que, si los esposos no tienen la misma naciona-
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' lidad, sea considerada como su ley nacional, para los efec-
~ tos del divorcio, su tltima legislacién comin.

Realmente, éste seria el medio m4s adecuado de resolver
el conflicto.

IV

Las disposiciones relativas 4 la tutela han sido consigna-
das en los ocho articulos que 4 continuacién se expresan:

c¢Articulo 1.0 La tutela de los menores se rige por su
ley nacional. |

Art. 2.° SI, segun la ley nacional, no hay en el Estado 4
que pertenece el menor una autoridad competente para
proveer a la tutela, el agente diploméatico 6 consular de di-
cho Estado, residente en la circunscripcién donde la tutela
principia de hecho, ejerce, si la ley nacional le autoriza para
ello, las atribuciones conferidas por esta ley 4 las autorida=
des del Estado 4 que el menor pertenece.

Art. 3.° Sin embargo, la tutela del menor residente en
el extranjero se constituye ante las autoridades competen-
tes del lugar y se regir4 por su ley en los casos siguientess

@) Si por razones de hecho 6 de derecho no se puede
constituir la tutela, conforme 4 los articulos 1.° Yo

b) Si los llamados 4 constituir la tutela, segtin los ar-
ticulos precedentes, no han provisto 4 ella.

¢) Sl la persona autorizada para este objeto por la ley
nacional del menor le ha nombrado un tutor residente en el
mismo pais que dicho menor.

Art. 4.°  En los casos previstos por el art. 3.°% ayb, las
autoridades nacionales del menor podrén slempre proveer 4
la constitucién de la tutela, si los obst4culos que habian pri-
mero detenido su acci6n han desaparecido. Deberdn enton-
Ces advertir previamente 4 las autoridades extranjeras que
habian organizado la tutela.

4Art, 5.°  En todos los casos, la tutela principia y conclu-

Y€ en las épocas y por las causas determinadas por la ley na-
Cional del menor.
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Art. 6.° Las autﬂridades locales adoptaran las medidas
necesarias para la proteccion de la persona y conservacion

de los bienes del extranjero menor, mientras se organiza re-
gularmente la tutela 6 la intervencion de los agentes diplo=-
maticos 6 consulares. |

Art. 7.° La administracién tutelar se extiende 4 la per-
sona y al conjunto de bienes del menor, cualquiera que sea
el lugar en que se encuentren. Se exceptuan de esta regla
los inmuebles, si las leyes del pais de su situacién prescri-
ben un régimen especial respecto de elios.

Art. 8.° EI Gobierno, informado de la presencia en su
territorio de un extranjero menor, 4 cuya tutela deba pro-
veerse, dar4 conocimiento del hecho, en el més breve plazo
posible, al Gobierno del pais de este extranjero.»

La patria potestad y la tutela se hallan unidas por estre~

cho vinculo, siendo su mismo objeto el de dar educacidn,
dirigir y administrar la personay bienes del menor, que 4

causa de su edad no se halla en condiciones de poder hacer=

lo por si propio.

Ia naturaleza ha dado proteccién 4 los menores en la
persona de sus padres, y cuando éstos llegan 4 desaparecer,
la institucién de la tutela trata de imitarla en lo posible, sus-
tituyendo por parientes 6 amigos, cuyo afecto hacia los huér-
fanos s e supone, la irreparable pérdida que acaban de
sufrir.

Siendo, pues, idéntica en el fondo la patria potestad y la
tutela, el principio de Derecho internacional que las rige no
puede ser diferente. Ambas pertenecen al estatuto personal,
puesto que se trata de una proteccién establecida en interés
de los menorss, es decir, incapaces; y el estado y la incapa-
" cidad que resulta de una y otra se determina por la ley de
la persona, que la acompaifia donde quiera que reside.

Bajo ¢l punto de vista del Derecho internacional, hay la
diferencia entre el padre y el tutor de que, asi como la au-
toridad del primero reconoce su fundamento en la naturale-
za, llevandola siempre consigo, sin que & ningln pais extran-
jero se le haya ocurrido quitdrsela ni reemplazarla por otra
creada por las leyes y establecida por los magistrados, la tu-
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A tela, por el contrario, se halla instituida por la ley y se con-
~ fiere por ella.

La naturaleza reclama, sin duda, que el menor tenga al-
guien que le proteja, pero no dice quién le nombra ni hasta
dénde se extienden su autoridad y sus derechos.

El tutor no lleva consigo la autoridad como el padre, en
la sangre; hay algo de ficticio en su poder, y se concibe, en

consecuencia, que la ley que le ha creado le reconozca,
mientras que la ley que no le ha creado pueda, en rigor, no
reconocerle. -

Desde el momento en que la ley interviene, existe la po-
sibilidad de que surjan conflictos y se presenten dificultades
que el Derecho internacional est4 llamado 4 resolver.

La naturaleza del estatuto de la tutela ha sido muy con-
trovertida en otras épocas y atin continda siéndolo en el dia,
cuando se la considera bajo el punto de vista de la adminis-
tracion de los bienes del menor en el extranjero, que muchos
pretenden se rija por la lex 7e: siie.

Si la mision de los tutores se limitase exclusivamente 4
las relaciones personales con sus pupilos, no hubiera habido
Jamds lugar 4 duda y la autoridad que la ley nacional les
confiere seria respetada en todas partes; pero la doctrina
del realismo exagerado, que es la consecuencia del régimen
feudal de la propiedad, se halla rigurosamente aceptada y
aplicada por los jurisconsultos y tribunales ingleses, los cua-

~ les admiten como principio general que ningtin tutor puede,
en virtud de su cargo, ejercitar derecho alguno ni acto de
autoridad sobre los bienes situados en territorio de la Gran
Bretaifia, 4 no contar para ello con la autorizacién y un nue-
vo mandato de tutela del juez local.

E1. MARQUES DE HERRERA.

(Concluivd.)
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Pero los de mérito especial son, en opinién de biografos y
bibliografos: '
D. Enrique Villena, autor de la gaya cien-

cia ¢ arte de trovar.

El Marqués de Santillana, autor de El Doc-
trinal de Privados, los Proverbios, un Didlogo
entre Bias y la Fortuna. |

Coplas de Mingo Revulgo, con la glosa de
Herndndez del Pulgar.

Didlogo entre el Amor y el Viejo, de Rodri-
go Cota.

Juan de Mena, autor de los poemas el La-
berinto y la Coronacion.

Alvarez de Illescas 6 Villasandino.

Juan de la Encina, autor de las coplas de
arte mayor Tribagia 6 Via Sacra de Jerusalén
de su Cancionero, Arte poético y varias CO-

medias.
Jorge Manrique, autor de sas célebres.coplas

v Juan Padilla el Cartujano, autor del poema
los Doce triunfos 6 sean los doce Apéstoles di-

vididos por los doce signos del Zodiaco.

(1) Vease la p4gina 165 de este tomc.
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bt T AN

1. El Ingemtoso Hidaigo Don Quijote de la Mancha.—Pri-
mera parte. Cap, XXVIL |
2. Valerio Francisco Romero asegura que Mena vivid
cuarenta y cinco afios; pero ignora en cudl murid... D. Bue-
naventura Carlos Aribau opina que hubo de ser antes de
1458 y después de 1445, funddndose en que en el primero
de estos afios fino el Marqués de Santillana, quien habia dado
en Torrelaguna honrosa sepultura al insigne poeta cordobés,
y en que en 1445 tuvo lugar la batalla de Olmedo, cuyo éxi-
to le comunicé en una de sus epistolas el bachiller Gémez de
Cibdadreal. Indudablemente es oportuna y razonable esta
opinidn; porque ha venido a hacer luz en un asunto no poco
discutido por bidgrafos y bibli¢filos. No habremos nosotros
de romper lanzas en la contienda por reconocerla superior 4
nuestras fuerzas; pero sf diremos que cuantos autores hemos
consultado, los que sefialan la fecha del fallecimiento de Mena
- {(que no todos la expresan), citan el afio 1445, incluso el pa-
cienzudo autor del libro (aunque moderno, raro) titulado
¢Diccionario bibliogrifico de hombres célebress.—Madrid,
1843, dado 4 la estampa por la Oficina del Establecimiento
Central. En lo que no estan conformes los autores es en cuan-
to al afio del natalicio; pero la diferencia es de escasisima con-
sideracion, pues unos citan el afilo 1411 y otros el siguiente,
De todos modos, no vivié Mena, como dice Romero, cuaren-
ta y cinco afios, sino treinta y tres 6 treinta y cuatro. Indu-
dablemente tomdé la decena del afio 1445 como edad del in-

signe poeta.

3. Sin duda Cota, dice un critico, es posterior 4 Juan de
Mena, aunque sélo por inducciones sabemos aproximada-
mente la época en que vivid.

Moratin coloca el Didlogo entre el Amor y ¢l Viejo en 1470,
¢y por aquellos tiempos—dice—debieron componerse las
Coplas de Mingo Revulgos.

En este caso, coincide la fecha en que se dan 4 luz dichas
composiciones con la del fallecimiento del autor...

Indudablemente, 4 pesar de la respetable opinion de Mora-
tin, son las Goplas anteriores al Didlogo; pero en modo algu-
no puede concederse se remontan 4 la época del reinado de

D. Juan II, y mucho menos considerarlas como debidas 3 la
pluma de Mena.

29



4138 REVISTA CONTEMPORANEA

Entre este autor, Cota y Hernando del Pulgar, el Padre
Sarmiento y Amador de los Rios se inclinan 4 favor del -
timo de estos escritores, fundandose en que, a fuer de cronis-
ta del Rey, estarfa empapado mucho mejor que otro algung
en las intrigas y amatfios de la corte.

. Asegtirase por ilustrados biblidfilos que la poesia que nos
ocupa fué escrita en 1464. y noen 1470 6 72, como quieren
algunos, y en tal concepto no se puede atribuir a Mena, que
fallecié en 1445, una obra que aparcce nueve anos después,
de no ser considerada como péstuma, y es indudable que de
haber sido asf se hubiera consignado en su primera edicion,
Dase 4 luz el afio 64, 6 sea 4 los catorce del reinado de
Enrique IV, época en que precisamente es general el descon-
tento en Castilla, 4 consecuencia de los desaciertos de aque-
lla corte verdaderamente depravada, digna por todos concep-
tos de la severa acusacién envuelta en el picante dialogo de
Revuleo y Arrivato contra un reino que sufria de una manera
indigna tales abusos y tales vilipendios, y esta es prueba bas-
tante para demostrar tratdbase en la critica de la época de
D. Enrique IV y no de lade D. Juan IL El mayor conoci-
miento de las intricas de la corte, en que Sarmiento y Ama-
dor de los Rios se apoyan para conceder la paternidad de las
Coplas de Mingo Revuigo a Hernando del Pulgar, no es, 4 nues-
tro juicio, razén bastante para concederle mérito tal (siquiera
_esta composicién diste mucho de ser excelente modelo de la
literatura de su época), pues no deja de ser una suposicion de
esos respetablcs criticos, funddndose indudablemente en la
especie divulgada por el Padre Mariana en su Historia de Es-
pane (libro XXIII, cap. XVI), en el que al ocuparse del rei-
nado del tltimo de los citados Monarcas dice: «Ningtn géne-

ro de mal se puede pensar que no padeciese aquel reino en
aquellos tiempos tan miserables: robos, muertes, agravios, la
libertad

disolucién en todas maneras de deshonestidades y
para todo género de maldades, andaban sueltas y volaban
por todas partes; las cosas sagradas eran menospreciadas 1no
‘menos que las profanas; la moneda era falsa 6 baja de ley,
cosa de gran perjuicio para los mercaderes y para la contra-
tacién. Muchas veces se daban al Rey memoriales para su-
plicalle atendiese al remedio destos dafios; pero cualquier di-
ligencia era en vano. Llegé esto & tanio que Hernando del Pul-
oar, hombre conocido en aquel tiempo por su ingemioy por lo
qgue escribio, trové unas coplas muy artficiosas que lamar de

Mingo Revulgo»...
I.a obra 4 que se refiere el Padre Mariana titdlase Coplas de

Mingo Revulgo con la glosa de Hernando deél Pulgar.
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I.a palabra #7ovo empleada por nuestro historiador debieron
entenderla Sarmiento y Amador de los Rios en el sentido rec-
to de /facer versos y no en el de zmitar una composicién mé-
trica, aplicdndola 4 otro asunto, que es lo que indudablemente
quiso expresar Mariana.

. Conocemos a Hernando del Pulgar, cronista de Fernando
¢ Isabel, como excelente prosista, modelo en el género epis-
tolar, estilista, fecundo € ingenioso, que caracteriza 4 maravi-
lla los personajes de sus obras, como sucede en Los claros
wvarones de Castilla; pero no le vemos distinguirse como poe-
ta: de vuelo; historiador en su Crénica de los Reyes Catdlicos,
puede considerdrsele superior al mismo Mena en los Linajes
antignos y nobles de Castilla de este autor; pero jamis le ha-
llamos cultivando la sdtira, género 4 que corresponden las
Coplas en cuestion. Su estilo es diametralmente opuesto al es=
tilo de estos versos, 4 los del Didlogo del Viejo y Propiedades
del Amor y & la prosa de LA CELESTINA, obras todas que ra-
cionalmente se atribuyen 4 Cota.

Podra con el tiempo averiguarse, sin dar lugar 4 duda, no
pertenecer a este autor el celebrado Didlogo, Fropiedades del
Amor; pero, de todos modos, entendemos que el poeta que
escribio cualquiera de las citadas composiciones es autor de
las restantes, y como tal no podemos admitir 4 Hernando del
Pulgar. | |

4. No ha muchos afios (1883) didse 4 la estampa la edi-
cion de ‘Barcelona, que citamos como pendltima de la nota
numero Q; y en el prefacio que con el titulo «Al lectors se
halla encabezada la edicién 4 que nos referimos, manifiesta su
erudito autor hallarse persuadido de que «nadie que lea LA CE-
LESTINA con la detencién que requiere... se le ocurrird, ni aun
remotamente, la idea de que pueda ser obra de dos autoress.
En efecto, «grande es la unidad del pensamiento y lenguaje
que en todo el libro se observas, pero afiade que: <Asi debi6
- entenderlo sin duda el mismisimo bachiller Fernando de Ro-
jas, quien enamorado al parecer del libro y quién sabe si con
deseo de explotar su publicacién al par de la gloria y fama
postuma... pretendié pasar por continuador de la misma (de
la obra) 6 autor de veinte actos de los veintiuno que el libro
contiene». '

El autor del predmbulo pretende no habrs lector que deje
de opinar como él, y nosotros respetamos su opinidn, pero
disentimos de ella en més de un punto.

Resistese creer que, aun dada la mala fe que se pretende en
modo de proceder de Fernando Rojas, el que ¢€ste no se

PI€ocupase por la suerte que hubiera podido caberle de ser

el



420 REVISTA CONTEMPORANEA

descubierta su mala traza, 6, mejor dicho, su robo, pues no
hemos de suponer 4 todos los hombres de su siglo tan faltog
de erudicién, tan ignorantes que ninguno conociese la obra
de Cota mas que el mismisimo Rojas, y si era asi, excusado
escribir para quien no habia de leerle, y de ser lefdo por los
escritores 6 personas doctas de la época, que no podian me.
nos de saberse de memoria una obra de tamafia importancia
no hubieran tolerado en modo alguno el hurto descarado déi

bachiller de la Puebla de Montalban.

El erudito M. G. Ticknor, ya citado, y que es una verda-
dera autoridad, no duda és Rojas autor de las siete octavas
partes de LA CELESTINA; es mds, manifiesta abiertamente que
algunos trozos de las partes diferentes atribuidas 4 los dos
autores son tan iguales en la diccién y en lo acabado del esti-
lo, que hace presumir tal vez sea toda la obra de Rojas, quien,
por su calidad de eclesiastico, no quiso quizd cargar con la

responsabilidad de pasar por unico autor de una obra dema-
siadamente humana. Pero aun podemos fortalecer nuestros

argumentos con la versién de Alonso de Villegas, escritor del
siglo XV1I € imitador de LA CELESTINA en su ¢Salvagia», en la
que hablando de Cota y para probar fué €ste autor del primer
acto de la obra que nos ocupa, dice que caunque era pobre y
de bajo lugar, su ciencia le hizo capaz de comenzar la gran
Celestina, gue después acabé Rojas con felicisimo $ngenio, que
nunca podrd ser alabado bastantemente>.

Testimonio, dice Ticknor, que, atendidas sus circunstancias,
parece suficiente 4 decidir la cuestion.

Es mas: Moratin, Aribau, Barrera y Salvd, podrdn no ha.
llarse conformes en cuanto 4 la paternidad del primer acto de
LA CELESTINA; pero no discurren respecto 4 los veinte restan-
tes, por juzgarlos sin género alguno de duda como obra del
ingenio de Fernando Rojas. |

Mesurada, oportuna ¢ imparcial es la Advertencia prelimi-
nar con que D. J. I. encabeza la edicién de 1886 dela Biblio-
teca Clasica FEspaiola, de Barcelona, y opina de igual modo
que Blanco White en £/ Mensajero de Londres, que considera
y trata de probar que la obra que nos ocupa es de una sola
mano, no pudiendo ser otra que la de Rojas, segun resuelta-
mente afirma Menéndez Pelayo, competente y verdadera au-
toridad en contiendas literarias, y se funda, segin dicho se-
fior J. L., no sélo en que el lenguaje y el estilo son unos enla
obra, sino en otra razén més honda y filoséfica, como €S Ia
de que, psicolégica y estéticamente considerado, es impost-
ble que ningtin artista llegue 4 poseerse de tal modo de la
concepcidén ajena, que logre conservar integros y consecuen-
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tes los caracteres creados por otro autor, sin disonancia algu-
na entre lo que anuncian y manifiestan al principio, y lo que
luego hacen en la supuesta adicion. Realmente siendo lo mds
propio, lo mas personal, lo mds intransmisible de una creacion
literaria, el cardcter, como ensefla Menéndez Pelayo, seria LA
CELESTINA prodigio de concepcién sin ejemplar en ninguna li-
teratura, Sean quienes fueran sus autores, con que uno fuese
 continuador del otro. Abona ademds esta conjetura que na-

die antes de Rojas menciona LA CELESTINA, ni se haya ha-
llado entre los copiosos manuscritos del siglo XV uno solo
del primer acto, ni noticia de su existencta.

Asf se expresan entendidos y respetables escritores, y aun-
que disintamos en algunos puntos de sus respectivas opinio-
nes, no puede menos de confesarse es logica su manera de
sentir.

De todos modos, cuanto se escribay se hable, hoy por
hoy, respecto 4 los origenes de LA CELESTINA, no puede ba-
sarse mas que en suposiciones menos 6 mds fundadas. Permf-
tasenos, pues, deploremos el que, por desfacer pretendidos
entuertos, cometidos contra la propiedad intelectual de Cota,
se zahiera tan descarnadamente la memoria de Rojas, y tan
sin piedad se revuelvan sus huésos, cuando, después de todo,
no existen pruebas fehacientes del hurto que se le achaca;
por nuestra parte, en uso de nuestro libre derecho, interin no
se nos presenten otras de mayor autoridad que las expuestas
en la edicién de Barcelona, no dudaremos de la honradez de
Rojas, creyendo de buena fe, porque no tenemos motivos para
opinar en contrario, sus declaraciones, asi como las de Proa-
za, v de todas las respetables autoridades citadas, y le juz-
gamos siempre como continuador de LA CELESTINA en sus
siete octavas partes, y respetaremos sus ya aventadas cemzas.

JAVIER SO®xVILLA.

(Contanuard.)




RELATO DE UN VIAJE DE BSPANA A FILIPINAS @

Manila 17 de Febrero de 18582,

i{Gracias 4 Dios! Al cabo de bien cumplidos sefenta y seis
dias de viaje pisamos, si no la tierra prometida, la que ha
sido muy deseada. Mentira me parece tener una habitacion
que no se mueve y los muebles precisos para la vida ordina-
ria en que de nuevo voy entrando. Pero he de advertirte que
en cuanto 4 la quietud de la casa no las tengo todas conmi-
go, porque entre las mil cosas, muchas no buenas, con que
me han regalado el oido en las pocas horas que hace estoy
en Manila, figuran en primer lugar advertencias 6 consejos
para el caso que haya temblor de tierra: que duerma vestido
con traje chino, que deje siempre luz de noche, que durante
ésta no eche jamis la llave 4 la puerta de mi cuarto; todo
para estar dispuesto 4 echarme fuera de casa si 4 la tierra
se le ocurre temblar. No es muy tranquilizador, que digeé-
mos, irse 4 la cama con tales precaucionés; mas 4 pesar de
haberlas seguido 4 la letra en dos noches que aqui llevo, he
dormido 4 satisfaccién, dando asi al cuerpo el descanso que
tanto necesitaba.

Sabe, pues, que llegué bueno, y aqui pudiera terminar mi

(1) Véase la pdgina 312 de este tomo.
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4ltima carta; ras antes de cerrarla he de decirte algo sobre
{gs Gltimas horas de la navegacién y sobre las primeras de
Iﬁi estancia en esta ciudad, que no acierto por qué vienen
{lamandola Perla de Oriente.

Como te dije antes, el dia 14 navegébamos costeando la
isla de Mindoro, cuyo aspecto, salvo pequefios trechos, €s
de bosque completamente cerrado, en donde jamas debib
haber sentado su planta ser humano.

Aquella tarde se comid en cubierta: el bueno del mayor-
domo echb el resto de sus conocimientos de cocina y re-
posteria, sirviendo un menu selecto en celebracién del térmi-
no del viaje y también, decia, del nacimiento y bautizo del
nuevo vastago de D. Raimundo, al que D. Angel puso el
agua de soCOITO €n prevision de cualquier accidente.

Ia tarde y noche pasaron sin novedad: durante esta ulti-
ma pudimos apreciar la pericia de D. Guillermo, que cono-
ce estos mares como los rincones del Panay, pues pasamos
entre multitud de islotes y cayos siguiendo un derrotero que
no muchos se atreven 4 imitar. Con este motivo nos hizo no-
tar 12 necesidad de que se alumbren las costas del Archipié-
lago; en verdad no hemos visto una sola luz desde que en-
tramos en aguas de Espana, hahiendo tenido 4 la vista cen-
tenares de millas de costa.

Fermin y yo nos levantamos muy de madrugada, pues tu-
vimos empefio en ver bien la gran bahia de Manila. A eso
de las cinco y media tom4bamos la Boca Grande, uno de los
dos pasos que dan acceso 4 ella. En la isla del Corregidor,
situada entre las dos puntas extremas de la bahia, brillaba
atin la luz del faro, tinico que hasta ahora hay en las costas
filipinas. Lo general es entrar por Boca-Chica, que libra del
cuidado del bajo de San Nicolas, distante unas once millas
de 1a Grande.

Mas como por ésta se acorta el trayecto, nuestro capitan
siempre opta por ella. Pasamos casi rascando un islote
llamado el Fralile y muy cerca de otro que se denomina Pulo-
Caballo. Una hora después nuestro FPanay pasaba sobre el
bajo de San Nicol4s, dejando apenas dos pies deagua bajo
su quilla. -
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Es dicho bajo de triste recordacién: hace muy poco tiem-
po se construyo en €l un faro cuya luz sélo pudo encenderse
un corto namero de dias; un temporal arrancé de cuajola
torre en que asentaba y la caseta de los torreros. Catorge
personas se hallaban en ellael dia de la catéstrofe: itodas
perecieronl

Como 4 las ocho y media del dia 15 se dié fondo, 4 unas
dos millas de la barra del rio Pasig, en el que entrari nuestro
barquito 4 la hora de manera alta. En la bahia sélo queda:
los barcos de gran porte que no pueden pasar aquélla.
De éstos habia fondeados cuando llegamos creo que diez y
siete, siendo uno solo espafiol. Nos causé ciertamente im-
presion desfavorable ver que en un puerto nacional estuvie-
ra en tan exigua minoria la bandera de ia patria. Hanme
explicado ¢l hecho por no sé qué disposiciones sobre dere-
chos aduaneros que han alejado nuestros buques de Manila,
siendo asi que antes hacian la mayor parte de la importa-
cién de los puertos extranjeros. |

Serd acaso algunasde las reformas de la escuela de Jos
econonustas, 4 los que en pleno Congreso designbé con el
dictado de gastistas un célebre marqués deméerata (1).

El barco espafiol que antes cité era el vapor Asia, que ha-

bia fondeado hacia hora y media, siendo asi que habia safi-

do de Singapore tres dias antes que nosotros. Parece que
sufrié un temporal espantoso en el mar de China, que en
sran parte esquivé D. Guillermo llevandonos por el de
Mindoro.

Terminadas las formalidades para darnos entrada, pudi:
mos desembarcar 4 las nueve y media en un vaporgito en-
viado por la casa consignataria. Al entrar en el rio Pasig,
que llaman puerto interior, preséntanse 4 la vista atracados
en sus dos orillas un ndmero inmenso de barcos, todos es-
panoles, que se dedican al trifico interinsular. Los hay de
todas clases, hermosos vapores de quinientas 4 ochocicntas
toneladas, barcas, bergantines, goletas y otros menores que
en el pais llaman lorchas y pontines; una porcibén de va:

(1) D. José Marfa Orense, Marqués de Albaida,
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porcitos remolcadores surcan el rio en ambos sentidos, todos
llevando 4 remolque varios cascos, que 4 manéra de barca-
zas sirven para las operaciones de carga y descargn en el
puerto exterior; en las oriilas se ven inmensos montones de
mercancias que han de transportarse 4 los almacenes 6 se
han de embarcar en lcs cascos. En fin, todo revela que el
movimiento comercial es bastante animado.

Para desembarcar preciso nos fué hacer sendos equilibrios,
porque has de saber que en Manila no hay muelle para el
servicio de pasajeros. De tal sirven unos malos tablones so-
bre los que hay que ir con gran cuidado para no ir de cabe-
za, 0 de pies, al agua: por ellos hay que andar unos quince
metros para llegar 4 tierra.

iQué pobre idea formaran de nuestra administracion en la
~ Perla los extranjeros que la visiten!...

Ayer por la tarde di un gran paseo por la poblacidén, ha-
biendo ido en compaiiia de mis compaifieros de viaje Fermin,
D. Augusto y D. Angel. Los cuatro nos hemos instalado en
la Manila primitiva, 6 sea la ciudad murada, por lo que ésta
fué la primera que recorrimos, en carruaje por supuesto.

Su mayor longitud serd de unos 1.300 metros; las calles
son todas tiradas 4 cordel; el caserfo no pasa de medianillo,
En lo que es por dem4s #ica la ciudad de Legaspi es en rui-
nas, lee y veras:

Ruinas del palacio del Gobernador general.

Ruinas de la Casa-Ayuntamiento.

Ruinas del Tribunal de Cuentas.

Ruinas de la Audiencia.

Ruinas de la Intendencia de Hacienda.

Ruinas del cuartel de la Fuerza.

Ruinas del cuartel de Artilleria.

Ruinas de la Subinspeccién de Ingenieros.

Ruinas de la iglesia de la Compaifia de Jesus.

Ruinas del semirario de San Carlos...

Y ya que las cito, te diré que hay otras en los arrabales,
que son:

Ruinas de la f4brica de Tabacos de Binondo.

Ruinas del cuartel del Carenero.
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Ruinas del cuartel de la Luneta.

Ruinas del cuartel de Malate.

Pues todos estos monumentos datan, en su mayor parte,
del terremoto del 3 de Junio de 1863, sin que nadie se haya
ocupado de ellos desde esa aciaga fecha. Digo mal: si hay
quien se ha ocupado. Parece que algunos wndustriales se de-
dicaron tiempo ha 4 limpiar las ruinas, llevindose por tan-
das piedra, madera, hierro, teja, etc., en fin, todo lo que
habia utilizable, y lo utilizaron libremente, vendiendo dichos
materiales como cosa propia 6 empledndolos en edificios de
su pertenencia, que todo el mundo sefiala con el dedo.

Vista la ciudad, D. Angel, conocedor de esto, se encarg
de indicar al auriga adénde nos habia de llevar: al salir por -
la puerta llamada de Isabel II nos dirigimos al puente de
Espaiia, 4 cuyo extremo opuesto se extiende el populoso
arrabal de Binondo. En la calle de la Escolta est4 la mayor
parte del comercio europeo, habiendo también algunas tien-
das chinas. Una buena parte de la calle también esta en
ruinas: sus paredes ennegrecidas delatan que proceden de un
incendio, habiendo ocurrido éste en Julic del afio pasado.

En el caserio de los arrabales de Santa Cruz, Quiapo y
Sampaloc hay de todo: se ven buenas casasy hoteles de
gran lujo con hermosos jardines; pero entre unasy otros hay
no pocas construcciones menos que moedernas y también ca-
sucas de madera con cubierta de hierba.

El aspecto de estos arrabales se presta 4 una observacion
que no puedo menos de comunicarte: es que sucede todo lo
contrario que en las poblaciones de Europa que por causas
diversas han extendido sus limites primitivos. En ellas, en
la parte nueva son las calles rectas y las construcciones se
subordinan 4 ciertas reglas de uniformidad. |

En Manila se ve todo lo contrario: la ciudad que fundd
Legaspi tiene sus calles tiradas 4 cordel, como antes te dije;
en los arrabales, que son de vida recientisima, las calles
forman curvas y recodos grandisimos; las casas no siguen
alineacién determinada, habiéndolas levantado sus duefios
donde bien debi6 parecerles; el afirmado de las calles es ma
lisimo, y en cuanto 4 aceras las hay tan sélo en cortisimos
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trechos; el alumbrado ptblico es de petrbleo y en algunos
parrios de aceite de coco. En fin, todo revela una gestion
municipal de primera, por lo mala, se entiende.

Al extremo del arrabal de Sampaloc hay una mezquina
plazoleta en la que habia, cuando 4 ella llegamos, lo menos
doscientos carruajes revueltos en el mayor desorden. Es el
punto de escala obligado para toda la gente que sale 4 pa-
seo por la tarde; de coche 4 coche se cambian en Vvoz alta
afectuosos saludos y después, en tono menor, se despellejan
los mismos v las mismas que segundos antes habianse pro-
digado las més afables sonrisas.

Para abandonar la plazoleta forzoso es aguardar vez para
tener libre el paso, y aun asi es milagro que no tropiecen y
se destrocen diariamente algunas docenas de coches. De
Sampaloc se van todos al Malecén 4 orillas del Pasig, y alli
fuimos, pasando por los arrabales de Uli-Uli, San Miguel y
la Concepcibn, cuyas calzadas estdn también bastante desa-
tendidas.

En el Malecén es muy pequeiio el espacio en que Se de-
tienen los carruajes, por lo que la salida es sucesiva y exige
cierto cuidado, pues si un caballo se alborota puede intro-
ducir tal desorden que vayan al rio los vehiculos y sus conte-
nidos.

Es la tltima etapa del paseo vespertino; el nocturno es la
Luneta, pequefia explanada 4 orilla del mar, 4 que dan el
nombre de paseo. Es en verdad inexplicable que allino haya
un 4rbol, ni flores, siendo asi que entre las piedras de las
ruinas que hemos visto se desarrolla y crece lozana vegeta-
. cibén que las cubre.

:Qué costaria dotar con arbolado y algunos jardinillos el
llamado paseo de la Luneta? Un poco de voluntad y muy
poco mé4s; mas esa potencia de nuestra alma parece aqui
adormecida por lo que veo.

A las ocho, al dar el toque de 4nimas las campanas de las
iglesias, todo el mundo abandona el paseo al mayor andar
de los caballos. Es la hora de cenar, y se procura no dila-
tar esa funcién necesaria 4 la vida para evitar sobrevenga el
traspaso de hambre; asi llaman aqui 4 la desgana que puede
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ser origen de averia en el estbmago, viscera de nttestro cuer-
po que exige especial cuidado en el pais.

Fuimonos también nosotros 4 nuestro domicilio respecti-
VO y cenamos,

Y nada maés tengo que decirte.

El dia 20 hay correo para Europa por la via de Marsella:
te pondré dos letras antes de cerrar ésta.

* ¥

Manila 19 de Febrero de 1882,

Te ofreci una postdata como final de mis cartas, y des-
graciadamente ha de contener una nota triste.

Fermin, mi compafiero de setenta y seis dias, jya no exis-
te! El infeliz se suicidé ayer disparandose un tiro de re-
volver.

Todo suicidio se achaca siempre 4 enajenacién mental.
Si alguna vez puede decirse esto con fundamento, es en el
caso presente, porque era Fermin de ideas tan sanas, de
creencias cristianas tan arraigadas, que tinicamente en un
momento de extravio de su razén pudo atentar 4 su vida.

Segiin dicen los que con €l vivian, habia recibido cartas
de Espafia que debieron contrariarle grandemente, y 4 ellas
atribuyen su fatal resolucién.

Esta tarde ha sido su entierro, al que hemos asistido la
mayor parte de los compaiieros de viaje; por cierto que han
sido precisas no pocas diligencias para conseguir que su ca-
daver recibiera cristiana sepultura.

Los combarcanos se disponen 4 marchar 4 sus destinos:
D. Angel, D. Augusto y los dem4s marinos se irdn mafiana
4 Cavite; para Mindanao embarcar4dn casi todos los milita-
res en el primer vapor que salga. I.os empleados civiles an-
dan més remolones, pues algunos que deben ir 4 provincias
trabajan por quedarse en Manila.

Queda cumplida, pues, mi oferta de hacerte el relato de
mi navegacidn; las cartas tuyas quedan, pues que para ti las
he escrito; mas he de pedirte un favor, que tengo por seguro
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no me has de negar. Que las conserves, por si algin dia te
pido me las prestes para copiarlas y darlas 4 ]la estampa en
“un periédico 6 revista, segiin se proporcione.

Esta idea tengo; confio, repito, atenderas mi ruego, si an-
dando el tiempo en ella persisto..

Y sin més, recibe un apretado abrazo de tu mejor amigo

que te quiere de todas veras.

M. WaLLs Y MERINO.
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INTERIOR

Pocos dias hace que no habia m4s que palabras de feli-
citacién entre los partidos gubernamentales. Se llegaba al
fin 4 un acuerdo nacional por medio de patridticas transac-
ciones en las reformas de Cuba iniciadas por el Sr. Maura.
Pl4cemes y aplausos 4 los Sres. Cénovas y Sagasta, 4 los
Sres. Maura, Romero Robledo y Abarzuza menudeaban en
calurosos telegramas redactados por los partidos union
constitucional y reformista. Al fin se habia conseguido que
Cuba fuese de una vez espafiola de corazén y espafiola para

siempre. Pero... muy poco ha durado el regocijo de autori- '

dades y de politicos espaifioles y cubanos. Cuando menos s
pensaba ha caido como una bomba, interrumpiendo los
brindis de los banquetes, una noticia inesperada. El Capitan
general acaba de declarar en estado de guerra toda la isla

de Cuba. .
Es el caso mis grave de imprevisién que relatardn 1as

cronicas y sorprender4a 4 ese mundo de los inocentes queé
sufren, ven y callan hasta que Dios quiere.

El principal factor que debe tenerse en cuenta para juz-
gar lo que ocurre es la desacertada politica del gobernador
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de la insula, Sr. Calleja; y siempre hemos opinado que el
primer pacto para llegar 4 las transacciones debié haber
sido el formal compromiso de destituir el Gobierno al Ca-
_pitan general, autor de tantas zizafias y desgobernador, in-
consciente quizéas, de nuestra hermosa Antilla.

Los periédicos optimistas siguen diciendo: ¢Confirmado
por el Gobierno el telegrama recibido por los diputados de
unién constitucional, la sensacién producida por tal noticia
subié de punto. Después de la memorable sesién del Con-
_greso en la que se puso el sello de obra nacional 4 las re-
formas de Cuba y todas las voces fueron de concordia y de
paz, ésta aparecia més que nunca segura en la grande An-
tilla. Por esta causa ha sido, aun sin conocer los motivos de
la grave determinacion de aquel gobernador general, mas
profunda y dolorosa la sorpresa; pero pasades los primeros
instantes, la reflexién se ha sustituido 4 los movimientos de
4nimo ocasionados por esas impresiones, y se ha conside-
‘rado que una sacudida rabiosa y desesperada del separatis-
mo era tanto més inevitable cuanto més pierde éste de sus
_ilusiones con el periodo de transigencia y pacificacién que
se anuncia». Claro. Los partidos se lanzan 4 la lucha san-
grienta siempre que se les imposibilita, se les desarma y
carecen de opinidn, de atmosfera y de medios. Es la logica
.moderna, que no ha confirmado nhunca la historia, pero que
debe aceptarse ahora para explicar de alguna manera lo que
parece un fenémeno imprevisto.

Razones poderosisimas debe haber psra declarar toda la
isla en estado de sitio. Si estas razones no existiesen, ma-
yores serian las responsabilidades del Sr. Calleja, que tanta
alarma produce y en su desacertada gestion tantos iracasos
~se le achacan. Los mismos periédicos ministeriales lamen-

tan ya la licencia que el General Calleja ha dejado siempre
4 la propaganda separatista. _

Asi es mis liberal y ha satisfecho al Sr. Maura. Bueno es

que sigan las tolerancias. Ya veremos.

2
* ¥
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Conocidos los presupuestos y después de su examen 4 5
ligera, los conservadores dicen que el proyecto es simple.
mente la resurreccién del despilfarro.

Puede demostrarse con facilidad que el proyecto de presu-
puestos para 1895-96 vuelve al ruinoso sistema de las es-
plendideces en los capitulos de personal. Y es que hay ven-
tajas para los Ministros en tener adictos entre las grandes
masas que cobran. Este es también el secreto de muchas
"prodigalidades.

Las famosas liquidaciones, dice La Epoca, que presentan
sobrantes entre los gastos y los ingresos han sido, por lo
visto, tomadas en serio por los interesados en la confeccién
de plantillas y pretenden emplear esos superaviis fantasticos
en derramar por todas partes aumentos efectivos de sueldos
y de categorias y de gratificaciones y de plazas.

En el Ministerio de Fomento, sobre todo, ha habido un
verdadero desbordamiento de gracias y mercedes. Todas las
plantillas estdn engrandecidas, todos los sueldos mejorados,
todas las economias anteriores anuladas, todas las preten-
siones atendidas, todas las generosidades otorgadas. No hay
un solo capitulo ni un solo articulo, entre los muchisimos
que aquel Ministerio tiene dedicados 4 personal, que no
resulten favorecidos en el proyecto de presupuestos de
1895-96.

H¢é aqui algunos de esos aumentos:

Para restablecer las comisarias de ferrocarriles, 556.500
pesetas.

Para restablecer las facultades de Ciencias, suprimidas
hace dos afios, en las Universidades de Sevilla, Valencia y
Granada, 52.500.

Y hay que advertir que no tiene alumnos la famosa facul-
tad de Ciencias 4 tanta costa creada en {Zaragoza por el se-
nador Sr. Calleja. | :‘

Para incorporar al Cuerpo de archiveros-bibliotecarios el
personal que estaba 6 #no estaba afecto 4 este servicio en dis-
tintos Ministerios, en ninguno de los cuales se ha hecho la
rebaja correspondiente por la traslacion de més de un cente-
nar de empleados 4 un cuerpo de escala cerrada, en el que
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entran sin pasar por la escuela especial establecida para el
mismo ni por el tradmite de la oposicién, 182.250.

En aumentos para la plantilla de la Inspeccién general de
lﬂ- pmmPla ensenanza 25.000.,
~ Para la de la Junta de derechos pasivos del Magisterio,
- 39-750-

. Para nuevas plazas de eatadrétms de Dibujo en los Ins-
titutos de segunda ensefianza, 93.500.

. Para més profesores de Caligrafia, 29.250.

Para el personal excedente de las escuelas de Gimmdstica,
de maestros de obrasy de artes v oficios, lo cual quiere decir
que para todas las dependencias del Ministerio de Fomento
estan restablecidas las cesantias que suprimi6 la ley de Pre-
~ supuestos de 1845 y que siguen suprimidas para los dema4s,
15.700.

Para aumentar la plantilla de los ingenieros agrénomos,
4 fin de asimilar sus sueldos 4 los de los dem4s Cuerpos de
1ngenieros, 14.500. '

Para aumentar la plantilla de los ingenieros de Caminos,
con objeto de poner en armonia los sueldos de algunas cas
tegorias con los de otras que fueron mejoradas antermr-
~mente, 49.000.

Para aumentar la plantilla de los ingenieros de Montes,
24.250.

Para la de los de Minas, 22.000.

Para crear nuevas plazas de escribientes en los distritos
forestales, 17.000.

Para escribientes en los distritos mineros, 15.000.

Para una plantilla de delineantss, que antes eran pagadus
del material, 177.000.

Para anmento de indemnizacionesde los ingenieros de Ca-
minos, 160.000.

Para mejora de sueldes de los torreros de faros, 58.750.

Y otras cantidades para gastos de vesidencia de los profe-
Sores de pintura y para aumentos en la Escuela Normal
Central, en la de S: egovia, en la-de Zaragoza, en el Colegio
de sordo-mudos, en Ias Escuelas de comercio, en el Centro
Poligrafico y en otros establecimientos.

28
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El resumen de estos aumentos es el siguiente.

Pesat.ag,

En gastos generales de Instruccion publica....  249.750

~ En primera ensefianza.............. A AN R 100. 570

En segunda ensefianza. .......... P 75.%764

En ensefianza Superior.. ... .... . e 98.450

En profesional y escuelas especiales ... ... s 2.500
on Bllas ATUeB o s vioies & 58hennmn o aed sid s sias 37.579

En Archivos, Bibliotecas y Museos...... cons IRGIGES

. En establecimientos cientificos....... 6 s 3.190

En Agricuitura Industria y Comercio......... 105.050

En ferrocarriles. ..... et T o uis 556,500

El’lﬂ.g‘uas...........-.¢-.‘----~-.----'-n-~ 45-700

o Fa108. ) . i os dsiers g mis s txle s s AR e s 66 .000

' En estadistiClecescocessone A 42.500

I.573.103

; DEdﬂCiEﬂdﬂ. ..... & % % & 8 8 & % # 2 s 8 % a8 s 9 8 B & & & 8 & @ gﬂ'-sﬂﬁ

transferidas de los capitulos de Administra-
cién central y de Obras pablicas a otros,

quEdanllinir‘ ------------ 4 & & ® & = B @ @ & & @ @ 114824603

como expresi6n del aumento liquido que el proyecto minis-
terial de presupuestos para 1895-96 propone en las planti-
11as del personal del Ministerio de Fomento, que hoy impor-
tan 20.822.82% pesetas, y si ese proyecto s€ aprobase por

las Cortes, importarian 22.305.430.

Confirman los periédicos ministeriales estas cifras, aunque
pretenden dar, para algunos aumentos de gastos, explicacio-
nen inadmisibles, y contentandose, respecto de los mas, con
decir que no tiene la culpa de ellos el actual Ministro de Fo-
mento, 4 quien se los han impuesto su antecesor, ¥ la co-
misién de Presupuestos de estas Cortes, ¥ la opinion publi-

ca. Confiesan pues:
Que se restablecen las comisarias de ferrocarriles y 1as

facultades de Ciencias en Valencia, Sevillay Granada, Ppero
gue esos y otros aumentos de gastos estan cnmpensadﬂﬁ con

disminuciones en otros serviclos.
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Que se pide, efectivamente, un aumento de 182.250 pese-
.~ tas para el Cuerpo de Archiveros Biblotecarios, pero que el
- Ministro de Fomento no es responsable de que en otros de-
partamentos no resulte la baja que por la traslacion de los
Archivos, ordenada por una ley, deberia resultar.

Que es cierto que se hace un aumento de 29.250 pesetas-
para profesores de Caligrafia, pero que el actual Ministro de
Fomento no tiene la culpa de que creara esas plazas su an-
tecesor por el Real decreto de 16 de Septiembre ultimo.

Que es indudable que se piden cantidades para dotar el
personal excedente, pero que al Ministro actual de Fomento
no le es imputable ese aumento, decretado también antes de
su tiempo.

Que se solicitan 109.750 pesetas para reformar las plan-
tillas de los Cuerpos de Ingenieros de caminos, minas y
montes, pero que esta reforma ro es de iniciativa del Minis-
tro de Fomento, sino de la comisién de Presupuestos para
1894+95.

Que igualmente se piden 32.000 pesetas para crear plazas
de escribientes en los distritos fore stales y mineros, pero
que este aumento es imprescindible.

Que tambiin se propone otro de 177.000 pesetas para de-
lincantes, pero que éstos cobran ahora del material.

Que las 160.000 para dietas é indemnizaciones de los in-
gealeros se han pagado este afio por medio de un crédito
sunletorio.

Y que el aumento de 58.750 para mejoras de sueldos de
torreros de faros tampoco es de la iniciativa del Ministro
actual, sino que lo ha pedido la opinién pablica por medio
de algunos peribdicos.

Si a4 todo esto llaman economias los Sres. Puigcerver y Ca-
nalejas, venga Dios y véale, como dice nuestro pueblo.

Hace pocos dias que, en defensa de la nivelacién de los
presupuestos, por la que suspiran los propietarios sofiando
con la rebaja de las contribuciones, los rentistas afandndo.
S¢ por el mejeramiento del crédito pablico, los mensastero-
80s. ambicionando el desenvolvimiento del trabajo, escribia
un econemista notable:
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«E] jefe ilustre del partido conservador dijo, en un mo-.
mento solemne, que €l déficit de los presupuestos 'cnnstithia |
‘un verdadero estado patolégico de la economia nacional, y
demostr6, con cifras, que la enfermedad, siendo crénica, ha-
bia llegado 4 su periodo agudo. Desde aquel dia la Hacien-
da dej6 de ser la criada humilde y aun esclava de la politi-
ca, para convertirse en sefiora y reina de todas las cosas.
Por primera vez pensaron los espafioles serlamente en la ni-
velacion de los presupuestos.

»El mal era muy antigno: la Historia cuenta que Feli-
pelV buscabadinerocon decaimiento dela Majestad,y 1aBiblio-
teca Nacional y el Archivo de Simancas guardan, como oro
en pafio, entre sus més preciosos documentos, interesantes
presupuestos de los A ustrias y de los primeros Monarcas de
la casa de Borbbn, que bien pudieran haber servido de mo-
delo, por la semejanza que con ellos tienen, 4 muchos pre-
supuestos contemporéneos. El remedio resultaba, por eso,
mi4s dificil; pero la reaccién fué vigorosa, extraordinaria, y
se impuso con violencia, domin4ndolo todo: ante su pujanza
cedieron en sus abandonos, 6 aparentaron ceder, hasta los
musulmanes mas apiticos de la politica.

»La ola crece por momentos y arrolla y destruye con impe-
tu indomable los obstdculos que se oponen 4 su marcha
triunfal; avanza rapidamente, y pasando por encima de las
rocas cubrird en breve las marismas y las arenas y llegard
pronto 4 la playa.

Habrd—;quién lo duda?—politicos de menor cuantia y
hasta jefes de partido capaces de ofrecer al pais, desde
las 4ridas y solitarias planicies de la oposicién, movidos
por las nostalgias del poder, superaviis de cien millones de
pesetas, sin perjuicio de olvidar sus promesas al tocar
las caspides ministeriales; habrd Consejeros de la Coro-
na que se ejerciten en la fdcil habilidad de combinar los
ndmeros 4 su antojo y capricho, 4 fin de que digan lo con-
trario de lo que ellos quieren decir; todo esto podra ocurrir
adn, tal vez estard ocurriendo ahora; pero, 4 la corta 64la
larga, los que de este modo procedan sucumbirdn entre las
estrepitosas carcajadas de la opinion publica, que aspira 4
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que sus gobernantes se adornen con dos grandes cualidades:
la energia y la sinceridad.»

' 'E.Qué se han hecho las palabras y las repetidas promesas
del St. Sagasta en su triunfal viaje por Asturias?

o
- I

Clamaba la opini6n pablica por una escuadra nacional, y
las Cortes votaron créditos extraordinarios y los contribu-
yentes han pagado crecidisimas sumas para el aumento de
nuestra marina. {Y ahora resulta que el dinero se ha gasta-
do sin saber cémo y no tenemos barcos!

Lo més gracioso es que hay varios jefes y oficiales, sub-
ordinados y admiradores del Sr. Pasquin, dispuestos 4 no
consentir que se hable de la mar..., cuando el pais y sus di-
putados tienen pleno derecho 4 saber qué se ha hecho de lo
que no parece. |

Esperemos 4 que hablen los individuos nombrados para la
informaci6n parlamentaria que preside el Sr. Cénovas. Pero
consideramos muy dificil que la verdad aparezca enteramen-
te desnuda; porque existe con frecuencia la necesidad de
ciertos oropeles exigidos por el pudor, y la responsabilidad
ministerial es entre nosotros un verdadero mito, como aca-
ba de demostrarlo superabundantemente la pesada discusion
iniciada por el Sr. Conde de Xiquena sobre la venta de ios
famosos ducados.

Lo
L

EXTERIOR

Se comenta por la prensa inglesa el viaje 4 Londres de
los Emperadores de Rusia, anunciado para el préximo mes
de Junio, v ya se anticipa que la Reina ss esmerara gran-
demente para hacer 4 sus ilustres huéspedes una recepcion
digna de ellos y que sirva para ayudar 4 la tendencia de
aproximacién, que parece iniciarse con este viaje, entre las
dos grandes naciones.
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Dicen de Roma que, aun cuando lo mismo las altas regio-
nes del Palacio que las esicras gubernamentales aparecen '
impenetrables en cuanto se refiere 4 las noticias hace pocos
dias esparcidas por la prensa europea sobre los proyectos
matrimoniales del heredero de la corona de Italia, sin que
los embajadores mas intimos y mejor acogidos en el Quiri-
nal 6 en la Consulta logren romper el silencio, parece pro-
bable el proyectado enlace entre el Principe Victor Manuel
de Saboya y la Princesa Maud Maria Victoria, la menor de
las hijas del Principe de Gales.

Todo lo que los embajadores de Rusia y de Austria, que
abordaron recientemente esta cuestién con el presidente del
Consejo, consiguieron fué que Crispi, sin confirmar ni negar
el hecho, dijese que, en su opinidén, las condiciones de Ita-
lia, 1a consolidacién de su unidad y su arraigo como gran
potencia en Europa, exigian que el destinado 4 cefiir su co-
rona no buscase una Reina, como hizo Luis Felipe para el
Duque de Orleans, en una pesquefia y oscura corte de Alema-
nia, sino en una nacion de primer orden, y cuya alianza y
apoyo pudieran serle de gran utilidad en las eventualidades
de lo porvenir. Y como en Francia no existe monarquia y
en Austria Ias cuestiones que hasta ahora han impedido el
que sus Emperadores paguen la visita que estos Reyes les
hicisron en Viena subsisten siempre, aun dada la triple
alianza de la Europa central, era preciso tender la vista 4
otras naciones. El hecho no recibir4, sin embargo, confirma-
cién oficial hasta que el Principe de Gales vaya 4 Flo-
rencia.

. 3
X %

En Junio proximo se inaugurari el canal del Béltico que
desde Kiel va al mar del Norte, aprovechando el curso del
Eider. Comenzaron las obras en 1887, y desde entonces hat
proseguido con gran actividad los trabajos de esta obra
magna, cuyo fin principal es estratégico, pues tiende 4 es-
tablecer comunicacién directa entre los dos puertos milita-
res de Kiel y Wilhemshaven.
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Una vez concluido el canal del Béltico, los acorazados
. alemanes de mayor desplazamiento podran trasladarse des-
de Wilhemshaven 4 Kiel sin salir del territorio patrio, sin
exponerse al fuego enemigo, y sobre todo, sin hacer el ro-
deo por el estrecho del Sund, entre Dinamarca y las costas
sueco-noruegas, lo cual significa un notable ahorro de
4iempo.

La longitud del canal pasa de 38 kilémetros y su anchura
media es de 24 metros. Como su profundidad es de nueve,
permite el paso de los grandes acorazados, cuyo calado no
pasa de 8,50 metros. Los gastos de construccion han ascen-
dido 4 175 millones, de los cuales la tercera parte ha sido
satisfecha por la Hacienda prusiana.

El Gobierno alemén ha invitado 4 todas las naciones 4 las
fiestas de la inauguracion del canal, y Espafia estara repre-
sentada en esta gran manifestacién naval por el Pelayo, el
Reina Regente y otros buques.

G 5
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Elementos de Fisica moderna, por ¢/ P. TEoDORO Ro-
DRIGUEZ, dgustino, licenciado en Ciencias y profesor en el Real
Colegio de El Escorial. Obra declarada de texto en la MAY oY
barte de los Seminariosy en varios Institutos de Espaiia.—Con
laslicenciasnecesarias.— Fotograbadosde Pdez.—Madyid, 1894.
—En 4.°, 331-pdginas con 269 fieuras en el texto.

Que no eran exagerados los elogios que en nuestra REvis-
TA hicimos de esta obra lo demuestra por modo irrebatible
el que se hayan agotado en breve tiempo los dos mil ejem-
plares de la primera edicién. Con muy ligeras correcciones
sale 4 luz la segunda, y en verdad que no habia menester de
mas, perque desde un principio acerté el P, Teo loro 4 pre-
sentar un libro notable por su claridad, sencillez y exactitud.
Bien hace el autor en afiadir como apéndice la sumaria ex-

(1) Los autores y editores que deseen se haga de sus ocbras on juicio cri=
tico, remitirén dos ejemplares,
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plicacion de su teledikto eléctrico ferroviario, que evita los
 choques de trenes. Si en Espafia hubiese verdadera opinién
_pablica y ésta se cuidase de los asuntos de importancia, ha-
briase promovido ya ruidoso clamoreo de protesta ante la
conducta que ha seguido con el sabio inventor la Compaiiia
de ferrocarriles del Norte. Es doloroso, dolorosisimo, que
cuando estuvo ya instalado el teledikto en todas las estacio-
nes comprendidas entre Madrid y El Escorial; cuando se
evidenciaron sus grandes ventajas para la seguridad de los
viajeros, no haya seguido funcionando porque 4 la Compa-
fiia se le antojara asi. ;Doénde estan las energias del Gobier-
no que no obliga 4 que se cumpla lo mandado?

Cerremos aqui el paréntesis, porque esta cuestién se pres-
ta 4 tristisimas consideraciones, y ya que ahora se reducia
~ nuestro papel 4 anunciar que ha salido 4 luz la segunda edi-
cidén de la Fistca moderna, concluyamos felicitando 4 los
jbvenes 4 quienes tocd en suerte estudiar libro tan perfecta-
mente escrito.

* ok

Estudios geogrdficos, por RAFAEL TorRRES CAMPOS, Se-
cretavio de las Sociedades geogrificas, Corvespondiente de la
Real Academia de la Historia, Con un prologo del excelenti-
simo Sr. D, Francisco Coello, Presidente de las Sociedades geo-
grificas, individuo de niimero de la Real Academia de la His-
toria.— Madrid, 1895.—En 4.°, XVI-475 paginas: 7 pesetas.

Rafael Torres Campos se ha creado, joven atn, una bri-
llante reputacién con su laboriosidad constante y su talento
clarisimo, Imposible dejar de quererle después de haberle
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hablado una vez tan s6lo, porque 4 diferencia de otros sa-
bios, Torres Campos es sinceramente modesto y muy cari-
fioso. Hombre pensador y amante de su patria, lejos de de-
dicarse 4 cosechar los triunfos que facilmente se alcanzanen
el revuelto campo de la politica, tiende con sus produccio-
nes literarias y cientificas, con sus conferencias y explicacio-
nes en la catedra, 4 difundir la instrucciéony a levantar el ni-
vel intelectual en nuestra patria. No ha buscado los prontos
encumbramientos que se logran con unos cuantos discursos,
mejores 6 peores, en el Parlamento, y seguro de la bondad
del in que persigue, contintia su noble tarea.

En los Congresos extranjeros de varia indole 4 que To-
rres Campos ha asistido, al momento logr6 llamar la aten-
ci6n por la profundidad de sus conocimientos y su manera |
de exponer correcta, clara, sencilla y elegante. La obra que
ahora nos ocupa evidencia esas preciadas condiciones. Basta
enunciar los temas que, por modo magistral, desenvuelve en
aquélla el Sr. Torres Campos para que se colija el interés
grande que encierran: La campafia contra la esclavitud y
los deberes de Espaiia en Africa.—El Congreso y la Expo-
sici6n de Geografia de Paris en 1889.—Portugal € Inglate-
rra en el Africa Austral.—El reparto de Africa segin los
Gltimos tratados.—Los problemas del Mediterrdneo.—El
Congreso y la Exposicion de Geografia de Berna.—La cues-
tién de Melilla.—Nuestros rios.——Recuerdos de la montana.
—Un viaje al Pirineo.

Para decir algo del mérito que avalora el ltimo libro del
Sr. Torres Campos, habriamos de repetir los elogios que
hace de él en su magnifico prélogo el ilustre gebdgrafo don
Francisco Coello. A ello preferimos encarecer la convenien-
cia de que adquieran nuestros lectores el volumen y sabo-
reen sus paginas,llenas de doctrina y sana erudicion.
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Otras publicaciones.

Historia general de Espana, por la Real Academia de la
Historia. Madrid, El Progreso Editorial. Cuadernos, 210 4
214.—Se refieren todos al reinado de Carlos III.

Nueva Geografia universal, por Eliseo Reclus. Madrid, El
~ Progreso Editorial. Cuadernos 307 4 311.—Se refieren to-
dos 4 la América del Sur y contienen hermosas laminas, tales
como las que representan la vista de las proximidades del
puerto de Guayaquil, un paisaje del Ecuador, grupo de pe-
ruanos, el ferrocarril de Lima 4 la Oroya, etc.

Biblioteca popular de arte, una peseta el tomo. XI. Historia
del mueble. Madrid, La Espafia Editorial. En 8.°, 73 paginas
con .33 grabados.—Curioso librito en que se explica el mueble
en la antigiliedad, edad media y renacimiento.

Instituto de segunda ensenianza de Toledo. Memoria del cur-
so académico de 1893-94, escrita por D. Saturnino Milego €
Inglada.—Este docto catedratico y excelente literato expo-
ne cuanto es pertinents al mencionado centro de ensefianza,
y por la Memoria se ve que las aulas est4dn muy concurridas
Yy que aumenta el aprovechamiento de los alumnos, pues en
los exdmenes ordinarios de Junio se verificaron 873 actos,
calificados con las siguientes censuras: sobresalientes 145,
notables 130 buenos 164, aprobados 327 y suspensos 107.
No perdieron curso més que el 11 por 100 de los inscriptos.

Los catblicos alemanes, por A. Kannengieser, y Los catoli-
- C0s espagioles, por G. Villota, canbdnigo de Burgos. Ma-
drid, 1894. En 8.°, 488 péginas, 2,50 pesetas.— Historia con-
temporénea de la actividad catblica dentro y fuera de Espa-
Da y conjunto de buenos ejemplos que imitar. Ensefia ade-
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més en qué consiste la cuestién social y el aspecto alarman-
te que hoy presenta, asi como la solucion catdlica de ese dj.
ficil problema y los medios mejores de ponerla en prictica.
En suma, el libro ofrece excepcional interés, y la labor de]
docto candénigo Sr. Villota resulta utilisima.

Los Alguezares de Santafé, por Miguel Garrido Atienza.
Granada, 1893. En 4.°, 71 paginas.—Trabajo de erudicién
muy bien escrito. ;

Socialismo, por Felice Maltese. Vittoria (Sicilia), 18¢4.
En 4.° 43 paginas.—Merece atenta lectura este importante
estudio acerca de la cuestion verdaderamente palpitante.

Contos da terviiia, por Heraclio Pérez Placer. La Coru-
fia, 1895. En 8.% 238 péginas, 2 pesetas.—Pertenece 4 la
notable Biblioteca (Gallega, que dirige con singular acierto
D. Andrés Martinez y Salazar y ocupa en ella el nim. 38.
Los cuentos tienen mucho color local, encierran no poco in-
terés, y deleitaa al lector porque le traen 4 la mente recuer-
dos, paisajes y costumbres del hermoso pais gallego.

Nociones de Derecho usual espasiol, por F. Canella y Se-
cades, catedrético de la Universidad, y B. Acevedo y Huel-
ves, del Cuerpo de Abogados del Estado. Oviedo, 1894.
En 4.°, 298 p4ginas.—Retine apreciables condiciones di-
dActicas.

Revue Catholigue des Revues des Deux Mondes, redactada |

por un comité de profesores y escritores catélicos. Paris, re-
daccibn y administracién, calle de Cassette, 0. Extranjero,
semestre, 9,50 francos.—Acaba de salir 4 luz el primer
ntimero de esta importante revista, que contiene multitud
de notables trabajos acerca del movimiento cientifico de la
escuela materialista, las condiciones del progreso moral,

el Juicio Final del Arte, durante los doce primeros si-

glos, etc.
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La derwiére élection municipale a Pompés, por el Marques
de Nadaillac. Paris, 1895. En 4.° 28 paginas.—Folleto cu-
riosisimo, ameno é instructivo como todas las producciones
de su ilustre y sabio autor. Nuestro estimado colega el
Madrid Cientifico, que tan ruda campafia hace por extender
en Espafia la cultura intelectual, se dispone 4 traducir y
publicar en breve aquel notable trabajo. Pensamos también
nosotros honrarnos y servir 4 nuestros suscritores ddndoselo
4 conocer.

A.
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BANCO HISPANO-COLONIAL

ANUNCIO

el

Billetos hipotecarios de 1la isla de Cuba.

EMISION DE 1886

Con arreglo 4 lo dispuesto
en el articulo 1.° del Real de-
creto de 10 de Mayo de 1886,
tendré lugar el trigésimoquin-
to sorteo de amortizacion de
los billetes hipotecarios de
la Isla de Cuba, emisién de
1886, i dia 1.° de Marzo, 4
las once de la mafana, en la
sala de sesiones de este Ban-
co, rambla de Estudios, nt-
mero I, principal.

Segan dispone el citado ar-
ticulo, sb6lo entrardn e¢n este
sorteo los 1.184.500 billetes
hipotecarios que se hallan en
circulacibn.

Los 1.188.500 billetes hi-
potecarios en circulacibn se
dividirAn, para el acto del
sorteo, en 11.845 lotes de 4
cien billetes cada uno, repre-
sentados por ctras tantas ho-
las, extrayéndose del globo
diez y séis bolas en represen-
tacidn de las diez y seis cen-
tenas que se amortizan, que
es la proporcidén entre los

I.240.000 titulos emitidos y
los 1.184.500 colocados con-
forme 4 la tabla de amortiza-
cibn y 4 lo que dispone la
Real orden de 8 del actual,
expedida por el Ministerio de
Ultramar.,

Antes de introducirlas en
el globo destinado al efecto
se expondran al pablico las
I1.457 bolas sorteables, de-
ducidas ya las 388 amortiza-
das en los sorteos anteriores,

El acto del sorteo sera pa-
blico y lo presidir el Presi-
dente dei Banco 6 guien ha-
ga sus vecss, asistiendo, ade-
mas, la Comision ejecutiva,
Director-gerente, Contador
y Secretario general. Delacto

dar4 fe un notario, segtin lo

previene el referido Real de-
creto.

El Banco publicaré en los

diarios oficiales los numeros
de los billetes 4 que haya co-
rrespondido la amortizacion
y dejard expuestas al pablico

N
J]
E
WY
s
| 3
'y

1.
J‘lJ

!

]




~ para su comprobaciébn las
bolas que salgan en el sorteo,

Oportunamente se anun-
ciar4n las reglas 4 que ha de
sujetarse el cobro del impor-

te de la amortizacion desde
1.° de Abril proximo.
Barcelona 12 de Febrero
de 1895.—El Secretario ge-
neral, Avistides de Artisiano.

BANCO HISPANO-COLONIAL

LR e e Y

ANUNCIO

EMISIOx DE 1890

Billetes hipotecarios de la Isla de Cuba.

Decimoséptimo sorteo de amortizacién.

Con arreglo 4 lo dispuesto
en el articulo 1.° del Real de-
creto de 27 de Septiembre de
1890, tendr4 lugar el decimo-
séptimo sorteo de amortiza-
cién de los billetes hipoteca-
rios de la Isla de Cuba, emi-
sién de 18qo, el dia g de
Marzo, 4 las once de la ma-
flana, en la sala de sesio-
nes de este Banco, rambla
de Estudios, nam. 1, prin-
cipal.

Segtin dispone el citado ar}
ticulo, s6lo entraran en este
sorteo los 485.000 billetes hi-
potecarios que se hallan en
circulacidn.

Los 485.000 billetes hipo-

tecarios en circulacién se di-
vidirdn, para el acto del sor-
teo, en 4.850 lotes de 4 cien
billetes cada uno, representa-
dos por otras tantas bolas,
extrayéndose del globo siete
bolas en representacion de las
siete centenas que se amor-
tizan, que es la proporcion
entre los 1.750.000 titulos
emitidos y los 485.000 colo-
cados, conforme 4 la tabla
de amortizacién y a lo que
dispone la Real orden de 1x
del actual, expedida por el
Ministerio de Ultramar.
Antes de introducirlas en
el globo destinado al efecto,
se expondran al publico las



4.776 bolas sorteables, dedu-
cidas ya las 74 amortizadas
en los sorteos anteriores.

El acto del sorteo sera pa-
blico y lo presidirda el Presi-
dente del Banco, 6 quien ha-
ga sus veces, asistiendo ade-
més la Comisién ejecutiva,
Director gerente, Contador
y Secretario general. Del ac-
to dar4 fe un notario, segiin
lo previene el referido Real
decreto.

El Banco publicar4 en los

diarios oficiales los ntimerog i

de los billetes 4 que haya co-
rrespondido la amortizacién
y dejara expuestas al piblico
para su comprobacién las bo-
las que salgan en el sorteo.
Oportunamente se anun-
ciaran las reglas 4 que ha de
sujetarse el cobro del impor-
te de la amortizacién desde
1.° de Abril proximo.
Barcelona 18 de Febrero
de 1895.—El Secretario ge-
neral, Avistides de Avtinano.

MADRID, 1895.~IMPRENTA DE LOS HIJOS DE M. G, EERNANBEZ
Libertad, 16 duplicade.~Weléfome DB4.




